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Fjell-Ljom 1886 - 1986

Rerosmuseet vil gjerne veere med pa 4 markere 100-arsjubiléet for
Rerosavisen Fjell-Ljom og opprettelsen av pressemuseet pa Roros.
Viharvalgt a gjore det bl.a. ved 4 la museets arbok Fjell-Folk for 1986
i sin helhet vaere et temanummer om Fjell-Ljom.

Som det vil ga fram, er enkelte av artiklene produsert for dette
jubileumsnummeret. Men det finnes ogsa en god del stoff fra Fjell-
Ljoms egne spalter som redaksjonskomitéen mente var s interes-
sant at det egnet seg til 4 trykkes pa nytt.

Nar Rorosmuseet har engasjert seg i bevaringen av Fjell-Ljom-
bygningen og opprettelsen av et pressemuseum, er det fordi vi mener
dette er en viktig del av alle de faktorer som til sammen utgjor
lokalsamfunnet Roaros.

Fjell-Ljoms trykkeri med det tekniske utstyret star intakt, klart til &
settes i gang, og redaksjonskontorene vil bli tilbakefort med opp-
rinnelig utstyr sd langt det er mulig.

Et stort arbeid er allerede nedlagt i forbindelse med Fjell-Ljom, bade
nar det gjelder istandsetting av bygningen og opprettelsen av presse-
museet. Dette arbeidet er muliggjort med stotte bl.a. fra Riks-
antikvaren, aviser, organisasjoner, privatpersoner, og ikke minst
Norsk Pressemuseum ved bestyrer John Solheim.

Selvom apningen av Pressemuseet Fjell-Ljom markeres i jubileums-
aret, hosten 1986, star det fortsatt mange oppgaver igjen. Vi oppford-
rer Fjell-Ljoms lesere til 4 vaere med pa a bidra til at disse oppgavene
kan fa en snarlig lasning. Pengebidrag, stort eller lite, kan sendes til
Pressemuseet Fjell-Ljom, v/Rerosmuseet, 7460 Reros, bankgiro-
konto nr. 4280.05.29020 eller 8654.20.26229.
Rerosmuseet
Astrid Nyhus.

Arne R. Dahl:

Fjell-Ljom 100 ar

Det er i dr 100 dr siden det forste nummeret av Fjell-Lijom kom ut. Dessverre fikk ikke
lolkgalavisa anledning til d feire dette jubiléet. Etter to konkurser, den Sforstei 1976 gikk avisa inn
i 1979.

Det var innflytteren Olaf O. Berg som startet Fjell-Ljom, sé d si med to tomme hender. Idéen
til navnet fikk han fra en dikisamling av dlbyggen Anders Reitan.

Fjell-Ljom hadde undertittelen «Frisindet Blad for Roros, Aalen og Nordre Osterdalen». Det
var Bergs mening at avisen skulle veere et taleror for befolkningen og ogsd «et gjenlydende
Organ for alt det store og vakre som maatte ske i vort Feedreland. Det vil bestrebe sig for at folge

med i Fylkingen for alle gode og vakre Fremskridt i Feedrelandet, paa Statens, Kirkens,
Skolens og Hjemmets Omraader».

Olaf B. Berg

den dynamiske
innflytteren

som bokstavelig talt
startet Fjell-Ljom
med

to tomme hender

i 1886.

Reimersberget, der Fjell-Ljom sa dagens lys i en kald
januar-dag i 1886.

Fra feorste nummer var Fjell-Ljom erkleert
Venstre-avis. Berg la vekt pa at det skulle vaere
et menighetsblad, et forum for diskusjon.
Avisa var frisk og engasjerende, og var utvil-
somt godt lesestoff. Den vant fort stor opp-
slutning, serlig blant ungdommen.

Den redaksjonelle linja var sveert radikal de
forste ara. «Dra fram i lyset alt muggent og
halvrattent, la opplysningens Klare lys skinne
pa det, sa utenverdenen kan se styggedom-
men. Samfunnsstettene, disse som i lange
tider har gatt og veert dydsmenstre, er rasende
sint pa bladet og ensker det dit pepperen gror,
de gar bare og venter pa at denne fattige djevel
av en trykker skal ga skakk, sa de igjen kan fa
det rolig og fredelig. Herregud, la dem leve i
hapet da», skrev Berg i sin lederartikkel.

Fjell-Ljom ble nok mer moderat etterhvert,
og ble mindre hensynsles i sin omtale av

Etter noen fa ar flyttet avisen inn i sin navarende gard, ved
Hitterelva, som forevrig har Bergstadens eneste brygge!
Den aldrende avis har heldigvis ikke tatt sterre skade av at
den i alle disse ar rett og slett har «gatt i vannet!»

enkeltpersoner og saker. Men den friske tonen
ble bevart.
Avisa kom ut forst to, senere tre gangeri uka.
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Dette er en faksimile av Fjell-Ljoms forste
side, nr. 1 1. argang, fredag den 8. januar
1886. Programartikkelen er skrevet av
kirkesanger Hofstad, Alen, og vi gjengir
den her i sin helhet.

Hdkon Odd
Christiansen:

Johan
Falkberget

0g
Fjell-Ljom

Johan Falkberget har fortalt om leseinteressen i den vesle stua ved Rugelsjoen, der han vokste
opp. 1 en artikkel ved 50-drsjubiléet til Fjell-Ljom i 1936 skriver han: «Fjell-Ljom er den forste
avis jeg minnes. Min morbror Ole Johnsen Jamt og Even Moen (Knuss-@ven) holdt bladet

1 de forste arene ble den trykt i Reimers-
garden, men i 1891 kjopte Olaf Berg huset ved
Hitterelva. Det hadde tidligere rommet et
snekkerverksted, hvor et vasshjul ga drivkraft
til maskinene. I over 80 ar holdt Fjell-Ljoms
redaksjon og trykkeri til i disse lokalene.
Senere flyttet redaksjon og ekspedisjon til
Stengelgarden i Bergmannsgata, mens tryk-
kerivirksomheten fortsatt ble i det gamle avis-
huset ved Hitterelva.

Olaf Berg solgte avisa like etter arhundre-
skiftet. I 1904 startet han Osterdeslen pa Tyn-
set, som senere ble overtatt av Ostlendingen pa
Elverum.

Fjell-Ljom har hatt markante skikkelser i
redakterstolen ogsa etter avispioneren Olaf
Berg, sterke navn som Ivar Bergan, Kristian
Floor og Olav Kvikne.Johan Falkbergets navn
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var ogsa i en arrekke knyttet til Fjell-Ljom og
bidrog til at avisa ble kjent langt utover distrik-
tets grenser.

Under den andre verdenskrig gikk Fjell-
Ljom inn i to ar, fra 1943-45. Okkupasjons-
makta krevde at bare en avis skulle komme ut
fra Reros, og Fjell-Ljom ble den som gikk inn.
Avisa tapte terreng til Arbeidets Rett pa grunn
av denne ufrivillige stansen, og klarte senere
aldri a ta igjen konkurrentens opplagstall. Det
forte igjen til at de mistet annonserer og
dermed mye av inntektsgrunnlaget.

Selv om det na er gatt syv-atte ar siden Fjell-
Ljom matte si takk for seg, er det fortsatt
mange som haper at denne tradisjonsrike
lokalavisa skal komme ut igjen. Sterke krefter
er igang for 4 gjenreise Fjell-Ljom.

sammen, det kom da ut «to Gange ugentligr» og kostet «Kr 0,90 pr. Kvartal».

Morbroren var nesten blind, og Johan matte
lese bladet for ham.

Johan Falkbergets far, Mikkel Lillebakken,
abonnerte pa Verdens Gang, og i helgene leste
han heyt for svogeren, med vesle Johan som
tilherer.

I en annen sammenheng har Falkberget
fortalt om faren at han leste mye. Blant annet
hadde han lest beker av de franske forfatterne
Emile Zola og Victor Hugo.

Men den littereere hverdagskost har nok
bade for far og senn, vaert noe annerledes.
Johan Falkberget har ofte pekt pa at han fant
sine forste litteraere forbilder i kolportasje-
litteraturen. Norskamerikaneren H. A. Foss’
fortelling «Husmandsgutten» er vel den best

kjente representant for genren. Falkberget
nevner spesielt Rudolf Muus og Jon Flatabe.
Det var skreppehandlere som formidlet denne
litteraturen, og de sma heftene ble ofte lest
sonder og sammen. Det var mange villige
lanere!

SLIK BEGYNTE DET
«Forste gang? Jeg var nitten ar. Og det var utpa
vinteren med blatt lys i luften, men det var
kald, stri sennenvind, vi drev og skuffet sne pa
Arvedalslinjen, vi tjente kr 1,00 pr. dag.
Bjorkeskogen stod svart mot det kvite fjell, og
sngen rant som selvstev bortover de blanke
jernbaneskinner den dagen».

Slik innleder Falkberget sitt svar pa et
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sporsmal fra Aftenposten ved juletider 1923
(gjengitt i Fjell-Ljom 31/12). Avisa har spurt
en rekke kjente personer nar de forste gang sa
sitt navn pa trykk, - og «hva de folte da».

Falkberget forteller videre: «Da kom gruv-
posten, og denne hadde et nummer av bladet
Fjell-Ljom med - og pa bladets forste side sto
en «kjeller» med folgende oppsiktsvekkende
overskrift:

Hytten ved Vesle-Klatten.

Af Johan Falkberget.

Jeg folte det, som jeg med albuen hadde
dyttet verden i siden for & gjere den oppmerk-
som paa, at her var noget i gjeere. «Hytten ved
Vesle-Klztten» var intet mindre enn en fri-
postig banken pa parnassets port: Lukk opp!
Her star en ny mann!» Men ettersom dagen
gikk, ble begeistringen avlest av skuffelse:
Ingen av arbeidskameratene kommenterte
den store begivenheten!

Det er karakteristisk for Johan Falkberget at
han, mange ar etterpa, sa presist husket sin
egen situasjon, og den stemning han folte. Han
husket nok ogsa temaet i den enkle fortell-
ingen: Kjerlighet mellom to unge pa tvers av
de strenge klasseskiller. Ola, hovedpersonen i
«Hytten» var «eneste son af en rig gaardmand
paa Vestlandet». Han ble jaget heimefra fordi
han giftet seg med ei husmannsjente. De to
unge slo seg ned i «edemarken» et stykke opp
for Ratvollen - ved nordenden av det som pa
nyere kart heter Sekstusfjell. «Hytten ved
Vesle-Klaztten» stod i Fjell-Ljom 16. januar
1899. Temaet ble tatt opp igjen flere ganger,
bl.a. i «Husmands-Inga» og i «Mod lys og
varme» (1901), begge i Fjell-Ljom.

«NEDENFOR NEDERSTE TRINN».

Den unge gruvearbeideren hadde banket pa
parnassets port, - slik folte han det. Men veien
til «parnasset» ble vel bade lengre og tyngre
han kunne ha forestilt seg.

Til sin venn Einar Dehl skrev han en gang:
«Som skribent var jeg nedt til 4 starte nedenfor
nederste trinn i stigen». Da Johan Falkberget
begynte pa skolen, het det ennd «almue-
skole». I 1889 ble navnet forandret til folke-
skole, men skolearet var fremdeles bare pa 12
uker. Arbeidet som vaskarryss kunne dess-
uten fore til at det ble lange fravaer fra skolen.
Johans boklige kunnskaper ble derfor man-
gelfulle, og spraklig trening ble det alt for lite
av.

Da den unge gruvearbeideren begynte &

skrive i avisa, kunne han nok iblant fa en sterk
folelse av at han sto «nedenfor det nederste
trinnet». Men de to redakterene han mette i
den forste tida, ga ham bade praktisk hjelp og
oppmuntring. Det vanket ogsa kritikk, jfr.
anmeldelsen i Fjell-Ljom av «Naar livskvel-
den kjem» (24/10 1902).

Professor Willy Dahl holdt ved 100-arsju-
biléet foredrag om Falkbergets lerear i po-
pulerlitteraturen. En frukt av den er de smaé-
heftene med fortellinger som kom i 1901 til
1906. Vi kan vel faye til: De forste 8-10 ar som
medarbeideriFjell-Ljom var hans leeretid som
journalist.

Fram til og med 1907, det aret da hans
«egentlige» debut fant sted, har Johan Falk-
berget levert 54 bidrag til bladet. Omtrent
halvparten er noveller og skisser. Sa er det ni
dikt, sju reportasjer om personer og milje i
Rugldalen, og 12 artikler om litteratur og om
lokale kulturforhold.

Etterhvert har avisa ogsa anmeldelser av de
forste sma bekene. Og det er interessant &
konstatere at flere ganger kommer det leser-
brev som kommenterer og supplerer bokmel-
dingene. Det ma ha gledet Falkberget: Han
har nadd fram med sitt budskap! I alt finnervi
22 ganger omtale av Falkberget i tida fram til
1907.

Johan Falkbergets bidrag til Fjell-Ljom i
disse ara viser oss klart en forfatter som ar-
beider med sprak og stil, og som praver seg
fram i ulike uttrykksformer. Minst vellykket
erde forste av diktene. Det farste avdem, «Paa
ski» (1901) er hjelpelest i formen, men har
likevel en ungdommelig friskhet i opptakten.
Det mest interessante er «Dovrefjeld» (1905)
tydelig inspirert av 1905 og unionsopplesnin-
gen, - og ogsad av en Kjent replikk fra 1814:
«Enig og tro til Dovre faller».

Novellene, og spesielt noen av naturskil-
dringene, er det som tydeligst vitner om et
talent i utvikling. Det er et stort sprang fra de
forste forsekene fram til de beste historiene i
«Moseflyer» (1904) og fortellingen «Ved
Kjelen» (1906) - av Rolv Thesen omtalt som
det forste utkastet til «Eli Sjursdotter».

Det er interessant 4 folge den unge dikterens
arbeid i retning mot en personlig stil. Etter sin
forste opptreden i Fjell-Ljom laerte han seg litt
gammelnorsk. Det er vel noe av bakgrunnen
til at han prover seg pa landsmal, - i flere av
bidragene til Fjell-Ljom i tiden 1900-1905. Det
mest interessante er stykket om «Bedstefar»
(1901). «Nar livskvelden kjem» er likevel

hans mest @rgjerrige bidrag til landsmals-
litteraturen.

Det ble likevel bare en kort episode i Falk-
bergets forfatterskap. Men hans arbeid med
landsmalsteknikk har bidratt til at hans riks-
mal tidlig fikk en norskere tone enn det som var
vanlig dengang.

Allerede i denne forste fasen av forfatter-
skapet bruker han ordformer som bjerk, lauv,
overspel, kvile. Han bruker hard konsonant og
dobbeltkonsonant lenge for det ble gjennom-
fort i rettskrivningsregler. Vi merker norsk-
heten i ordvalget: «sorg og sut», «ved olsok-
leite», «jente». Og allerede for 1907 kommer
Rerosdialekten inn: «tjurru», «her i fjella»,
«kanskje daak trur...».

Sterre sikkerhet i sprakferingen har sam-
menheng med at Falkberget har lest mer sys-
tematisk enn for. Stort sett har han vert hen-
vist til 4 lane beker, men en del har han ogsa
kunnet kjope. Og som det snille mennesket
hanvar - altiungdomsarene! - var han villig til
a dele sine leseropplevelser med andre. Om
det vitner en annonse i Fjell-Ljom i 1903: «De
som har laant beger af mig og l&st dem, bedes
velvilligst bringe disse tilbage snarest». Johan
Falkberget.

Sveert tidlig finner Falkberget stoff i heim-
bygda til sine dikteriske forsek. Iblant er det
trekk i hans slektshistorie som gar igjen i
fortellinger og skisser. Stykket om farfaren fra
1901 er nevnt foran. Ham meter vi igjen i «En
tur til fedrabygden» (1902). Snart leerer vi ogsa
mormora a kjenne («Bedstemor» - s. 73 i
utklippsfoljetongen «Moseflyer»).

Morsslekten herer vi ellers om i flere av
hans beker, forste gang i «Barkebredstider»
(1919). Der finner vi bade «Nord ved Rugel-
sjgen» som har fatt undertittelen «Et litet
minde om mine bedsteforeldre», og «Oldefars
skiferd».

Flere av diktene, og noen av de reportasje-
pregede bidragene, er minneord om sambygd-
inger. Familienavnene rgper at de horer heime
pa gardsbruk i nzrmiljeet: Ole Raae (1900),
Ola A. Flaten (1901), Katrine Buvold (1902) og
Lina Gjersvold (1903). Falkberget skriver om
en forfatter som John Lie, og om bygdehis-
torikeren Ivar Sater (begge i 1904). Han for-
teller om hendinger i bygdemiljeet, f.eks. av-
skjedsfesten som losje Rugla holdt for ekte-
paret Smemo (2/1 1903).

Det landskapet som spiller en sa domine-
rende rolle i Johan Falkbergets diktning, blir
forst gjort levende i hans epistler i Fjell-Ljom.

Det er der i «Mod lys og grav», men noksa
anonymt, fordi navnene er oppdiktet. Det er
stort sett tilfelle i de forste sm& bekene. I
«Moseflyer» meter vi Rugldalen stort sett uten
forklaring, og flere andre bidrag til Fjell-Ljom
blir nermiljeet skildret slik at vi leser med
gjenkjennelsens glede. Det gjelder f.eks. hans
skildring av «En midtsommernatt ved Killing-
dalskirken», der han ogsa forteller om turen
dit: En inspirasjonskilde har trolig vert en
artikkel av A. Reitan, pad albyggmal, om
«Kjellingdalskerjka» og om sagn som knyt-
ter seg til den (Fjell-Ljom nr. 114, 1901).

DE FORSTE BOKENE

I 1901 leverte Johan Falkberget en lengre
fortelling til Fjell-Ljom. Redakteren var forst
noe betenkt. Men Falkberget spurte om det
ikke gikk an a bruke den som utklippsfolje-
tong. Redakteren aksepterte forslaget. Og da
de forste sidene ble trykt (26. april) var det med
hans anbefaling: Johan Falkberget har skrevet
en god del for her i bladet, saa hans navn ter
vare kKjent blant leeserne. Det er noget inder-
ligt og egte ved det han skriver... Den nye for-
tellingen er god, heter det videre, - «og skal
hermed anbefales laserne paa det bedste».
Det ble produsert en del sertrykk av denne
fortellingen.

Pa tittelbladet til den neste fortellingen
«Naar livskvelden kjem» star det: Olaf O.
Bergs bogtrykkeri. Redakter Ola Storeng
skriver i sin anmeldelse: Skildringen er
«baaret af en tung, merk stemning, hvorunder
de fineste strenge sitrer og stemmes til
dremmende poesi, der szrlig faar udtrykk i
treeffende skildringer af naturen». Sven
Moren roser boka for ste og god karakter-
skildring og «sterk og fin poesi». Men trass i
alle gode ord var det ikke lett 4 fa solgt boka,
som kostet 40 ore.

«Bjarne», Falkbergets opus 3 har Fjell-
Ljoms trykkeri som utgiver. «Der er ®gte, fin
poesi over de korte, treffende skildringer»,
heter det i bladets anmeldelse. Rolv Thesen
om «Bjarne»: «Denne boka er forst og fremst
en hylling til fjellfolket, og skildrer striden for
tilveeret i fjellbygda». 80 ere kostet den. Men
salget gikk tregt, og i 1905 ble prisen satt ned til
25 ore. Likevel ble det liggende en del igjen.
Dohl forteller i «Johan Falkberget pa neaert
hold»:Da han var journalist-leerling i Fjell-
Ljom i 1914, fikk han beskjed om 4 hive resten
av opplaget pa elva. (Fjell-Ljoms lokaler la
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laglig til for det!) Han foyer til at han etterpa
angret bittert pa at han lystret ordre!

Na vaget ikke Fjell-Ljom & ta sjansen pa a gi
ut flere boker. Men redakteren gikk i 1904
med pa a ta «Moseflyer» som utklippsfelje-
tong. Denne samlingen av «Skitser og sagn»
ble tilegnet Ingebrigt Gjersvold, en arbeidets
hedersmann fra Hessdalen. Gjersvold dede
for manuskriptet var ferdig trykt, og en av
skissene er skrevet til minne om ham.

«Moseflyer» ble, i likhet med fortellingen
«Vaarvon» utgitt pd Ingv. Scheides forlag i
Trondheim. Det var i 1905. I den nye utgaven
ble boka tilegnet Johan Falkbergets foreldre.
Forfatteren var ellers svaert misforneyd med
det utvalget som Scheide hadde gjort. Han
mente at flere av de beste stykkene ikke var
kommet med. Begge de nye bekene fikk god
omtale i Fjell-Ljom.

Bladet kunne forevrig i 1905 sende ut 2.
opplag av «Naar livskvelden kjem».

I den neste boka, «Hauk Uglevatn» kom uti
1906, hos M. Andersen i Larvik, - i likhet med
Scheide et utpreget «kolportasjeforlag». Fjell-
Ljom hadde oktober en notis om at boka
skulle komme, men anmeldelsen kom forst i
juni 1907. Det heter der at boka er «ubetinget
det bedste» som er kommet fra Falkbergets
hénd. Det var en oppfatning som ogsa betyde-
ligere anmeldere enn «Jonatan» i Fjell-Ljom
hadde. Den kjente kritikeren Andreas Paul-
son ga boka de sterkeste lovord. Han frem-
hever den merke stemningen i skildringene
fra hegfjell og gruve, og han slar fast: «Natur-
folelsen har kanskje mest av alt gjort Falk-
berget til dikter».

Alle vil vere klar over at Falkberget i 1906
hadde forlatt heimbygda for a bli journalist,
forst som redakter i «Nybrot» i Alesund, og
siden en tid i Smaalenens Socialdemokrat i
Fredrikstad. I 1905 hadde han for ferste gang
skrevet i Social-Demokraten, og i hele sin
«utlendighetstid» var han nart knyttettildenne
avisa, som siden 1923 heter Arbeiderbladet.

Det er naturlig at medarbeiderskapet i Fjell-
Ljom ble noe mer sporadisk i arene fra 1906 og
utover. Men kontakten ble aldri brutt. Falk-
berget glemte ikke at det var i den vesle lokal-
avisa han hadde fatt oppmuntring og hjelp - og
spalteplass! - i sine lare-ar som forfatter og
journalist.

Et liknende forhold hadde han til Nidaros.
Redaktor Haakon Leken var en av de forste
som ble klar over den unge gruvearbeiderens
evner som skribent.
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Begge avisene fulgte Falkbergets videre ut-
vikling neye. Fjell-Ljom karakteriserte ham
alti 1905 som «en utraettelig arbeidsmand paa
det littersere omraade», og kunne fortelle at
han var halvferdig med ei bok som skulle fa
tittelen «Svarte fjelde». Den skulle inneholde
«grubeskildringer», kunne avisa fortelle.

Da boka kom ut to ar etter, ble den anmeldti
Fjell-Ljom 11, desember, og hele fire inn-
sendere kommenterte anmeldelsen. 18/12 kan
avisa fortelle at forste opplag er utsolgt, og at
nytt opplag kommer om noen dager.

Tidligere pa aret hadde «Hauk Uglevatn»
fatt meget positiv omtale.

I forbindelse med «Fakkelbrand» hadde
avisa i 1910 - for ferste gang - en lengre
artikkel om forfatteren. I september dette aret
finner vi en notis om at Falkberget na er «en
forfatter i fremgang». J. Aass’ forlag har sendt
ut 5. opplag av «Svarte fjelde», «Mineskud»
og «Ved den evige sne» er kommet i tre, og
«Urtidsnat» i to opplag.

Sommeren 1910, forteller Fjell-Ljom, bodde
Falkberget p4 Hop ved Bergen, der han ar-
beidet med eventyrsamlingen «Nord i hau-
gene». Boka kom ut pa hesten, og fikk meget
god omtale i avisa.

I disse arene finner vi fremdeles en del
originale bidrag fra Falkberget, bl.a. enkelte
dikt og fortellinger. Blant reportasjepregede
bidrag kan vi nevne «Minder fra grubelivet»,
for forste gang en stubb selvbiografi, - og en
artikkel om bekransning av Anders Reitans
grav.

«En forfatter i fremgang», ja vel. Men ikke
noe gjennombrudd. Det kom i 1913, med
romanen «Eli Sjursdotter». Den ble anmeldt i
Fjell-Ljom 3. mai, av Eystein Eggen. Han kon-
kluderte med a si at Falkberget med denne
boka «har teke si meisterprove i psykologisk
diktning».

De fleste anmeldere slo fast, pa noe varier-
ende premisser, at dette var dikterens storste
suksess inntil da.

13. mai kunne Fjell-Ljom melde at boka
allerede var kommet i et opplag pa 10.000.

Men denne gangen ble ikke Falkberget
«profet i sitt eget land». 23. mai bret stormen
los i Fjell-Ljom, og «Eli-feiden» kom til 4 vare
i flere maneder.

Det forste innlegget kom fra en anonym
leser. Han ville nok ikke nekte «at boken i sig
selv er god», men han mente at menneskene
ikke var «sandt skildret». Hovedangrepet
kom 28. mai fra A. R. (lokalhistorikeren

Anders J. Reitan). Han pekte pa detaljer i
skildringen som ikke stemte med bygdehis-
torien. Han droftet ogsa bruken av dialekt, og
hevdet av dialekten i «Eli» ikke er pa ren al-
byggdialekt, men har innslag bade fra Rugl-
dalen, fra Reros, - og fra riksmal. Dette
sporsmalet ble tatt opp til drefting av dr.
philos. Jergen Reitan i en artikkel ut pa hes-
ten. - Endelig mente A.R. at leserne av «Eli»
ville fa et feilaktig inntrykk av folkeliv i Alen
pa 1700-tallet.

Svakheten ved Reitans Kritikk var at han
ikke engang prevde a vurdere «Eli Sjurs-
dotter» som roman. Det var ogsa et viktig
poeng i Eystein Eggens svar pa kritikken. Han
viste til kjente Kkritikere som gav romanen
sterke lovord.

Amtskolestyrer J.A. Renolen, som var litte-
raturanmelder i Fjell-Ljom, var mer moderat i
sin kritikk enn A.R. Han hadde likevel van-
skelig for & g& med pa at boka hadde noen
kunstnerisk verdi.

«Eli Sjursdotter» hadde ogsa forsvarere som
tok sterkere til motmele enn Eggen hadde
gjort. En av dem var den unge ingenioren
Bjorn Paulsen, senn av kritikeren Andreas
Paulsen,

Angrepene fra kjente menn i nabobygda
gikk hardt inn pa dikteren. Han var vel ogsa
serlig sarbar i denne tida. Kort tid for «Eli
Sjursdotter» utkom, dede hans eldste datter
Oddbjerg (minneord av Falkberget i Fjell-
Ljom 25/4).

Tre ganger svarte han pa kritikken, oghan la
ikke skjul pa at han mente den var ufortjent.
Han pekte pa den Apenbare svakhet at ingen
av kritikerne hadde prevd a vurdere romanen
som kunstverk.

Historiens dom gar Kklart i dikterens favor.
Professor A.K. Winsnes skriver i sitt bind av
den store litteraturhistorien: «Men hans (dvs.
Falkberget) forste virkelige diktning om det
fjelifolk han tilherte, om den natur og historie
som deres lynde var preget av, meter vi i
historien om Eli Sjursdotter».

Da «Eli» utkom, hadde Johan Falkberget
bodd i hovedstaden i 5-6 ar. Han var medar-
beider i Social-Demokraten og i «Hvepsen». I
dette vittighetsbladet ble Falkbergets humor-
istiske foljetonger forst publisert.

«Eli Sjursdotter» var et sa langt steg fram-
over at det ma vare lov 4 si at den unge
dikteren n& hadde utstatt sin leeretid. Journa-
listen hadde ogsa utviklet seg, slik at han na
kunne tre fram med tyngde og autoritet.

Slik startgrunnlaget hadde vart («nedenfor
nederste trinn pa stigen»), matte det ta tid 4 na
fram,

Den viktigste fase i utviklingen varden tiden
da Fjell-Ljom var hans eneste forum. Det var
derfor naturlig & legge stor vekt pa denne
tiden.

I det folgende vil vi konstatere framstillin-
gen omKring noen sentrale hendinger i Johan
Falkbergets lange karrizre, slik de gjenspeiler
seg i Reros-avisa.

Hans stadig sterkere engasjement i sam-
funnsproblemer ma veere med i bildet, spesielt
innsatsen i og for lokalmiljoet.

Men forst skal vi folge ham videre til det
romanverket som forte ham fram i ferste rekke
i nordisk litteratur.

For det hendte, Falkberget var blitt rugl-
daling igjen. I 1922 flyttet han fra Oslo, og sa
snart som mulig bygde han seg hus pa Rat-
vollen.

Med pa flyttelasset hadde han det forste
utkastet til en roman, som i sin handling er
sterkere knyttet til Bergstaden enn noen av
hans tidligere beker.

Ett av bidragene til Fjell-Ljom er det grunn
til 4 feste seg ved. Han feiret midtsommer 1923
med et «St.Hans-brev» til avisa. Falkberget
brukte jo ofte de gamle merkedagers navn nar
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Dikterstua pa Ratvolden.

han skulle datere hendinger i sine romaner og
fortellinger. Jonsok er den gjeveste av dem
alle, det ser vi ogsa av innledningsordene i
brevet: «St.Hans er heggeblomstringens tid
herifjeldene, det er selve vaarens sendag med
sol og sennenvind».

I september finner vi en lengre fortelling av
Falkberget, «Kongszatten», og i november far
vi vite at «Ber Berson» skal muntre norsk-
amerikanerne som foljetong i Decorah-Pos-
ten.

Dikteren gledet seg nok over den notisen.
Men han hadde mye sterre grunn til & glede
seg over det som hendte i tida fram mot jul.

23. november kom Einar Dohls anmeldelse
av «Den fjerde nattevakt». Han pekte pa
milje- og naturskildringer i romanen, pa det
myldrende persongalleriet, pd hovedperson-
ene, «tegnet med urokkelig, heit kultivert
sikkerhet». Konklusjonen, som er solid
underbygd, lyder slik: «en stor og avgjort seier
for dikteren».

Som vanlig i Fjell-Ljom kommer det supp-
lerende uttalelser, bl.a. fra redakteren, Olav
Kvikne, og avisa kan fortelle om enstemmig og
sterk ros, bl.a. i hovedstadspressen.

Bade i 1923 og 1924 forteller Falkberget et
interessant stykke Reros-historie i julenum-
meret av avisa. Utrolig mange ganger har hans
bidrag veert glansnummeret i Fjell-Ljom ved
juletid.

Like over nyttar 1924 kan avisa fortelle om
hans sterke posisjon i Sverige. Vecko-Journa-
len har spurt sine lesere: Hvilken dansk eller
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norsk forfatter er mest popul®er? Falkberget
ble en solid nr. 1.

Ut pa sommeren kom «Nattevakten» pa
svensk. Ogsa her var kritikken enstemmig, og
full av lovord. Dagens Nyheter slar fast at
denne romanen har «en episk kraft og en
lyrisk glans som ikke er hverdagsvare i littera-
turen» (Fj-Lj. 8/9)!

Fra na av er Johan Falkberget ett av de store
navn i Nordens litteratur, og nye marker apnes
seg: Tyskland, Nederland og England.

SAMFUNNSMENNESKET

I 1922 dede Johan Falkbergets mor. Da flyttet
han med familien tilbake til fjellbygda. Ferst
bodde de pa heimegarden, mens han bygde seg
hus pa Ratvollen. Han skulle veere bonde og
skribent. Pa vedskjul-loftet nede pa Falkberget
innredet han et arbeidsrom. Der tok hans
sentrale dikterverker form. Men det ble ogsa
tid til en omfattende journalistisk produksjon,
og Fjell-Ljom ble - mer enn i Oslo-tida - et
naturlig forum. Nokséa snart viste det seg ogsa

Fra Johan Falkbergets dikterverksted pa Ratvolden.

at det lille bygdesamfunnet hadde bruk for
hans innsats.

For vi felger dikteren videre, kan det vaere
naturlig & se pa det bildet Fjell-Ljom kan gi av
samfunnsmennesket Johan Falkberget.

Vi har naturligvis sett den siden av ham for.
Allerede i de forste fortellingene merker vi
hans kritikk mot klassesamfunnet, og vi ser
hvordan han taler sliternes, de underprivili-
gertes sak. Men forelepig ytrer det seg oftest
som sympati med enkeltmennesket, forsta-
else for de problemer som fattigdommen
skaper for den enkelte og hans familie.

I «Mod lys og grav» (1901) ser vi for forste
gang problemet under en videre synsvinkel.
Ove Bakken har pekt pa deti et «efterord» i en
ny utgave av «Naar livskvelden kjem». Ny er
«den sterke understrekinga av det ein kunne
kalle det politiske aspekt. Den unge Gunnar
ressonerer over tilstanden i landet og formu-
lerer eit arbeidsprogram». Det gar - kort sagt -
ut pa at folket ma fri seg fra «alt, hvad er lavt,
merkt og usandt». Fortellingen «Ved den
evige sne» (1908) setter slike tanker inn i et
radikalt politisk program. Men den siden ved
Falkbergets journalistikk finner viiandre fora
enn Fjell-Ljom - forst og fremst i Arbeider-
bladet.

Da han kom tibake til Rugldalen, var det
forst og fremst lokalmiljeets problemer som
kom til 4 oppta ham. Det er to emner som gar
igjen: Rerosbanen og Kobberverket.

Allerede i januar 1923 krever han, i et
innlegg i Fjell-Ljom, bedre togforbindelse pa
Rerosbanen. I november samme ar reiser han
for forste gang kravet om ombygging til bredt
spor. Han kommer tilbake til saken i februar
1924, i en kommentar til de store driftsunder-
skudd ved NSB. Men det skulle bli en lang-
varig kamp. I juni 1935 ble omleggingen ved-
tatt av Stortinget. Et ar seinere ble det innkalt
til et ordferermeote pa Roros, der kommunene
pa strekningen Tolga - Singsas var med.
Falkberget mette istedenfor ordfereren pa
Glamos, og spilte en sentral rolle. Arbeidet
kom endelig i gang i 1940.

Ogsa veiproblemer var han opptatt av. 1
februar 1935 var ordferer Erlien og varaord-
ferer Falkberget i Trondheim for & fa hjelp av

fylkeskommunen til fullfering av Vintervoll-
veien.

Men den store hjertesaken var - naturlig
nok - Reros Kobberverk. I et intervju i august
1924 stilte han spersmalet: Hva kan gjores for
a fa arbeidet i gang igjen, etter flere ars stans. I
april 1928 var situasjonen blitt sa preker, sier

han, at Reros-samfunnet «n@rmet seg sin opp-
losning».

Gang pa gang tok han spersmaélet opp i den
perioden (1931-33) han satt pa Stortinget. 1
1931 ble driften tatt opp igjen. Men i 1935 ma
han konstatere at det ikke er produksjonsdrift
ved nordgruvene. Ved en ekstraordinzr gene-
ralforsamling pa slutten av 1936 ble Falk-
berget valgt inn i styret, og notiser og lengre
innlegg i Fjell-Ljom forteller om den fortvilte
kamp han forte, sammen med formannen,
dommeren E. D. Boackmann, for 4 holde ar-
beidet igang. Ved en vedtektsendring i 1940
ble de begge satt utenfor, enda flere innsen-
dere i avisen gikk inn for at de matte bli
gjenvalgt.

Sa seint som i 1960 slar han et slag for sin
gamle arbeidsplass. I en stor artikkel 14/3
legger han frem en plan for fortsatt drift.

Vi har savidt veert inne pa hans kommunale
engasjement. I 1928 talte han de arbeidsledig-
es sak. I 1927 foreslo han 4 depe om Glamos
kommune til Rugldalen, og fikk stette av en
kapasitet som Jorgen Reitan. Men meningene
i kommunestyret var sa delte at han trakk
forslaget tilbake.

Bide Anna og Johan Falkberget hadde
kommunale verv i Glamos, kan vi se av refe-
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EN DIKTER I SIN SEIER

I tiden fram til 1923 er det alltid slik at en
argang av Fjell-Ljom inneholder mer avJohan
Falkberget enn om ham. I dette forholdet skjer
det en endring midt pa 1920-tallet, og fra na av
er det stoffet om Falkberget som dominerer. Et
eksempel: I 1935 er det 12 originale bidrag fra
ham, mens det er 24 notiser eller artikler om
dikteren. Dette forholdet blir mer markert
ettersom arene gar, med en klar reservasjon i
tiden 1945-48.

I 1926-27 har bladet en feljetong av Falk-
berget, «I spyddragerens dager». Den gar
giennom 22 nr. av bladet. Vi finner ogsa et
dikt, «I det gamle zechenhus», en naturstem-
ning fra Rugldalen, - og utdrag av et St.Hans-
brev, som forst har vert offentliggjort i Oslo
Aftenavis.

17/1-1927 far vi vite at «Den fjerde natte-
vakt» er kommet pa tysk, oversatt av dikterens
svigerdatter, Meta Reinecke Falkberget.

Fjell-Ljom kan ofte fortelle om prominente
sommergjester pa Ratvollen. I 1927 var Oskar
Braaten pa ferie der. Han kom tilbake aret
etter, sammen med Sven Moren.

Men det viktigste som hender i dette Falk-
berget-aret, er at 1. bind av «Christianus

= - ' b
Davarende kronprins, nd Kong Olav sammen med Johan
Falkberget i Rugldalen.
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Sextus» utkommer. Sisti november har redak-
ter Kvikne en omtale av boka, og 9. desember
blir Einar Dehls anmeldelse slatt stort opp.
Enda en gang var Kkritikken enstemmig - og
positiv! Noen ar senere skrev professor
Fredrik Paascke: «Christianus Sextus er en
bok om kar som er almindelige i Norge...., det
er en bok som i hey grad vedkommer vart
folk». En dikter i sin seier: det er Roar Thesens
tittel pa det kapitleti hans Falkberget-bok som
handler om de to siste, store romanverkene.

I mars 1928 kan Fjell-Ljom fortelle at det
tyske filmselskapet UFA vil filme «Den fjerde
nattevakt». I et intervju bekrefter Falkberget
denne nyheten. Men han klager over at det gar
seint med fortsettelsen av «Christianus Sex-
tus». Han er opptatt med «Nedsarbeid», en
foljetong til ukebladet «For alle». ~ Det ble
forevrig ikke noe av det tyske film-prosjektet.

En plan som ble realisert, var dramatisering-
en av «Bor Berson». Enna er det mange av oss
som kan huske den suksess som Magnus
Falkbergets turnéteater hadde i 1929, med
Toralf Sande i tittelrollen.

Et verdifullt innslag i Fjell-Ljom var en stor
artikkel i oktober, om Boerre Langelands dag-
bok. Noe seinere kom det en notis om at
Falkbergets nye bok ville inneholde en artik-
kel om denne legendariske albyggen. «Det
hoie fjeld» fikk en rosende omtale i Fjell-
Ljom 14/12.

I 1930 fikk Falkberget kulturlenn.

1935 er ett av de store ar i hans karrizre.
Vi har for pekt pa innsatsen i dette aret for
Kobberverket, for Rerosbanen og i lokalt kul-
turarbeid.

I mai kan Fjell-Ljom fortelle at 3. bind av
«Christianus Sextus» vil komme ut til hosten.
Aasta Falkberget skal lese ett av kapitlene i
radio.

7/8 kan avisa melde at Magnus Falkberget
skal ut pa turné med «Solfrid i Bjernstu»,
dramatisert av Alf Red.

Tradisjonen tro hadde Fjell-Ljom forhands-
omtale av Falkbergets nye bok, og 29/11 kom
Olav Kviknes anmeldelse. Han var kyndig
som fi nar det gjaldt & vurdere den historiske
bakgrunnen for romanen, og hans konklusjon
gjaldt nok alle tre bind: «et monumentalt
diktverk». Ikke minst var han begeistret for
stilkunstneren.

Over nyttar kunne Fjell-Ljom bringe de
forste svenske reaksjoner. En gruppe forfattere
med Annie Wall i spissen lanserte Falkberget
som Nobelpris-kandidat, og en av de ledende

Stockholms-aviser kommenterte: «For Johan
Falkberget ville Nobelprisen vaere vel pa sin
plass. Ingen fortjener den bedre enn han».

Sporsmalet ble reist flere ganger. Forst i
1940. Sa i 1945, da Ture Nerman foreslo at
prisen burde deles mellom Falkberget og
Overland. I etterkrigsarene var Falkberget
flere ganger Forfatterforeningens kandidat.
Sa seint som pa dikterens 80-arsdag sa fore-
ningens formann Hans Heiberg: «Du - og
nettopp du - burde ha verdens heyeste littera-
turpris, Nobelprisen, til 2re for Nobelprisen».

Tilbake til aret 1936. Av Falkbergets bidrag
til Fjell-Ljom dette aret er det naturlig 4 nevne
hans hyllest til 50-dringen Fredrik Paascke
(31/1), og diktet «I Wrexham schakt» (27/3),
skrevet etter en gruveulykke i Wales. Det er
tattinn i ny-utgaven av «Vers fra Rugelsjoen»,
under tittelen «Du dedens bred».

I juni kan avisa fortelle at Falkberget har
veert pa biltur til Revsundet i Jimtland. Ende-
lig fikk han se dette landskapet, og kirken,
som han har skildret sa fint i «Christianus
Sextus». Brevvekslingen med Per Nilsson
Tannér lar oss fa vite at denne turen hadde
vaert planlagt i alle de ar Falkberget arbeidet
med romanverket, men han syntes aldri han
hadde tid!

Arets Falkberget-bok var «I vakttarnet».
Den fikk bred omtale i Fjell-Ljom, sammen
med Einar Dehls bok om «Bergstadens dik-
ter». Biografien kom i foreket utgave i 1949 og
1963.

Ogsa «I vakttarnet» ble vel mottatt, - mest
originalt av C.J. Hambro, som karakteriserte
Falkberget som «konservativ, tradisjonsbun-
det og tradisjonsstolt».

I 1938-39 hadde Johan Falkberget stor suk-
sess pa film. Toralf Sande, som hadde spilt Bar
i 350 teaterforestillinger, gjentok suksessen pa
film. Han satte den ogsa i scene, sammen med
Knut Hergel. I 1938 kom ogsa filmen om Eli
Sjursdotter, med Leif Sinding som regisser.
Falkberget var med som statist, - i Karoliner-
uniform. Begge filmene hadde stor suksess,
«Eli Sjursdotter» ogsa i Sverige. Fjell-Ljom
var forarget, fordi svenske aviser presenterte
den som «svensk film». De pasto at regi-
assistenten Arne Barnebusch hadde satt fil-
men i scene. Men Rearos-avisa nevner med
stolthet den fine kritikken, serlig i Stock-
holms-avisene.

1939 ble et av de store ar i Falkbergets liv.
Aret begynte med at han fikk et stipend pa
5000 kroner (Gyldendals legat), - og det var
mange penger den gang.

Det ble et gjennombruddsar for ham i
Danmark. Flere notiser forteller om det.
«Christianus Sextus» kom ut pa dansk, over-
satt av Jens Pedersen, med assistanse av roros-
ingen Karl Skancke. 1/9 kan Fjell-Ljom for-
telle at verket har fatt «stralende kritikk» av sa
framstaende litteraturkjennere som professor
Hans Brix (i Berlingske Tidende) og Chr.
Rimestad (i Politiken).

To innlegg fra Falkberget i dette aret er det
grunn til 4 nevne: Minneord om Duun 13/9, og
en stor artikkel om C.J.Hambro og Ronald
Fangen, - pa bakgrunn av samvaret med dem
under en nordisk kirkekonferanse i Oslo.

Den viktigste hendingen i Falkberget-sam-
menheng dette aret var feiringen av hans 60-
arsdag. Fjell-Ljom neyde seg ikke med «tre
heile dager til ende», jubiléet var godt stoff i
nermere tre uker. Av gratulantene kan vi
nevne fire. Bergmester Kvalheim takker pa
vegne av sin etat, J.L. Moewinckel pa vegne av
Stortinget, og s& er det hilsner fra Roros kirke
og fra Bergstaden. Den siste var nok den
gizveste: Han ble utnevnt til resborger av
Bergstaden.

Fodselsdagen feiret Falkberget i Trond-
heim, sammen med noen fa venner.

Den hilsnen som varmet mest, var nok det
store festskriftet redigert av Fredrik Paascke.
Blant artikkelforfatterne finner vi topperinor-
disk sosialdemokrati: Johan Nygaardsvold,
Fredrik Strom og Th. Stanning. Blant de
mange forfatterkollegaer finner vi nobelpris-
takerne Sigrid Undset, Eyvind Johnson og
Johs. V. Jensen.

11940 var dikteren sterkt opptatt av Kobber-
verkets problemer, samtidig som han arbeidet
pa 1. bind av «Nattens bred». Likevel hadde
han overskudd til & skrive i Fjell-Ljom, bl.a.
om Anders Hovden og Gabriel Scott, - og en
stor artikkel i julenummeret: «I Peder
Monsen Rugelsjoens fotspor».

Det forste utkastet til «An-Magritt» var
ferdig tidlig pA sommeren, og Nilsson-Tanner
fikk en kopi for & oversette boka til svensk.
Men Falkberget arbeidet videre pa boka, og
den endelige versonen ble 30% bedre, skriver
han med et smil. Det kan forklare at boka fikk
en ganske Kjolig mottakelse i Sverige. I Norge
fikk den «den mest stralende mottakelse»,
skriver Fjell-Ljom og foyer til: «Fredrik Ramm
skrev en hel liten avhandling i Morgenbla-
det».

Krigsarene ble en tid i isolasjon for dikteren
ved Ruglsjeen. Han arbeidet med oversettel-
sen av «Nattens bred», og det ble langt mellom
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bidragene til Fjell-Ljom. I 1943 finner vi bare
tre nekrologer, foruten en hilsen til Johs. V.
Jensens 70-arsdag. - 30. juli ble avisa stoppet
av tyskere.

Da Fjell-Ljom skulle komme i gang i 1945,
sa Falkberget seg villig til &4 veere med i redak-
sjonen. Han motiverte sitt standpunkt i ar-
tikkelen «Fjell-Ljom og jeg» (24/5). Redaksjonen
presenterte seg slik: Ansvarlig redaktor Olav
Kvikne. For folkeopplysning: Johan Falkber-
get.

Det ble et opplysningsarbeid som spente
over et stort register. Eksempler fra 1945:
Melding av Jon Kojens debattbok «Fjellfolk»,
og artikler om bl.a. Matti Aikio, Kristian
Elster og Sigrid Undset. Fra 1947: Nils Johan
Ruud, Magnhild Haalke, Ronald Fangen og
Ola Setrom.

Bredden i hans medarbeiderskap far vi det
beste inntrykk avved & lese den boka han ga ut
i 1948: «I lyset fra min bergmannslampe»,
over halvparten av artiklene der har statt i
Fjell-Ljom.

1946 var et viktig ar i forfatterskapet. Tidlig i
dette aret kom «Plogjernet» ut; dikteren var
midtveis pa den lange ferd med «Nattens
bred». Boka ble anmeldt av Kvikne 6/3, og
som vanlig fulgte det interessante kommen-
tarer.

Noen ord om de siste milepazler pa Johan
Falkbergets lange vei gjennom livet,

Foran 70-arsdagen i 1949 ble det samlet inn
penger til en resgave. Det kom inn 170.000
kr. som ble overrakt under et stort festmote i
Universitetets Aula. «Hjertenes nobelpris»,
ble det sagt.

Detvar et jubileum som ga gjenlyd ikke bare
i Fjell-Ljom, men i alle norske aviser, og
dikteren takket i sin egen lille engangsavis,
«Ex Animo».

Innsamlingen ga et godt inntrykk av bredden
i Falkbergets lesekrets. I arene som kom fikk
han ogsa mange bevis pa samfunnets aner-
kjennelse.

I 1950 ble han @resdoktor ved universitetet i
Stockholm. Aret etter ble han valgt inn som
medlem av Videnskabs-selskabet i Trond-
heim, som i 1960 ogsi hedret ham med
Gunnerus-medaljen.

11962 reiste Trondheim kommune Kristofer
Leirdals skulptur «An-Magritt og Hovistut-
en». Falkbergets helse var ikke sa god at han
kunne komme til avdukningen. Men han var
frisk nok i sin takk: «Det betyr mer for meg
enn all verdens Nobelpriser!»
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Endelig ma vi nevne den heder som ble ham
til del i 1964. Han var fra fer Kommander
av St.Olav. Na fikk han en enda gjevere
utmerkelse: Bergstadsmedaljen i gull. Samme
ar bevilget Stortinget ham reslenn.

Men na har vi gatt 80-arsdagen forbi. Pa
fodselsdagen stremmet hyllester mot ham, fra
lokalmiljeet og fra venner vidt omkring. Reros
kommune arrangerte en tilstelning i Rad-
huset. Svenske forfatterkollegaer, bl.a. Albert
Viksten, var mett fram som gratulanter. Direk-
tor Holmesland i Aschehoug ga uttrykk for
noe alle folte: «Kjerlighetens veier kan sta
som fellestittel for all din diktning».

Det avsluttende bindet av «Nattens brod»
fikk da ogsa god mottakelse, og mange kritikere
hevdet at stilisten Falkberget var bedre enn
noen gang. For aret var omme, hadde boka
kommet i et opplag pa 40.000.

«Den fjerde nattevakt», som ble dramatisert
av Carl Fr. Engelstad i 1956, hadde stor suk-
sess, bade pa teateret og i fjernsynet.

Na fulgte «An Magritt», dramatisert og satt i
scene av Ellen Isefizer, med premizre pa
Trendelag Teater 25. mars 1960. Det ble
senere oppfert bade i Oslo og Bergen.

I 1968 fulgte film-versjonen, med Arne
Skouen som regissoer, med Liv Ullmann (An
Magritt) og Per Oscarsson (Hellstrem).

Det fikk ikke dikteren oppleve. Han dede 5.
april 1967.

Minneheytideligheten i Roros kirke ga et
gripende inntrykk av den posisjon Johan
Falkberget hadde. Stortinget og regjeringen
var representert. Biskop Godal holdt en
minnetale som vil bli husket. Det er fristende
og referere til Einar Dghls bok. Johan Falk-
berget pa neert hold. Kapitlet «Eftermzle» har
bl.a. et fyldig utdrag av Godals tale.

Dikteren er borte, men hans diktning lever.
Og Fjell-Ljom tok vare pa minnet, - sa lenge
avisa levde.

Vi ma neye oss med to eksempler pa Falk-
berget-stoff i avisa etter 1967. I arene frem til
1970 finner vi hele 6 feljetonger, bl.a. begge
versjonene av Bor Berson, foruten to av de
mindre kjente. Med i bildet er ogs&a «Sol», den
forste av de historiske romanene.

Endelig Fjell-Ljoms innsats foran Falk-
berget-jubiléet i 1979. Avisa hadde en rekke
meget gode reportasje-innslag, og engasjerte
seg sterkt bade i planene for jubileums-
feiringen og i selve arrangementet. En av god-
bitene var Nils Moas tegninger til Nidaros-
versjonen av «Bor».

Det har vart skrevet mye om journalisten
Johan Falkberget. Olav Kvikne skrev i fest-
skriftet 1939 om «Bergmannen og journalis-
ten». Dghl hevdet at «Journalisten skrev mer
enn dikteren». Falkberget har veert inne pa det
samme. Det kunne vel stemme helt fram til
1940, men neppe etter at «Nattens brod» ble
fullfort.

Likevel er det klart at Falkbergets journa-
listiske innsats er betydelig. Jeg vet ikke om

Haakon Odd Christiansen
legger ned krans
ved monumentet

av Johan Falkberget

i Jernbaneparken i Reros.

noen skjennlitteraer forfatter i Norge som kan
sammenliknes med han. Sa fikk han da ogsa
Norsk Presseforbunds hederstegn i gull.

Og det som gjor sterkest inntrykk, er hans
trofaste tilknytning til Fjell-Ljom giennom
mer enn 60 ir. Ingen annen norsk lokalavis
har et slikt arkiv av historisk og litterzrt stoff
som det Fjell-Ljom fikk gjennom Johan Falk-
bergets medarbeiderskap.
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Ola Jonsmoen:

Lokalstoffet - ei femte andsmakt

I jubileumssamanheng og ved andre festlege hove er avisene ofte omtala som den fjerde
statsmakta. Det kan godt vere at dei store orda rommer eit godt poeng om maktdelinga i eit
demokratisk samfunn, enda ein vel md seie det gdr opp og ned med den innverknad avisene har
pa opinion og politikarar, for berre d nemne to dome. Samanhengen mellom pressestyrke og
partioppslutnad har alltid vore eitt av dei store paradoks for alle som vurderer massemedium

mot meiningsdanning.

Men verdien av den lokale dimensjonen i avisspaltene trur eg det ikkje fins diskusjon om.
Lokalstoffet er ikkje berre nyheiter serverte i lokalhistorisk anretning frd kvar heimlege krd.
Det er like mykje, ja kanskje meir, 4 fa stadfest det ein alt veit, men som ein ikkje trur for avisa
har sagt det pa sitt vis. Slik har det vore opp giennom Fjell-Ljoms lange historie, frd
omstendige rapportar i gotisk skrift til dei siste tiders meldingar om bjonn og molte og fotball,
der avisstoffet har balgja opp og ned av alle dei ldgare divisjonane som alltid har kransa Reros.

Den lokale dimensjonen er samansett av fleire
vesentlege faktorar. Nyheitsverdien er berre
den eine, namn og slektsverdien er ein annan,
den neyaktige skildringa av stad og natur og
miljo, gjerne med overraskande men kjenne-
lege detaljar ein tredje, og sa kan ein nemne i
rekkje og rad lokalpatriotiske over- og under-
toner, moralske ogsa nér det hover, og mange
andre. Men forst og fremst er sjslve neer-
perspektivet sentralt. At hendinga er sa neer at
ein mest kan opne dera og sta andlet til andlet
med sitt liv omskrive i lokalpressa! Derfor var
det alltid papasseleg vakt om lokalstoffet i
Fjell-Ljom, fra dei forste tider, slik at ikkje
bygdene skulle f4 meir enn Bergstaden og
omvendt. Argusauga var sjelden meir vakne
og tunga sjeldan skarpare i lesarsvar til mot-
verge. Sentrum i verda er der eg er. Du er oftast i
periferien. Eigentleg er ikkje dette sa stygt ego-
sentrisk som det kanskje lyr. Det er rett og slett
menneskeleg,

Fjell-Ljom hadde korrespondentar med
kjeerleik til ordet og heimstaden, og til Fjell-
Ljom ikkje minst, bade pa sjolve Bergstaden
og i kommunane sor og nord for det redak-
sjonelle polpunktet. Dei spytta pa kopiblyan-
ten og fortalde om kalv med to hovud og
arsveksten, skreiv minneord og jubileumsta-
ler, diskuterte vaeret og prisen pa sild, nemnde
kjentfolk i farten, og kunne av og til sleppe seg
laus - naerast som takk for trugen journali-
stikk - og fa plass for 4 meine noe. Ofte legg dei
for dagen sterk kritikk avdet dei oppfattar som
borgarskapet. Dei avslerar indirekte sine
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eigne fordomar, som er temmeleg bastante.
Dei fine eller overklassa er jamnast skyteskive
for ei radikal avis som Fjell-Ljom, og farge-
nyansane er ikkje s@rlig mange og vide. Stort
sett opererer ein med Kkvitt og svart og for-
sterkar kontrasten i dryg sprakbruk. Det er fa
budeier, seies det ein stad, ikkje fordi det er
mangel pa kvinnfolk, for det er saktens nok av
dei som segker laerarinnepostar, men fordi &
stelle med dyr og gard ikkje er fint nok for
moderne kvinner. I eitanna inserat far butikk-
personalet ei salve fordi dei skrapar for fruer
og frekener og herrar med floss. Ekkelt snob-
beri, er domen over servile krambusveinar.

Det er klart lokalstoffet kan tolkast pa to
matar. Det gjev livet kringom i bygdene og pa
Bergstaden prestisje. Det er vort i den skrift-
kulturen som ei avis, i det minste heilt fram til
fjernsynsepoken, var ein viktig del av. Lokal-
avisa Fjell-Ljom var det viktigaste dndelege
materialet i kvardagen sa og seie, for folk flest,
og ei kjelde for kjensler som kjerleik og sinne
og sileis for tankar, bade dei smaskorne og dei
med sterre vengefang. Lokalstoffet gav neer-
miljoet rang.

Baksida var sjelsagt den avstenging mot dei
vidare utsyn som det utprega lokalsentrerte
kan fore til, og ei sterk og uheldig oppelding av
det lokalpatriotiske, det sjavinistiske. Det star
ikkje til 4 nekte at lokalavisene den dag i dag
framleis, ja kanskje enda meir ublygt enn for,
profiterer pa si utprega lokale «vinkling» av
stoffet, og gjerne spelar pa trongt lokale om-
stende, syg nering or fordomar og ngrer under

grannestrid. I mindre grad vil ein kunne seie at
dette pregar Fjell-Ljom, og det fargar iallfall
ikkje lokalstoffet som heilskap.

Lokalstoffet i Fjell-Ljom skil seg lite ut fra
det ein kan finne i liknande aviser til same tid.
Men vi merker oss at redaksjonen, og ikkje
minst alle dei Aandsmenneske med vidare livs-
orientering som bladet har kontakt med, iall-
fall i form av dristige klipp fra andre organ,
syner medviten og aktiv interesse for sam-
spelet mellom det lokale i politikk, kultur og
nyheitsdekning, og det nasjonale, ja det inter-
nasjonale. Det blir saleis ein imponerande
andeleg horisont over Fjell-Ljom. Ser ein bort
frd outrerte deme pa navlegransking, over-
tramp og sleivspark kan ein skimte ein slags
europeisk profil i alt det lokale.

Men det lokalstoffet stadfester ersjolsagt det

uloyselege sambandet mellom eit eg og dess
fodestad, dess heim, som er eit udiskutabelt
kjerneomrade for menneskeleg liv, og som
synest vere ein feresetnad for personleg utfal-
ding og kvardagsleg trivsel. Derfor er vi sa
opptekne av lokalstoffet i avisene, anten vi vil
vedkjenne oss interessa eller lyge oss bort fra
henne. Derfor er lokalstoffet i Fjell-Ljom
akkurat heveleg pikant krydra for oss fjell-
folk. Det lokale er og blir lokalt. Men sam-
stundes kan vi koste pa oss a sja over ski-
hafella, og da vere stolte av at Fjell-Ljom, trass
i sin kjeerleik til fjellbygdene og si klokkartru
péa folket og livet i Bergstaden, alltid etter evne
provde a tolke smétt og stort inn i eit storre
perspektiv, ein vidare andskamp, og inn i ei
storre verdsforstiing, avgrensa av andre syns-
render enn Hommelfjell og Forelhogna.

2/6 1893
Hest-tyveri
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Tirsdag morgen savnede l&rer
Stever i Aalen sin hest. Skjent
Stever blev tilraadet oieblikkelig
at anmelde sagen til lensmanden
vilde han dog se tiden an i formod-
ning om muligens nogen af na-
boerne uden videre skulde ha tat
hesten tillaans. Forst ki. 10 aften
sker anmeldelse til lensmand
Sandvold. Denne telegraferer til
politimesteren paa Reros, som
faar telegrammet omtr. ved midnat.
Politimesteren fandt intet videre
at kunne gjore ved sagen andet
end at varsle stadens natvaegterom
at have et gie for om noget mis-

tenkeligt skulde vare at op-
dage.*)

Onsdag morgen kommer lensm.
Sandvold til Reros; han havde da
fulgt tyvens spor lige til Jensvold,
hvor sporet blev borte. Sandvold
havde tat veien over Kuraasen til
Aursunden; men da spor heller
ikke her var at opdage havde han
vendt om og fortsat til bergstaden.

Paa Reoros satte lensm. Herstad
sig straks i virksomhed. En laes-
kjorer fra Femund berettede at
have seet en mistenkelig fyr fare
ud over Haadalsveien. Lensm.
Herstad satte derfor efter igaar.
Paa de forskjellige steder blev der
udsat poster. Ukjendt som fyren
sansynligvis har veeret paa disse
kanter har han Kjert til Sender-
viken lige ut til «Femund’s» pak-
hus, hvor veien som bekjend slut-
ter. Derstod han fast. Intet andet at
gjore end at vende om at kjore
samme vei tilbage. Paa tilbage-
veien har han varet paa garden
Langens madstue og forsynet sig
med kage og reomme. Saa havde
han taget op den nyanlagte Graa-
dalsvei; men ogsa her var han u-
heldig. Ved Graadalen slutter
nemlig veien. Paa Graadalen har
han stjaalet et gevaer og forskjel-
lige andre gjenstande, tilherende
endel veiarbeidere. Kun om nat-
ten har han vaeret ude at reise og

operere, om dagen har han ligget
i skjul.

Sikker paa at have angj. i skog-
trakterne paa de nevnte steder
havde lensmand Herstad inat fra
gaarden Sateren taget sine for-
holdsregler ved udstillede poster
etc. Medens lensmanden paa et
parti et stykke fra gaarden, hvor
man har god udsikt over Graadals-
og Haadalsveien, staar og speideri
kikkerten faar han se fyren kom-
me kjorende efter Graadalsveien.
Lensm. begiver sig fortest mulig til
gaarden. Imidlertid kommer den
kjarende efter meget fort med
gevaret lagt an i den ene haand og
en tyk jernlenke i den anden.

Lensmanden er heller ikke sen
med at faa sin hest og kariol ior-
den, og saa beer det efter.

Ved at se sig forfulgt svinger saa
hest-tyven af fra veien og kjerer
lige ind i skogen. Der var det
umulig at komme l@nger, hvorfor
han forlader hest, kjeredoning (en
bilvognunderdel) og de ovrige
tyvekoster og forsvinder i skogen.

Lendsmanden fik da altsaa fat
paa det arme dyr og de avrige
sager, medens tyven fik anledning
til at fly. Blottet som imidlertid
denne er for alt, veilost og ufrem-
kommelig som det endu er i fjel-
dene, og ukjendt som han sand-
synligvis er, kan det vel neppe
vaere nogen hyggelig tilverelse,
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tyven forer i vore vildmarker nu
saa koldt og surt som det er.

Imidlertid ber folk vare paa
vagt for at passe paa sine eiendele.
*) Efter sansynlighed har angjel-
dende netop ved denne tid passert
Bergstaden.

17/02 1902
Fjeld-Ljom

Hvordan skal bladets navn udtales?

Man herer forskjellig udtale.
Enkelte siger Fjeld-Ljom med al-
mindelig lukket o; andre udtaler
ordet med aaben o (aa-lyd) Fjeld-
Ljaam. Ligeledes hores Fjeld-
Ljom med lang eller kort o.
Ordet ljom er det gammelnors-
ke hljom(r), der betyder: sterk lyd,
klang eller gjenlyd. Lydforbindel-
sen j o hadde vistnok i gl. norsk
altid lang (lukket) o, saaledes fjos,
fjos, grjot, osv. I ny norsk har i
mange dialekter, serlig vest-
landsk, denne form holdt sig. Paa
@stlandet ogidet trondhjemske er

j o almindeligt gaaet over til jo
eller @’; 1jos er blit til les eller jos
med bortfaldet 1 foran j, fjos til fjos
eller fos.

I landsmaalet er som bekjendt
formene med jo opstillet: ljos,
grjot.

Til sammenligning anferes her
enkelte ord i deres landsmaals-
form og deres form i Aalens maal-
fore:

Landsmaal: Aalbygmaal:

fjos fos (Reros: fjos)

ljos los

ljod lo (f.eks. i en bjelde)
ljore lore (Roros: jore?)
rjome rem(m)e

Man skulde saaledes vente, at
finde ordet ljom i formen lom eller
lemm (jvf. rem(m)e av rjome),
eller ogsa med bortfaldt 1 i formen
jom eller jomm. Jeg kan imidler-
tid ikke huske hverken fra Aalen
eller Reros at ha hert gamle folk
bruge noget saadant ord, og det er
de gamles jevne, ukunstlede tale,
man i slige tilfeelder maa agte paa.

Man herer kanskje ofte folk tale
om, at det «ljomer» eller «jaamer»
i fjeldene; men jeg tror ikke, at det
for Rerostrakternes vedkommen-
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de er a=gte bygdemaal. «Jom»
klinger for vestlandsk, og «jaam»
vilde veere en endnu mere besyn-
derlig form.,

Det vilde vere interessant at
here, om nogen av bladets lzsere
fra sit bygdemaal tror at kjende
ordet i en eller anden form som et
hjemlig, nedarvet ord.

Jeg skulde imidlertid tro, at
ordet egentlig er fremmedt for
de nevnte bygdemaal og kun blet
kjendtgjennom aviser og bager, og
at det saa er blet galt leest med aa-
lyd: ljaam, en udtale, som da vilde
veere ligesaa gal, som om vi leste
landsmaalets fjos for fjaas og
rjome for rjaame.

Er denne antagelse rigtig, da
burde bladets navn (og navnet paa
A. Reitans digtsamling) udtales
Fjeld-Ljom med lukket o, ikke
Fjeld-Ljaam, eller da 1 foran j
gjierne bortfalder i talen: Fjeld-
jom.

Jorg. Reitan

29/04 1896
En pughest!

Forleden dag kom et barn nedover
Lillegaden, greedende saa saart.
Paa  deltagende menneskers
spersmaal fik man vide, at jent-
ungens hjertesorg var foraarsaget
ved at sogneprest Sigveland havde
vist hende tilbage fra konfirmand-
forberedelsen. Moderen, en enke i
smaa omstendigheder ude i Dals-
bygden, havde sendt hende herop
for at faa hende konfirmeret og
derved faa lidt lettelse i sine kaar
ved at faa hende fra barneflokken
over i de «voksenes» rekker.
Men hun havde glemt at ta i
betragtning, at den nye sogneprest

paa Roros, ikke er hjemme i
anden pontoppidanpug end efter
Sverdrups forklaring. Den forrige
sogneprest paa Reros stillede sig i
saa maade mere imedekommen-
de mod bygdefolket og forberedete
deres konfirmander efter den
leerebok, de var vant med. Jenten
havde vaeret undervist efter Bangs
forklaring, og naar hendes for-
holdsvis smaa evner ikke magtede
som de andre bern, der var vant
med Sverdrups, at sluge de vold-
somme dosiser af denne for bern
ufordeielige kost, der for hende
var det samme som at leere en helt
ny bog, saa vidste vor nidkjere
prestemand ingen anden udvei
end at skydse hende paa porten.
At moderen kom og bad for
hende hjalp ingen ting. En fattig
enkes ben havde ingen indvirk-
ning paa den guds mand. Havde
hun havt nok af «denne verdens
mammon», saa hun kunde ha
foret den tradisjonelle prestesek-
ken lidt rundelig, er det ikke
usandsynligt resultatet maaske
kunde vzre blivet et andet.

Til en af bergstadens leerere har
hr. Siqveland udtalt, at man kunde
da vel ikke vente, at han (presten)
for et barns skyld skulde leere en
helt ny forklaring!

Man skulde vare fristet til at
sporge, om manden er kommen
lige fra molboernes land?

Det passerede er gjenstand for
almindelig samtale paa bergstad-
en og har vakt adskillig uvilje for
ikke at sige forbitrelse, og skal det
just ikke bidra til at styrke sym-
patien for denne vestlands-prest,
som paa menighedens ansegning
om at faa den folkekjere, frisin-
dede, meget afholdte prest, hr.
Holmsen i Trondhjem, blev reros-
ingerne given af en ufolkelig reg-
jering. Denne (regjeringen) vidste
naturligvis som folkets formyn-
dere, hvad rerosingene bedst
treengte, og saa fik vi da en af «livs-
synest» mend fra den «merke
kyststribe», hr. Siqveland fra
Stavanger,

Den i det sidste igangsatte lens-
mandsindbetaling af presteoffer
har just heller ikke fremkaldt
venlige folelser.

Imidlertid er det synd i barna,

som skal veaere puggesystemets
ofre, og dumme er folk, at man lar
sig dupere af puggesystemets
helte. Konfirmationen er slet
ingen tvang, men desuagtet er det
jo intet rart, at folk ikke har lyst til
at bryde med skik og brug. Men
umulige prester virker mer end
noget andet til at klare begreberne
om det forzldede statskirkesys-

tems umulighed.
-f.

06/11 1896
«Reghullet»

Er vor gode bergstad engang i salig
«Fjeldposten’s» dage bletdabt. Og
navnet er betegnende - i mange
maader. Borgerne i staden erdelti
to klasser eller stender: «Bonde-
folket» og «storingerne». I nume-
ris henseende er de farstnavnte de
sterkeste; men forevrigt besidder
de sidste en betydelig indflydelse
og magt. I pengeveien er nemlig
disse de sterkeste og pengene er jo
en verdensmagt, ved vi, som pisker
de ydmyge plebeiere til at logre
med halen. En og anden, som
vover at byde bergstadstoringerne
trods, blir strags gjenstand for
deres indaedte had.

«Ljomen» er de iszr rasende
paaogharlovetden undergang, og
idet de slog ring omkring penge-
kisten svor de; enig og tro til
«Dovre» falder! «Ljomen» holder
da ogsaa derfor paa at dale «som

en vingeskudt fugl», forteller
«Dovre», - og de fryder sig i tan-
ken paa, at den en vakker dag
plasker ded i vandet.

Skjont der er en temmelig skarp
begrensning mellem disse raghul-
beboeres to klasser, har man dog i
det sidste blet vitne til en del
besynderlige allianser, - allianser
saa meget markeligere derved, at
yderlighederne har berert og
forenet sig med hinanden. Et par
almindelige hens fra landsognet
har saaledes fundet sin plads i
kalkunernes forgyldte bur, hvor
de nu troligt veerper til indtaegt for
partiet.

Ved sidste kommunevalg som
iserved det nylig afholdte kommi-
servalg overraskedes man ligele-
des ved en lige saa markelig fore-
teelse paa alliansernes omraade.
En (i tidligere dage ultraradikal)
haandvarker af «bondefolket» og
en «adels» haandvaerker af storin-
gerne, paa den anden side ligesaa
ultrareaksjonzr starrelse, havde
ved naevnte anledninger slaat sine
pjalter sammen. Resultatet var, at
haandvarkeren af «bondefolket»
ved haires hjzelp kom op paa pide-
stalden i kommunestyret. Som tak
for hjelpen stod saa denne til gjen-
gjeeld «adels» haandvarkeren bi i
agitasjonen ved sidste komisser-
valg, og resultatet af dette blev
derfor ligesaa forbausende som
ved kommunevalget.

Det kneb for vor ordferer, idet
denne fik bare 32 st. medens
kommunekassereren, som de al-
lieredes mand, fik 75.

Denne sidste allianse har man
gitnavnet «korksakalliansen», og
partiet, disse to herrer arbeider
for: «Korksakpartiet!» Betegnel-
sen reflekterer til en for en tid
siden ved Reros station funden
sk med brugte flaskekorker,
hvor man paa en paaheftet adresse
fandt ogsaa endel af denne alli-
anses mand representert. At den-
ne plukfisksammensatning har
noget reelt veerd kan man ikke
teenke sig; dertil er den altfor
uensartet sammensat. At deres
kandidat ved denne anledning fik
saa mange stemmer og vor dyktige
ordferer saa forholdsvis faa, har
intet at betyde. At alliansen ved

forestaaende valgmandsvalg vil
forspge at gjore, en del sprel er
vistnok” at vente. Det kommer
imidlertid an paa, hvordan det
reelle fremskridtspartiets mend
da vil stille sig, om man fremdeles,
som tidligere aar, vil lege blindbuk
ved at gaa til valg blindt hen i tro
paa personer, uvidende om, hvor-
dan disse stiller sig til sag,
Forevrigt er her ganske roligt i
Roghuller fortiden. Lidt kagl af og
til i henseburet ved slaghaugen
riktignok, men sligt anser man
ikke. Det, som nu optar den
hovedsagelige interesse om dagen
er at faa «hullet» elektrisk oplyst.
Det er bergstadens bikjer, som
fremmdeles skal fungere som op-
lysningens barere. Imidlertid maa
anlegskomitéen vistnok ha glemt
at erabeboernes pragtige rasedyr
«Solok» ogsaa lagger sin skjaerv
til oplysningsfondet, og at de der-
for kunde ha berettiget krav til at
bli delaktiggjort i den moderne
belysning. Og saa skal det, efter
hvad det forlyder, brage les med
sagsanlag mellem Roros vaerk og
'n Harsje-Iver om denne skogpar-
cellen udi Gjedbergdalen, som
har faat det meget betegnende
navn «Saxes gave» fra tidligere i
Fjeld-Ljom. Bladet bragte nemlig
en del momenter frem for offent-
ligheden, som vor populare skog-
inspektor (dengang ogsaa alles
jordegodsforstander) paa denne
ford-trokkardjevel ved at faa ham
paa anklagebanken; men efter at
forundersogelsesforher var af-
holdt blev sagen i al adskilligt «fus
i bot’n» ved denne sag, og hvad
dermed kunde staa i forbindelse,
saa det neppe kunde vzre sundt at
rote mer i den affere. Nu vil vaer-
ket paastaa, at Harsjo-Iver ingen
lovlig ret har til at beholde denne
«gave», Iver derimot, at hvad han
har erhvervet maa vare hans.
Skoginspektoren er imidlertid i al
stilhed ekspidert ud af geschiiften
som jordegodsforstander, og nu
skal da juristerne afgjore dette
indviklede spergesmaal, hvem,
«Saxes gave» rettelig tilhgrer.

Videre skal noteres, at «verkets
juridiske konsulent» indehar nu
ogsaa den udevende magt som
«Roghullets» magistrat, soren-
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skriver og politimester, saa nu
maa man sige, manden er kom-
men rigtig op i de 2gyptiske kjod-
gryter, - ikke alene i hensyn til en
oget intaegt, men sardeles velsma-
gende maa det ogsaa vare for
manden som varkets sagferer
samtidig at veere skriver og heslig
let adgang til skriverkontorets her-
ligheder; - en meget sund ordning
for et velordnet samfunn!
Justeriet har forevrig tilboie-
lighed til at gjore sig diger. En
netop fra «Morten Kruses» by hid-
flyttet ung mand, der fortiden ind-
tar en fremtreedende plads i hense-
gaardens varpegeschift, har da
ogsaa som praktiserende sagforer-
kontorist fundet ud at Reros
kommunebudget er ikke mindre
end - ulovligt! Under en visit,
denne mand fra «mortepomper-
nes by» forleden dag afla hos Reg-
hullets ordferer, traf han ikke
andre end en gammel kone
hjemme. Hans hensigt var at faa
«Roghullets»  budgetforsiag til
giennemsyn;..... desformedelst
denne visits uheldige resultat har
manden derfor i kraft av sin prak-
sis som sagferer «kontorist» hei-
tidelig erkleret budgettet for ulov-
lig at veere!l... den radikale ord-
forers hjem fandt han at vaere et
mindre «bekvemt sted»!.....Rime-
lig nok. Sagen passerte desuagtet
sin rolige gang i heredsstyret. Ord-
foreren fremla sagen angaaende
den meget geschiftige mands pro-
test for det samlede heredsstyre og
dette afsa enstemmig sin godkjen-
nelse af budgettet.
Det maa vaere overmaade smig-
rende at vinde slik paaskjonnelse,
-f.

16/05 1900

Bergmannens 17de mai sang
Com: Gud sign vor konge god.

Fremad bergmand, frem idag
for fedrelandets sag!

Hver mand og mo

tag sendagskleder paa

og under fanen gaa,

saa dagen aldri maa

gaa hen og de.
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Vor frihedsdag oprandt,
da landet hurtig svandt
mod treeldom ned.

Den Gud, som styrer dig,
- som engang ofred sig -,
han hjalp da ogsaa mig;
han gav os fred.

Og landet fik vi frit
med alskens goder vidt
fra fjeld til hav.

Vor tak vi baerer frem
fra landets tusind hjem
til ham, som gav sig hen
~ og frihed gav.

Idag vi raaber: Frem!

vi bergmand, som har hjem

i grubens schakt.

Frem, bergmeend, frem! Kom frem!
Kom frem! Kom frem! Kom Frem!
Kom til det rette hjem

fra merkets magt!

Feir dagen lys og blid,

kast bag dig ugens flid,
glem livets sut!

Feir feedrelandets dag

for friheds store sag -

shut kjerligt broderlag,
ver Norges gut!

Johan Langen

31/10 1900
Kafé-livet.

Det kan ikke negtes andet, end det
saadan en og anden gang iblandt
kan vzre noksaa hyggeligt, at gaa
paa en kafé og nyde en kop kaffe
eller the.

Men saadan som kafélivet paa
mange steder udarter sig, virker
det slet ikke hyggeligt.

Folk sitter kveld efter kveld og
udover natten og tyller i sig kaffe,
som slet ikke alle tider er forste-
rangs vare,

Det er nu is@r ungdommen som
driver mest paa kaféerne.

Ved forste aiekast kan det se
noksaa uskyldigt ut dette kafé-
livet; men ved lidt neermere under-
sokelse, tar det sig lidt anderledes
ut,

Jeg tar for mig en saadan stadig
kafégest. Om jeg siger, dette kafé-
livet koster ham 10 ere hver dag,

saa er det heller forlidet end for-
meget.

Men lad gaa, jeg siger 10 ore, Det
udgjer for en uke 70 ore, og for et
aar ca. 36 kroner. En noksaa net
sum forresten. Kunde han ikke
montro have anvendt disse penge
til baade noget mere nyttigt og
noget, som kunde ha skaffet lige
saa megen hygge. Jeg sxtter, han
havde kjobt beger for disse penge.
Det hadde blet en noksaa net liten
samling. Men beker for 39 kroner,
da nei, saa mange penge har vi da
ikke raad til at lzzgge bort i beker
lel!

Dette kafélivet har skadelig ind-
flydelse paa ungdommen baade i
fysisk og moralsk henseende.

Kanskje en af grundene til at
folk nu for tiden har saa let for at
ose ut penge til alt muligt ligger i
dette?

Kan godt teenkes. Unggutten og
jenten venner sig til kveld efter
kveld at dovne bort tiden og ese ud
penger paa kaféer og restauran-
tioner,

Slut med det, ungdommer! Vil I
ha morro ogforneielse, saa gaa uti
ski- eller kjelkebakken, det er en
ganske anden sund sport.

24/04 1894
Reoros - Reraas

Skal man aldrig bli enig om
skrivemaaden af dette ord?
Skal man idelig og altid ligge i

haarene paa hverandre bare foren
slik bagatel som en o eller en aa?

Skal man fremdeles bli besve-
ret med milelange skriverier i
aviserne om dette samme emne,
op igjen og op igjen det samme?

Ja, det ser saa ud.

Man maa engang se til at kom-
me ud af denne rore.

At faa regjeringen til at afgjore
sagen, som «flere &ldre Roraasin-
ger» i «Aftenp» mente, tror jeg
neppe vilde vaere den rette vei at
gaa for at faa sagen afgjort.

Neiman ber gaa overtil det, som
har den sterste popularitet, eller er
mest brugte.

Og den ting tror jeg er temmelig
let at afgjore.

Roraas harsnart tellet sine dage,
medens Reros ligger med den lyse
fremtid for seg.

Roros hviler paa folketungen,
det brukes ved jernbane og tele-
graf, de fleste af stedets korrespon-
derende handels- og forretnings-
folk skriver Roros.

Med hensyn til postvaesenet er
det vistnok end lidt virvar. Saavidt
mig bekjent har man paa postkon-
toret to forskjellige poststempler;
en med Reraas og en med Reoros.

At man saaledes skal bruge
disse to ifleng, kan ikke veere ret.

Neinaardet af jernbanevaesenet
benyttes Roros, er det ikke mere
end rimeligt, ja paakravet, at
ogsaa postvaesenet folger efter, og
ikke som i det sidste bruge begge
om hinanden, eller kanske
«Roraas-stempelen» vel saa
meget.

Lad det nu vare sidste gang,
man minder om dette, lad se om vi
ikke en gang kan komme til enig-
hed.

Sima,

24/05 1899
Arbeidernes ferere

paa Reros har vi hert forlydende
om skal vazre misforneiet med
«Fjeld-Ljom» som arbeiderblad.
Som sagt, vi har hert det kun som
et forlydende. Nogen direkte hen-
vendelse herom har vi ikke mod-
taget. Det var vel ogsaa formeget
forlangt.

De skal efter forlydende ha havt
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sagen for sig i sine egne foren-
ingers meder og «naftlige mis-
sioner», hvor da bladet har faat
ordentlig paa peltsen, hvilket na-
turligvis har veeret saa meget let-
tere som ingen af bladets reprz-
sentanter var tilstede til imede-
gaaelse.

Fjeld-Ljom tar imidlertid dette
med ro. Viharisaa maade temme-
lig rolig samvittighed i bevidsthe-
den om, at vi altid og ved alle
anledninger har talt arbeidernes
sag. Det skulde iallefald veere in-
teressant at vide, ved hvilke an-
ledninger noget andet kan siges.

At arbeiderledelsen alletider
ikke har vaeret uden kritikk kan
vel veere; thi med engang at sege
giennemtrompe de yderligst-
gaaende social-demokratiske
prinsiper under de rerosiske for-
holdene gaar ikke. Det er meget at
gjore paa den jevne og faglige ud-
viklingsvei for vi naar didhen.

Hvordan har i det hele arbeider-
bevegelsen vaeret paa Reros? Vivil
ikke engang tale om den store
videnbekjendte rerosstreik i 80-
aarene, da hele grubmandskabet
sprang op som en hjort, kastede
verktei og redskaber udover alle-
steds paa arbeiderstedet og mar-
cherede i stort optog afsted til
direktergaarden; men saa - nogle
sieblikke efter: - drattende hele
bundten ned som en skindfald.
De greb til «benboka» straks.
Dette vil vi som sagt ikke tale om;
men hvordan var arbeidsledelsen
her forleden aar ved den bekjend-
te 17de mai-affeere? Hvordan var
den saa forberedt og hvordant ud-
fald fik den. Hele den tidligere saa
modige flok svigtede i sidste aie-

blik, og de 3-4 som var aftalen tro
og handlede derefter gik dem ilde.
Med andre ord: arbeiderne sveg
sine kamerader, og det hele resul-
terte i til skam og skade for den
rerosiske arbeiderstand. Hadde
arbeiderne havt dygtige farere, der
havde ledet paa rette maade, had-
de den sag faat et ganske andet
udfald. Og da, efter fadesen var
udfert, hvad gjorde saa ledelsen? -
Intet, - absolutt intet. Det var ne-
top Fjeld-Ljom som da traadte
stottende til. Men baade Fjeld-
Ljom og den juridiske konsulent,
som godhedsfuldt paa anmodning
assisterte, fik skam til tak. Og reg-
lementet! Hvordan var det, da det
skulde affattes. Hvordan var ar-
beiderledelsen da, og hvordan
reglement fik man?

Og den 1ste mai! Hvad har ar-
beiderlederne paa Reros gjort for
den?

Absolutt intet.

Forden dag - arbeidernes dag er
intet gjort.

Og den 17de mai? Hvad har
lederne gjort for at arbeiderne
skulde faa fridag den dag? Intet!
Absolutt intet!

Uden i mindste maade at ville
skryte, saa tror vi dog at det netop
var Fjeld-Ljom, som udvirkede at
den bestemmelse nu blev tat af
arbeiderne kunde bli fri den dag,
om de selv vilde. Men hvad gjor
saa de herrer arbeiderforerne? -
De gaar hen og gjer en dumhed.
Gaar hen og adelagger for arbeid-
erne, - kjorer en kile ind nu, -
netop nu, hvor en klog ledelse
vilde ha tilsagt dem, at nu var ikke
tiden inde til paa en slig umotiver-
et maade at spraenge splidens og
kivens kile ind mellem arbeiderne
og de evrige samfundsklasser,
hvorved arbeiderne resikerte at
tabe noget af den sympati for sin
sag, de netop burde og skulde ha
blandt alle, og det netop nu.

Verksstyrelsen har svaret paa
arbeidernes henvendelse ang.
lonstilleeg. Man vilaabne adgang til
underhandlinger med arbeiderne.
Sagen erafstorbetydning og resul-
tatet af forhandlingerne, at disse
maatte faa et heldigt udfald, er
nersagt en sag, som alle er interes-
seret i. Saameget mere gjzelder det
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derfor at arbeiderne lazgger sit
mandatihenderne paa mand, paa
forere, der i bevidstheden om
situationens alvor forstaar at lede
sagens forhandlinger med en nok-
tern maadeholden bestemthed og
ikke med ufornuft kjerer ind i et
spor, som kan ha skjebnesvangre
folger.

Lockout, streik, er et vaaben,
som ikke virker godt.

En streik kan ha direkte og in-
direkte folger langt mere vidtraff-
ende og skjebnesvanger end man
formaar at overskue og beregne,
og er dette derfor det sidste middel,
man til fremme af sin sag griber til.

Arbeidernes sag omfattes med
sympathi. Kravet, forlangendet,
synes i sig selv meget rimeligt og
nokternt paa samme tid som man
har forstaaelsen af at verket ar-
beider ikke just under gustige for-
holde. Hele verkets administra-
sjon og forretningsfersel var vidst
best tjent med at bli reorganiser-
et, - ledet ind i et mere tidsmassigt
spor. Det synes nemlig lidt rart, at
dette verk med sine mange privi-
legier under slige konjunkturer
som nu i metalbranchen ikke skal
formaa opvise bedre resultat.

13/01 1899
Kvindelig pedel.

Vierbedt om atrette en henstilling

.

til rette vedkommende angaaende
besattelsen af pedelposten ved det
nye menighedshus om at denne
maa blide besat med et madligt
individ. Der gaar nemlig rygte om,
at en kvinde, der ofte er ute paa
reiser, skal vaere udseet og mulig-
ens ansat i denne bestilling.

Vi skulde ikke have noget imod,
at en kvinde fik posten; men
kjender vi de stedlige forholde ret,
saa er det absolut nedvendig, aten
mand blir ansat; thi der kunde
muligens behoves endel ordens-
opretholdelse iblandt i dette for-
samlingshus som i flere andre.
Hvorfor averteres ikke posten
ledig til fri konkurranse?

20/03 1916
Kaldvatn

var det mange som fekk i blodet
no daa det var hestemarknad paa
Tynset. Ja det var ikkje berre her
prisane var langt mindre end folk
tenkte. Nei jamt over hele landet
vart prisarne smaae. Det var ille
dette, men det kan vera gagnleg au
for eitkvart. Me var paa god veg i
landet no til aa koma inn i ein
hestespekulasjon som ikkje varav
det gode. Snerten av farangen har
me set her i traktom no.

Folk som ikkje har meir hest en
dei treng aa ha dei fullt arbeids-
fore i vaaronna skal no drive

hestane og jordbruket kjem til aa
lide.

Me ser og at i Veltelvdalen vil
herradstyret kKjope hingst, - noko
som synest meg meiningslaust.

Landshushaldningsselskapet
byr oss aa faa ein av amtshingst-
arne heile somaren og daa var me
godt berga dei faae aar hingstfar-
angen kjem til aa vara. Ogsidan er
det ikkje bruk for hingst i denne
bygda.

Me kunde greid oss godt med
amtshingsten. Bondekaara er ikkje
slik her att stor hesteavl passar i
vanlege tider.

Ogidet minste er detupassande
for kommuna her aa vera hingste-
halder. Dertil der det for faae folk i
bygda som har interesse for
hingsten.

Prisane kan friskne til i april? Ja
me fzr vone, men etter det me no
veit, vert ikkje prisane slik som me
har gjort rekning paa og det kan
gaa fleire aar fyr det blir store.

Og daa vert det forlenge aa
vente her. Skal me gi upp det vesle
for me har til ein flok ungsyk som
me ikkje har bruk for, so vil vin-
ninga bli lita, ja det kan bli det
reine tap.

Difor er det ikkje no meining i
aa raa folk til aa para forendes
enten dei er hestekarar eller ikkje.

Jon Saland.
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Arnulf Grut:

«- so myKkje, at livet ikkje
stryk ifraa honom -»

Glimt fra samfunns- og sosialstoffet

i Fjell-Ljoms forste ar

Helt fra starten av behandlet Fjell-Ljom de fleste samfunnssporsmdl slik man kunne vente det

av et venstreblad rundt drhundreskiftet.

De nasjonale sporsmdl sto i forgrunnen — Unionen med Sverige fikk holde for. Fjell-Ljom
gikk inn for en norsk «republikk efter sveitsisk meonster». Det var en klar sympati med
madlsaken, selv om Fjell-Ljom ikke var noe mdlblad i praksis. Mange innsendere skrev pd

«mdlet».

En tradisjonell Venstre-sak som avholdssaken fikk positiv oppmerksomhet. Heller ikke pd
den nasjonale arena var Fjell-Ljom naytral - Dreyfus-saken og Boerkrigen opptok avisa sterkt.

ET KIART SAMFUNNSSYN

Ikke minst i det lokale nyhetsbildet markerte
Fjell-Ljom saker som i sum barer bud om et
klart samfunnssyn. Det er innenfor rammen
av en artikkel som denne urad 4 ta med annet
enn noen spredte, men forhapentligvis karak-
teristiske glimt av dette.

I februar 1904 tar en innsender til orde for at
det offentlige ber gripe regulerende inn over-
for kausjonsvesenet. Bra folk forlefter seg
stadig, og man ber ikke ha lov til 4 «skrive pa»
for mer enn en brekdel av den formuen man er
liknet for.

Et av de mest kategoriske avslag pa a bli
nominert som stortingsrepresentant som vel
noen gang er formet, sto a lese den 10. mai
1909. Det var den kjente og ansette lokal-
politikeren L. T. Ormhaug, som rykte ut og
fraba seg 4 bli dratt inn i diskusjonsvalget: «Jeg
foler intet kald og savner enhver langsel».

Det finnes enkelte eksempler pa at Fjell-
Ljom som venstreblad - elleri alle fall de som
skrev i avisa - gjerne ville mildne motsetnin-
gene i samfunnet. Her er et par slike tilfeller:

Den 8. mai 1907 skrev «Flere»: «17. mai er
den dag i aaret, da alle ogsaa heroppe burde
kunde omgaas og hygge sig sammen. Snobben

og socialismen kunde da den dag vere men-
nesker og legge snobberiet og socialismen
igien hjemme».

Sammenstillingen av sosialist kontra snobb
kunne umulig ha vert helt ukontroversiell...

Et annet eksempel finner vi pa lederplass i
april 1913, der Fjell-Ljom skriver om krig som
barbari og gar over til 4 omtale krig i sosial
betydning. Her blir sosialistene kritisert for sin
motstand mot tvungen mekling i lennsopp-
gjoret - de «sin til alle tider sier sig aa veere
fredsvenner». Det blir ogsa understreket at
Arbeidsgiverforeningen ikke er et har bedre -
«ogsaa den vil gjerne ha krig - preve magten....
skal sekretariatene vaere de bestemmende
eller folket?»

Av samfunnssaker ellers er det vel karak-
teristisk at Fjell-Ljom i ara for den forste
verdenskrig tok avstand fra enkelte soldat-
oppteyer, og ba varmt for at statsbudsjettet
beholdt midler til & fremme konsesjonspoli-
tikken.

SOSIALT OG MORALSK

Gar en gjennom, la oss si de tjue forste ar-
gangene av Fjell-Ljom, er det ikke i forste
rekke de rent sosiale kampsaker i moderne
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forstand som springer i synene. Pa lederplass
var man mer opptatt av nasjonale og kultur-
elle sporsmal.

Dette betyr ikke at spaltene var tomme for
sosialt stoff, Tvertimot - det er tydelig at bladet
hadde en leserkrets som brant for slike saker,
saerlig i form av forsvar for de svake i sam-
funnet.

Noen av tilfellene beveget seg i grenseland
mellom det sosiale og det moralske, som nar
redakter Rasmus Steinsvik en januardag i
1892 slar til med storslegga:

«Barnefoedsel i delgsmaal, barnemord, straf-
fearbeide, se det er veien for disse ulykkelige
kvinder som blir forfert og av skjeebnen paa-
tvinges svangerskab, og som dertil har saa
sterk xresfolelse, at fortvilelsen senderslider
moderkjarlighedens hellige baand».

Steinsvik leverer et varmt forsvar for en
lzererinne i Oslo som var fengslet for 4 ha fadt i
delgsmal og ombragt sitt barn. Forfereren, en
medisinsk kandidat, er det ingen som sper
etter.

Steinsvik sper hva man skal gjere nar man
vander seg i harme: «Kan det nytte at henvise
til hans leere som sa: Kvinne, gaa bort i fred? -
Aanei, kristendommen og kristi l&ere er kun en
maske man tar paa for at holde autoriteten
oppe». Det sier seg vel selv at dette innlegget
ikke ble stiende uimotsagt. Det som tross alt
slar en, er den heviske form som preger nett-
opp dette ordskiftet.

SKARP TONE
Likevel - den som tror at tonen i pressen er
skarpere na enn den gang, vil mitte tro om
igjen ved a ta en titt pA hvordan sosiale spors-
mal ble handtert i Fjell-Ljoms spalter rundt
arhundreskiftet. Det som ble oppfattet som
sosial urett, kunne avfade beiske kommen-
tarer.

I desember 1900 skriver saledes en innsen-

der at det er «afskyelig at iagttage» hvordan
fattigstyrene setter bort folk til lavestbydende.
Denne gangen var det en 70 a&r gammel kvinne
i Alen som skulle anbringes med minst mulig
kostnad for det offentlige. Det foregikk ved en
slags omvendt auksjon: «Dette er lennen en
stakkars utslidt arbeider faar efter sit streevsomme
liv, mens kapitalistene kryster sin velspak-
kede pung og flirer i skjegget for hver krok de
paa denne maade kan utpine».

Et annet eksempel fra Alen finner vi i
september 1888, der en innsender pataler
uskikken med at fattigfolk skal grave gravene
pa kirkegarden. Det kunne enda gatt an om
han fikk anstending betaling. Men hva far
han?

«Jau, han faar ein matbit so mykje, at livet
ikkje stryk ifraa honom, tes han kjem heim-
atter. Det er det heile». Innsenderen oppfor-
dret «fattigkalden» til 4 forlange skikkelig
betaling for arbeidet sitt. Og til den som leier
graver: «Lat det vera ei skam fyr deg ikkje aa
gjeva den arme stakkaren ret daglen!»

ALDRI TVIL

Noen av stykkene som er omtalt i denne
oversikten vil du finne i en fyldigere form her i
arboka. I gamle Fjell-Ljom er det ellers rikelig
a hente av slikt stoff. Det kan veere sterke
innlegg mot drikk og for frukt, mot kaféliv og
for sparsommelighet. Man rykker ut mot det
uttrykk for «aekkelt snobberi» man ser i bu-
tikkbetjeningens fjesking for «storinger». Pa
den annen side tas det til orde for at den
samme betjening far kortere arbeidstid enn de
vanlige 14-15 timer.

Aldri var det tvil om hvor innsenderen sto. I
mange saker, ikke minst i kultursektoren,
kunne det vaere kvasse diskusjoner i spaltene.
Skal en demme etter fraveret av motinnlegg i
saker som knytter seg til sosialt rettferd, er det
liten grunn til 4 tvile pa hvor lesernes sympati
ligger, enn si redaksjonens......
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14/02 1900
Akkelt snobberi!

Man maa ofte baade flire og for-
arges, naar man staar paa en
handelsbutik og ser hvorledes der
af betjeningen nzsten som regel
udvises en tildels rent vemmelig
forkjel overfor «storinger» og «al-
mindelige folk».

Naar der indfinder sig en «frue»
eller «froken» eller en herre i flos
og manschetter, - straks er butik-
betjenten tilstede bukkende og
skrapende spergende om: «Hvad
ensker fruen (frekenen eller her-
ren)?» oieblikkelig parat til at
ekspedere, og naar der gnskes en
eller anden ting, om det er barg
eller en liten for nogle orer -! skal
det bli bragt til Deres hjem straks!
Men om det bare er et kvindfolk i
pluk - eller uldstak elleren «kar» i
arbeidsbukse, kort sagt, nogen af
«alminnelig folk», som ensker at
gjore indkjeb - stort eller lite, om-
trent like fedt, de faar vers god
vente, om de har det aldri saa tra-
velt, til den eller de af de «bedre»
har faat hvad de ensket. Men blir
det sagt, at det skal bi bragt til
deres hjem straks? Aa nei! De faar
nok bzre det hjem selv,om de maa
gjore baade en og flere vendinger.

Hvad er grunden til dette? maa
jeg sper. Er «storingernes» penge
saa meget gjildere? Betaler de
mere for sine varer end andre folk?
Er de mere kontant betalende?

Tror ikke det. Saavidt jeg kjen-
ner til dette - og jeg tror, at ha nok
saa god kjendskab til den ting - er
en stor del af de saakaldte «bedre»
sletikke er hverken de kleineste til
at prute eller de snareste til at
betale.

20/12 1901

Anbud paa fattigfolk

Det er afskyeligt at iagttage, hvor-
ledes fattigstyrerne utover landet
bortliciterer folk, som paa grund
af alderdom og svagelighet ikke
lzengere kan formaa at bredfe sig
og saaledes maa ty til «kassa».

I sidste nr. af «Fj.Lj.» har man
igjen anledning til at Izese en saa-
dan  «anbudsforretning»  fra
Aalens fattigstyre. Det er en ca. 70
aar gammel kvinde, som skal
under hammeren.

Maaske har den gamle hele sit
liv fort en slitsom kamp for tilveer-
elsen, straevet og kavet saa langt
krafterne har kunnet rekke for at
ernzre sig og sine. Og nu, naar
alderdommen treenger paa, kref-
terne svigter og sykdommee maa-
ske indfinder sig, maa hun ty til
fattigkassen og der finde sigi at bli
satunderauktionshammeren som
et andet hittegods.

Hun faar ikke som embeds-
mand ved sin «afgaaelse» flyte
paa store pensioner og leve godt
paa sine gamle dage, - nei! hun
maa uten knurren bite i det sure
#xble, at bli «kjopt» av den lavest
bydende, og finde sig i den skjab-
ne, som maaske blir hende tildel:
vanrogt, skjeend og mishandel paa
alle maater.

Dette er lannen, en stakkars ut-
slidt arbeider faar efter sit strev-
somme liv, mens Kapitalisterne
trykker sin velspekkede pung og
flirer i skjaegget for hver krok de
paa denne maate kan utpine.

Men vi lever jo i et retferdigt
samfund!

K-r.

22/05 1895
Mulkt

Paa Storwarts grube oplastes idag
mandag den 20de ds. felgende:
«Der meddeles de borhauere, som
gik hjem fredag middag den 17de
mai at de vil blive mulkteret». -
Saadan led ordene ledsaget af et
moerkt, truende, bistert aasyn, hel-
lige fader osv.

Stakkels borhauere, underku-
ede arbeidsmand for det magtige
Roros kobbervark, et kveg, et
treeldyr skal du vaere, uden vilje,
uden selvsteendig tanke, du skal

blindt hen adlyde din herre, du
skal veere saa dresseret, at naar det
blir sagt: «kom!» saa kommer du,
«gaa!» saa gaar du, «gjor det!» saa
gjor du det, «leg dig!» saa legger
du dig osv. Selv paa en dag som
Norges frihedsdag, den 17de mai,
vover den almagtige bestyrelse af
Reors verk at hundse sine arbeid-
ere paa en saadan maade at mulkt
blir forelagt fordi endel syntes det
som en pligt at slutte med sit ar-
beide og gaa hjem for i lighed med
alt landsens folk at festligholde
den dag, da vore gjeve fedre paa
Eidsvold udfriende vort fedreland
fra fremmede blodsugeres vold.

Man skylder vel kanskje at op-
lyse enkelte fakta med hensyn til
omhandlede.

Der skulde fredag, den 17de
altsaa, veere afmaaling af drifter
for minerarbeiderne.

Ved saadanne anledninger
pleier overstigeren ved varket at
reise op til gruben og foretage
maalingen, szdvanligvis kl. 10 a
11; men tilfeeldet vilde, at bestyrel-
sen var reist til Trondhjem for at
drikke gravel over salig heden-
gangne overdirekter C. W, Car-
stens.

Naevnte dag, fredag, blev stig-
eren tilspurgt af flere om maaling
skulde skje, hvortil samme er-
klerede, at han ikke kunde afgive
svar herpaa, forend overstigeren
kom tilbage fra Tronhjem med
hurtigtoget fredag.

Arbeiderne enedes da om at gaa
hjem alligevel, man kunde vel
ikke teenke at lobe nogen resiko
ved at slutte fredag middag, da det
jo ved lov er fastslaaet for Reros
verksarbeidere at blive fri fredag
middag.

Men du ulykkelige skjabne,
hvad skjer?

Det rorosiske samhold kjender
man saa godt fra fer; naar endel
gik, satte en flerhed sig igjen i
skorstenen og omkring ovnen med
skindszkkene paa ryggen og
skulde tende sin pipe, under fast
og sikker erklering om, at man
vilde gaa; man syntes det var
umulig at ligge og afvente over-
stigerens ankomst. Men dette var
naturligvis et krigspuds for at
lokke en del troskyldige i felden;
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thi efter 1 times forleb kommer
stigeren, ledsaget af sine assisten-
ter, for at foretage afmaaling. Man
vil da mnaturligvis skjenne, at
mangt bled oplyst, men hvem
skulde tro, at enden paa det hele,
efter her citerende, skulde blive
mulkt. Det kunde ikke falde
nogen ind, iseerdeleshed, da det
varden 17de mai. Der blevda som
rimeligt kunde vaere idag forespurt
hos hr. overstigeren, hvorfor man
skulde mulktere, samt erklerte
man sig uvillig til at modtage
nogen saadan.

Men jo, der traf du det, sa man-
den, bikkja beit ham i trebeinet,
fyger op i sinne og erklaerer med
eftertryk paa hver stavelse:
«Mulkten faar De vare saa god at
modtage eller ogsaa faar De gaa
Deres vei».

Jeg skal undlade rene? udtryk-
ket ertalende nok - kun skulde jeg
vaere heist tilbeielig til at henlede
bestyrelsens opmarksomhed paa
en ting, den nemlig, at skulde
nogen mulkteres, maatte det blive
de slangehvislende, storskrytende
judasindivider, som romler, skri-
ger og tygger paa andres bag; men
naar virkeligheden kommer, at
noget fordres, kryber i skjul ogikke
viser sig for faren er over.

-n -g.

03/11 1899
Rensligheden

Stod det daarlig til med paa landet,
sa B. B. Liden, renslighed paa
kroppen, urenhed i ord og adferd.
(Bifald fra byfolkene).

Ja, at de vasker sig lidt oftere,
folk i byen end andre, det skjonner
vi godt, naar vi er derinde nogen
dage. For der er svart! Tenker, vi
kunde traenge til at pudse op
nogenhver, jeg!

I andre henseender drages vi
med adsKillig urent pa landet, det
er sandt nok, - usedelighed, drik
og alskens svineri.

Men fuldt saa ilde som i byen er
det ikke. Endog de finere - «kul-
turbzrerne» - har nogen synder,
som trenger refselse en gang i-
mellem. Var det landsfolk og land-
lige forhold, som fremkaldte fore-
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dragerne om «engifte og mange-
gifte» for endel aar siden?

Der er usedelighed paa lands-
bygden ogsaa, men at ha flere
kjerringer, bytte kjerringer osv.
synes man er for grovt. Undtagen
enkelte, som har lzrt fra byen og
paaberaaber sig de fine til und-
skyldning.

-€n.

17/01 1906
Reis ikke ud av landet.

Om en maaned eller to naar viden
tid, da flere ungdommer i hver
bygd pleier at vende fedrelandet
ryggen for at «preve lykken», som
det heder, i det rige vesten,

Det ligger forresten nzr for det
unge blod at sege ud, fri og ubun-
den som vore fattige unge er.
Kanskje de - som ofte er tilfelde -
ikke har hverken mor eller far her
lengere; derimod har de dervest
baade fraender og kjendinger, der i
sine breve ikke legger skjul paa, at
der faar man sit straev dobbelt saa
godt betalt, om ikke mere, end
hjemme.

Men det, de almindelige tier
med, er, hvilke gjenvaerdigheder,
der maa gjennemgaaes forud, hvor
kostbart mangt av det nedvendige
er der, hvor anstreengende arbei-
det er i det strenge klima. Og til-
sidst de utryggere forholde.

Tenk nu om alle unge vilde
finde sig i at udstaa al den savn og
moie i hjemlandet, som en udvan-
drer maa finde sig i, da skulde der
spors fremgang i Norge!

Hvorfor skal vore unge forlade

landet nu, naar vilkaarene gjores
mere og mere levelige?

Her er arbeid nok. Her vil ogsaa
bli mad nok for 2-3 mand for hver
enkelt, vi ha nu. Slaa amerika-
tankerne vak; bestem dig paa at
bli i landet; slaa av paa de unad-
vendige fordringer, spyt i n®ven
og ta fat!

«Fager er lien, saa den aldrig
syntes mig fagrere», sa den kjsek-
ken Gunnar, du kjenner fra Is-
lands saga. Si du det samme.

M.

17/10 1898

Et neger-orkester
vil paa gjennemreise til T.hjems
theater optreede paa Tonset forst-
kommende tirsdag, og her paa
Reros onsdag og torsdag. Det be-
staar af hele 25 personer, allesam-
men lste klasses artister.
Deterdetsamme, somisommer
optraadte ved Bergensudstilling-
ens musikhal og hestede fortjent
bifald. Efter udenbyespressens
udtalelser er det ogsaa noget ene-
staaende i sit slags. Det er ikke
ofte, at vort sted blir besogt af rig-
tigt 1ste klasses folk paa det om-
raade, saa vi vil, naar dette en gang
som denne hender, anbefale fuldt
hus for Mr. Jacksons originale
neger-minstrels, iser da program-
met, der er os forelagt, viser sig at
vaere baade righoldigt og meget
godt.

18/11 1898
Norske debenavne

Det er svart saa lidet folk udover
landsbygderne - som regel bryr
sig om at give sine bern norske
navne. Det viser sig ogsaa paa
dette omraadet, at sansen for det,
som er @gte norsk, i det store og
hele er noksaa liden blandt vort
folk.

For en tid siden var jeg tilstede
ved en gudstjeneste, hvor ikke
mindre end 10 bern fik 14 navne
tilsammen, men af disse 14 navne
var bare 2 norske, nemlig Ingeborg
og Ivar, og enda var det sidste for-
vandsket til Iver. Dette var natur-
ligvis heller ikke godt nok alene,
det latinske Olvis maatte veere
med.

Saaledes er forholdet. Af de
navne, som mest bruges, er der
bare en brokdel, som er norske, og
en stor del af disse er mer eller
mindre forvandskede.

Blandt den flom af unorske
navne, som bruges, erder ogsaa en
del, som er aldeles meningslese
ellerde har en betydning, som ved-
kommende barn senere faar
grund til at eergre sig over.

Det skulde ligge naer for en hver
far og mor at vilde gi sine bern
navne, som «baade har en rigtig
norsk form og giver en god
mening».

At saa mange alligevel ikke gjor

dette kommer for en del deraf, at
de ikke kan skjeldne mellem
norske og fremmende navne -
ligesaalidt som de kan afgjore, om
et navn er forvandsket eller ikke.

Det er derfor som oftest bare det
rene slumpetrazf, naar et barn nu
og da faar et norsk navn - ret
skrevet.

At kjebe en navnebog, hvori
man kan faa fuld og grei oplysning
baade om navnenes rette form og
betydning, falder ikke mange ind,
eller de har simpelthen ikke raad
til saadan luksus. En saadan bog
vilde man vistnok ogsaa forgjeves
soge efter i bogsamlingerne.

I haab om at forzldre eller
andre, som laser dette, muligens
kunde ville kjobe sig en navnebog,
skal jeg her navne titel og pris paa
tre saadanne.

«Norske debenavne»

af B. Steylen - kr. 1,20,
«1000 norske personnavne»
af D. Huseby - kr. 0,50.
«400 norske personnavne»
af E. Paulsen - kr. 0,25.

Den forste indeholder baade
norske og fremmede navne - med
en interesasnt fremstilling af
navneskiken i det hele - de to
sidste kun norske. I dem alle

kommer forst navnets rette form,
dernzst forvanskningene og saa
betydningen.

Her vil ogsaa enhver kunde se,
om ens eget navn skrives galt; thi
derernaturligvis intetiveien forat
«arette det som rangt er». Josten
kan rettes til Jostein, Ellev til Eiliv,
Tosten til Torstein, Guri til Gud-
rid, Siri til Sigrid osv.

Foruden de ovennavnte bager
kan ogsaa nevnes «Norsk navne-
bok» af Ivar Aasen.

Udtrendelagen i november 1898.

K.H.

06/09 1916
Krigsforedrag

Nordmannen Dr. Kiib holder
foredrag paa Vonheim ferstk. fre-
dag 8de septbr. kl. 8 %4 aften.

Doktoren forteller om sine op-
levelser i Kaukasus ved general
Briissilows arme. Lage blandt
kosakkerne i 2 aar; skildrer ved
selvsyn krigens radsler.

Doktoren optrer i kosakuni-
form med det traditionelle knivliv-
belte.

Endel interessante mordvaben

vil bli fremvist.
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Ola Jonsmoen:

Den litteraere profilen

La meg ta il litt mimrande sentimentalt med d fortelje at eg fekk hybel i Oslo, hja elskelege fru
Haufmann langt ute pa Nordstrandshogda - i dei verste dr med hybelmangel - fordi ho hadde
sett namnet mitt i Fjell-Ljom. Ho hadde inga tilknytning til Roros og Jellbygdene sd langt eg
veit. Det var ikkje derfor ho las Fjell-Ljom. Det var dei kulturhistoriske og littercere bidraga ho
var interessert i. Eigentleg var det Falkbergets diktning og hans trugne littercere og
Journalistiske verksemd som gjorde at eg fekk billeg husrom, Jordi ogsd mine usikre littercere
Jorsok fekk eit slags nadelys over seg ved JF's neerver i spaltene i Fjell-Ljom.

Dette er sjolsagt reint perifiert og anekdotisk.
Men det er ingen grunn til 4 bagatellisere den
betydning Fjell-Ljom hadde for skriveglade
menneske som gjekk med forfattardraumen i
hjartet. Fjell-Ljom var eit naturleg, ope og
dessutan prestisjetungt forum for mange unge
litteratar, anten dei prevde seg pa diktning
eller sysla med kulturorienterande og for-
midlande, da endatil litteraturkritisk penne-
strev. Det underlege, og med rette imponeran-
de, er at Fjell-Ljom ikkje berre drog omsorg
for Reros og bygdene ikring, men ogsa tyde-
legvis fra dei forste &r ma ha sett det som si
naturlege oppgave a vere eit forum for
meiningsbryting, meiningsskaping og ord-
kunst frd heile landet, sjolsagt i pakt med
grunnsynet forst og fremst for den radikale
delen av éandslivet i politikk og sprak. Ny-
norskdiktinga hadde saleis lett for 4 finne open
spalteplass og sted i Fjell-Ljom. Anda fra
Garborg, Mortensson Egnund og Steinsvik
levde og skaut knoppar og fekk nye dimen-
sjonar. Ein ser tydeleg korleis politiske og
litterzere straumdrag avspeglar seg i avisa. I ei
tid utan sekundraske kommunikasjonsmid-
del er Fjell-Ljom forunderleg seismografisk
omfindtleg for radikale tankar og europeiske
nyorienteringar i andslivet. At avisa er med i
den nasjonale kampen, politisk i indre og ytre
forstand, er sjolsagt og nzerast eit livsvilkar for
eit organ som det vi her har i tankane.

I Fjell-ljom vil ein sja, i konsentrert format,
samanhengen mellom litteraturen og sosiale
og politiske endringar. Ikkje forst og fremst
gjennom det skrivne, som oftast i seg sjal ikkje
er s merkverdig. Meir i det faktum at ulike
forfattarar verkeleg skreiv i Fjell-Ljom. Rett-
nok overdreiv historikarane ei tid den inn-
verknaden diktarane vare har hatt i norsk
historie. Dei styrte nok ikkje utviklinga, men
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at dei var med pa 4 forme henne og korrigere
kursen, trur eg det ér forsvarleg framleis a
hevde.

Men enda viktigare er det truleg 4 merke seg
at Fjell-Ljom let utvikle noe som matte opp-
levast som eit litterert miljo, der beker vart
omtala, andsdebatt referert og diktarar pre-
senterte og Kritiserte. Dei hjelpte kvarandre i
veg, dei som skreiv i Fjell-Ljom. Falkberget
hjelpte mange. P4 si side vart han ogsa hjelpt i
veg av til demes Einar Dehl, som svert tidleg
gjer sitt til & skape blest rundt den ukjende
Johan Falkberget, med & smorje temmeleg tjukt
pa i omtale av diktarens produksjon. Korkje
namnet eller produksjonen var pa den tid
imponerande.

Mye av det litterare stoffet er som vi vel ma
vente ujamnt og temmeleg dilettantisk. Fjell-
Ljom gjev likevel aldri inntrykk av a vere ein
littereer andedam. Henrik Ibsen blir fyldig,
narast pretensiest, men innsiktsfullt omtala
ved sin ded i 1906. Bjernson er pa Os. Det gjev
utslag i spaltane, som ventande er. Den unge
Johan Bojer far pa pukkelen og den frisinna og
radikale Hulda Garborg skaper debatt. Bok-
meldingane sett i alle ar sentrale beker og
hefte inn i perspektiv.

Dikta, og dei er streydde i rein overflod ut
gjennom spaltane somme gonger, strekker seg
i emne og form fra reint amaterrimeri til viser
og vers av meir Kjende lyrikarar. Poesien er i
det store og heile tradisjonell og for det meste
ordinzr, men berre viljen til & prente dikt,
originalskrivne eller klipte fra andre blad eller
tekne or beker - med eller utan leyve - provar
at redaksjonen er ®rgjerrig pa vegner av Fjell-
Ljom som kulturorgan. Landsmalsdiktninga
er sterkt representert ved Mortensson Egnund,
Garborg, Sivle og Hovden, berre for 4 nemne
namn fra dei forste ara.

Om ein ser etter vil ein oppdage at viljen til &
gje att diktning av ymse slag prega den eine
redakteren etter den andre. Dei gav littera-
turen ein slags arverett, og heilt fram til dei
siste ar fekk poetar av den mest mangfalde
gehalt preve seg. | sannings namn ma ein vel
legge til at poesi ogsa var luggom spaltefylli eit
knipetak, men det skrivne blir i seg sjol ikkje
automatisk darlegare ved det.

liv ein balansegang mellom kvardag og visjon,
mellom vilje og evne. Det har sjolsagt ogsa
prega Fjell-Ljom og dess forhold til og arbeid
for litteraturen og litteratane. Men mange
lesarar opp gjennom dei noko naer hundre ar
trur eg ville fortelje om fine mote med dikting i
Fjell-Ljom. Og eg trur nok ogsa ikkje reint fa
av diktarane vare har tenkt eller tenkjer pa
Fjell-Ljom i takksemd. Ogsa i vemod for oss
som saknar littereere pustehol i lokalmiljget.

I det store og heile er mye av vart kvardags-

Henrik Ibsen

Budskabet om, Ibsens ded naaede
os for sent til at vi kunde meddele
vore lesere det onsdag. Idag er
allerede efterretningen om hans
ded naaet ud over hele den civili-
serende verden, og blade paa de
forskjelligste tungemaal har bragt
hans nekrolog.

Saa kjent var han.
Endnu for 20 aar siden var han et
splittelsens tegn, forkjatret hjem-
me, udenlands i faerd med at vinde
sine seiere - efter en menneske-
alders kamp. Idag forberedes der
mindefester over ham overalt,
hvor europisk skuespilkunst tri-
ves. Selv fra det av Europas kultur-
folk, som er fiendtligst mod al
aandskultur, fra England, melder
telegrafen, at landets forste skri-
benter skriver om den overordent-
lige indflydelse, hans veerker har
ovet paa samtidens literatur og
teenkning,
Saa betydelig var han.
Og dog er det ikke denne ydre be-
remmelse og anerkjennelse, som
viiforste reekke faester os ved, naar
vi nu hegrer, han er ded. Netop nu,
da vi paa hans beremmelse kan
maale omfanget av den indflydel-
se han har evet, gaar det op for os,
hvor lidet dette ydre veier i sam-
menlignet med de indre vardier,
som ligger tilgjengelig for os i
hans digtning.

En bedre preken om det indre
personlige livs betydning, kan
ikke gives, end denne motsztning

mellem den avdedes digterry og
hans inadvendte digtning.

Og er dette ikke ogsaa den
bedste frugt Ibsen selv kunde
onske av sit virke?

Ja, Ibsens sterke krav til men-
neskene, hans forherligelse av
kaldet, kaldet til den enkelte om
ubennherlig sandhed overfor sig
selv, sit personlighedsliv, tiltrods
for at samfundskonventionalis-
me, har aldri staaet klarer for os
end nu, da alle samfundsklasser
kappes om at heedre hans minne.

Saaledes viser Ibsen sig at have
pvet et virke, frugtbarere end no-
gen anden, - fordi han aldri vil
ophere med at stille hver enkelt af
os de store, evige spersmaal, som
det blir nedvendig at stille, saa-
lenge verden skal gaa frem.

03/12 1900
Johan Bojer

har begaaet en lang artikkel i
«Unglyden» om ungdomslagene.
Som man kunde vente fra den
kant, er der mange sterke ord og
tunge anklager.

Ungdomslagene befatter sig saa
alt for meget med «maalet». Alt
blir «ord, ord og atter ord». Prak-
tiske opgaver i hobetal lar de ligge.

Han slutter:

Det er med bledende hjerte, jeg
sidder og skriver dette ned. De
sidste foreteelser fra denne fri-
sindede ungdomsbeveaegelse spaar
nemlig saa uhyggelig, at det hele

resultat ogsaa i fremtiden blir de
samme som hidtil, nemlig - maku-
latur. De mand, som gaar i spid-
sen, vil ansvaret engang falde
tungt paa.

Maatte det bli en forandring, I
norske kvinder og maend! Maatte
nationalfelelsen ytre sig i mere
frugtbringende former! Maatte det
storste bevis paa at elske «Norrig»
bli det at dygtiggjere mer end
praeke, og ferst og sidst at opdrage
sig selv til gode og veerdifulde
mennesker!

Hvilken stor og opofrende gjer-
ning de mennesker gjor, som gir
sig af med at holde dommedag en
gang imellem. Paa den maade kan
man saa leegge ansvaret fra sig selv
og der, det skal ligge.

Visom har puslet en smule med
ungdomslagene, har kanskje
ogsaa folt, at det burde vaere bedre,
end det er. Bevagelsen lider
endnu af mange barnesygdomme
(blandt disse er ikke elsken til
folk, faedreland og alt nationalt,
deriblandt ogsaa maalet). Men
vanskelighederne er mange,
arbeidskrafterne smaa og faa. Vi
ter nemlig ikke regne med disse,
som i et avisopsat nu og da klan-
drer og «paapeger opover».

Hr. Bojer gir ellers tilbedste en
oplysning, som for os paa disse
kanter er ny og overraskende.
«Det er nu seks aar, siden jeg var
med og stiftede ungdomsbladet
«Breidablik», siger han.

Var han det? Han skrev der
flittig en tid og fik sit portraet ind i
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julenumeret, det erindres godt. Vi,
som leste «Breidablik» den gang,
kjender hr. Bojer ud og ind, isar
udenpaa, lige fra floshatten og ned
til spadserstokken; saa grundige
beskrivelser fik vi af hans person.
Og hans besog paa kaféer osv. i
forskjellige tyske byer - jo, vi
husker det godt!

Den gamle Aasen sa:

«Der er mange nok, som vil
domar vara og l= aat alt, som dei
andre gjera, og lyte finna dei rundt
ikring, men sjelve gjera dei ingen
ting».

Hr. Bojer har siden gjort endel
bager; de bestaar af «ord»; det var
rart, om ikke en delialdfalt skulde
veere mest egnet til ~ makulatur,

En anklage mod ungdomslag-
ene for, at de ikke driver mere med
det «praktiske», kan ha sin beret-
tigelse, men den forfeiler rent sin
virkning, naar den ikke kommer
fra nogenlunde kompetent hold.

Forevrigt skal vi se paa den ting
senere.

-en.

11/03 1904
Blix salmarne.

Nu skal de altsaa stemme over
Blix salmer paa Os. Altsaa stemme
over, hvorvidt disse salmer skal
kunde synges i kirken, ved siden
av de andre salmer i Landstads
Salmebog. Jeg kan ikke tznke
mig, at osingerne, saa oplyste og
nationale som de er, skulde vilde
stemme imod, at disse salmer skal
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synges. Thi for det forste er det saa
herlige salmer de aller fleste af
dem, og det maa dog vel veere godt
at ha en saa rig salmeskat, et saa
stort udvalg av salmer som mulig.
Enhver flittig kirkegjenger vil
veere enig i det.

Dernest er disse salmer skrevet
paa norsk landsmaal d.v.s. paa
bondens eget maal. Og davilde det
vaere dobbelt saa besynderlig, om
norske bonder skulde stemme
imod disse salmer.

Det er ordnet saa nu, at man
faar salmebeger med Blix salmer
lige saa billig som salmebeger
uden disse. Hvorfor skulde man
saa ikke ville tage imod disse sal-
mer? Jeg finder ingen grund. Man
kan da ikke stemme imod dem for
maalets skyld, fordi de er paa vort
eget maal. Saa unaturlig og for-
domsfuld kan da ingen veere mod
sit eget!

Det er kanskje dem, som paa-
staar, at de skjenner ikke «maa-
let». Men de gjor sig selv uret, hvis
de paastar noget saadant. Er der
vel nogen mand eller kvinde i
Osterdalen, som ikke udmerket
godt forstaar dette vakre vers (nr.
767):

Jesus, lat din kjeerleik stroyme
inn i hug og hjartarot,

so ma nastens synd maa gleyme,
naar han gjerer oss imot!

Lat mi miskunn i oss liva,

so me nastens synd maa glayme,
her vor broder miskunn giva

og i domen miskunn faa,

Og er ikke dette vakkert baade
tenkl og sagt?
Th. M.

17/04 1897
Bjornson i Os

Man hadde tenkt sig, at der i
anledning Bjornsons besag i Os
vilde blet en massevandring fra
bygderne rundt om, saa at det
noksaa rummelige lokale i en fart
vilde blet fyldt til treengsel. Bjorn-
son var derfor ogsaa forberedt paa
torsdag at holde sit foredrag to
gange og for to forskj. forsamlin-
ger. Men det uheldige fere, som
netop indtraf og som gjorde veiene
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nesten ufarbare, hindred en hel
del fra at komme los, saa der godt
hadde vart rum for adskillige
flere,

Da den hvidkronede kjempe
viste sig paa talerstolen til sit forste
foredrag onsdag, hilste forsamlin-
gen ham med kraftige haandklap,
musiken spillede «Jeg vil verge
mit land», og digteren begynte:
«Jeg vil takke jer», sa han, «for
den trofasthed, I gjennem en rek-
ke aar har vist mig, tak for flagg-
ene, | har heist for mig og tak for
sangen. Hvorfor er vi blet saa gla i
denne sangen? Jo ikke bare fordi
den er smuk i sig selv; men fordi
den synges i hver dal landet over».

Derefter gik han over til at gjen-
fortzelle billeder af den franske
forfatter Viktor Hugos digte. Han

fortalte den dog ialt tre: Kolbert, et
billede fra middelalderen, Padden
og Lille Poul og til slut om den
gang, han forste gang saa paven.

Torsdag begynte han ligeledes
med at gjenfortzlle af Viktor
Hugo. Bjernson er jo som oplaser
uovertruffen, ikke mindst paa det
omraade, han har beskjeftiget sig,
Hans maegtige personlighed, hans
kraftige stemme, hans udpraegede
skuespillertalent gjer indtrykket
gribende og overveldende. Det
var saa meget smukt og hjerteligt,
Bjornson her kom med. Som bare
den lille gribende historien om
«Padden». Man kom uvilkaarlig
til at teenke paa den gamle bedste-
far, som snakket til sine barne-
barn og indtreengende indpraentet
dem at vare god mod dyrene. Og
den lille, men saa uendelig fagre
«Brorn» (bennen) var i sin kort-
hed en hel gudstjeneste. Som slut-
ning paa sit andet foredrag talte
Bjornson noget om zresfolelse og
@rgjerrighed. Afdenne tale skal vi
hidfeeste enkelte brudstykker.
Den mand, som selv smider sig
den rustning, hvormed han gaar
ud i striden og seirer, er en ®rgjer-
rig mand. De mand, som vil bli,
som selv arbeider paa at bli stor-
tingsmand, er en forfengelig
mand, en tosk. Den mand, som
har en sag at ride sig frem paa,
ligesom hekserne rider til under-
landet Bloksberg paa et koste-
skaft, er en @rgjerrig mand. Vi er

ikke et folk, som kan leve paastore
begivenheder; men vi kunde ha
steerkere aresfolelse af at veere det
norske folk. Vi er djervere nu end
vi var for; men vi maa ha sterkere
nasjonalfelelse, vi maa ha mere af
denne nasjonale ®resfolelse, som
gnister inde i os og blir til storverk.
Og den nasjonale @regjerrigheds-
folelse, som Nansen og hans vi-
dunderlige ferd var det bedste bil-
lede paa, maa der skabes mere af.
Bestyreren af den kjendte Askov
folkeheiskole i Danmark hadde
en gang sagt til taleren: «I laver
politik; men vi laver smor». Deter
denne ®rgjerrighedsfolelse af det
gode, danskerne er saa beskjzlet
af, og fer vi har den, blir det ikke
godt her hjemme heller. Kan godt
haende, vi seirer, for vi seirer i
smer. (Munterhed). Las bare den
danske statistik paa disse om-
raader og du vil bli overbevist om,
hvor megen ®rgjerrighedsfalelse
dette folk virkelig er besjelet af.

Mange forveksler herskelysten
med @rgjerrighedsfolelsen; men
derson vi hadde lige megen ®res-
folelse, som vi har herskelyst, da
var vi et dygtigt folk. Vi er et kon-
templativ vinterfolk. Heire har jo
streevet med at saa til dette saa-
kaldte forstekammer. Et slikt, har
jeg tenkt, maatte passe for dem,
som bor i de varmere lande, og
som ingen vinter har til at tenke
op igjen to gange i.

Nei, vi maa skabe en kunstig
sommerios, vimaa ha mere nasjo-
nal og skonomisk @resfolelse. Jeg
ser alle disse rene flagene - kan
man tenke sig noget unaturligere
end at veere rad for at heise dette
flaget? Jeg vil ikke si, at det er
venstre, som er tapre, og hgire,
som er feige, aa nei der findes nok
feighed inden venstre. Ifjor beslut-
ende stortinget enstemmig at op-
rette en sertraktat med Japan;
men saa gaar Sverige (d.v.s. «vor»
udenrigsminister) hen og bevager
Japan til at si nei, og vi er frige nok
til at tro paa dette.

Jeg kjenner ikke stillingen, men
jegtror,jegtorsi, atdetdogikke vil
blilenge for vi faarenten bare s@r-
traktater eller ingen.

Dersom nu heire seirer ved val-
gene skal alle disse rene flagene

ned igjen, ved at se sligt taber vi
modet, og vi blir under Sverige.
Eller der kan bli et parti, som sier:
«Vi vil ha vort udenrigsstel for os
selv» og et andet ikke stort parti
som sier: «Nei det vil vi ikke vide
noget af» - og vi kommer til
Sverige med piske paa ryggen.

Maatte den store, sterke @res-
falelse vokse og virke paa den
personlige, saa deraf vil vokse @®r-
gjerrighed.

Det praegtige foredrag efterfulg-
tes af det kraftigste bifald. Hr.
o.r.sagf. Johnson takkede i om-
trent folgende ord: Lad mig faa lov
til at si nogle ord som tak og som
taknemmelig og @rbedig hilsen
fra den ganske store forsamling af
unge, som omsluttes af ungdoms-
forbundet «Breidablik», hvis
formand jeg har den ®re at vare.
Alle disse unge har forsegt at kaste
af, hvad de evner, i de n®rmeste
krav. Der findes i den sidste
menneskealder ikke den frem-
gangstanke, som ikke Bjernsons
navn paa en eller anden maate har
vaert knyttet til, og hvor han ikke
har vert fremst eller blandt de
fremste. Vi foler og ved, at den dag
han ikke mere staar blandt vort
folk, vil maerkes som et stort hul
efter ham; men vi unge vil love
ham, at vi vil gjere alt vort for
engang at kunde fylde dette hul
ved at arbeide for fremgang hver i
sin kreds, inden vore bygder, og -
de som naar saa langt - inden vort
land i sin helhet.

Og saa vil vi rope tre gange tre
hurra for Bjgrnstjerne Bjernson.
Hurra for ham, som i smaat og stort
er ungdomsaanden legemliggjort,
for ham, hvis saga, rig og beundret
er Norges egen et kvart aarhundred.

(Rungende hurraraab, kraftigt
bifald).

Efter foredraget samledes folke-
massen udenfor hr. Backe hvor
digteren bodde, idet musiken spil-
lede endel numre.

Herunder benyttede hr. Per Aas
anledningen til at takke digteren
for den store gave, han hadde
skjenken osingerne ved sine fore-
drag.

Siden dannede forsamlingen en
stor «broderkjede» og sang med
blottede hoder fedrelandssangen.

Der var over disse to dage en
loftning og en begeistring, som
altid vil veere os et kjeert minne, og
som vel de fleste ikke faar anled-
ning til at gjenopleve.

22/12 1905
Forfatteren
Johan Falkberget

er en evnerig, ung mand, fedt 30te
septbr. 1879 paa gaarden Falk-
berget i Rugeldalen i Roros her-
red. Han har alt fra sin barndom
dremt om digtning og at bli digter.

Det er imidlertid lettere tenkt
og sagt end gjort at komme sig
frem i verden og faa nyttiggjort
sine evner i den retning, man selv
snsker og har anlzg for. Mange er
gaaet tilgrunde av mangel paa
sympati og forstaaelse.

De trange kaar, hvori F. er op-
vokset, og boende i en avsides-
liggende fjelddal, - det er alt andet
end gunstige omstendigheder,
naar talen er om at drive det til
noget paa det littereere omraade.
Falkberget har i fuldt maal
maattet ta sin del af kampen for
tilveerelsen, - en kamp saa haard
og bitter, at den unge mand kun
med ansporelse af alle sine kref-
ter, har undgaaet at segne under.
Han skriver en gang til underteg-
nede; «.. til sine tider har jeg ogsaa
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git mig over i modleshed... Kan-
skje jeg en dag gir mig over, ade-
lagt av «skuld» og miskjendelse..»

Det er sandelig ikke godt, leenge
at holde sig oppe for en begavet,
evnerig ung mand, naar han be-
gynder at se tilveerelsen saa merk
og trist. Der er saa ofte sagt: Der
skal steerk ryg til at beere gode dage;
men der skal sandelig ogsaa en
sterk vilje til for at kunde gaa seir-
rig ud av en ekonomisk kamp.

Falkberget har dog havt en god
statte i sine oplyste og intelligente
foraeldre, som stadig har staat ham
biogopmuntretham. De harvaeret
og er folk med opheiet interesser
og hjertelag som faa, og som tillige
har seet, at gutten har en fintsle-
ben karakter og er literzert anlagt.
Hvor meget de end har villet, har
de dog ikke kunnet se raad og
mulighed at gi sin sen anden ud-
dannelse, end hvad en ofte for-
somt landsalmueskole har kunnet
byde.

Johan Falkbergets forste forsog
med literzere sysler var en fortzl-
ling «Hytten ved Veslekl®tten»,
som han skrev i konfirmations-
alderen og som blev offentliggjort i
«Fj.-Lj.» Fortzllingen blev straks
optat i en flerhed av andre blade.
Efterat dette vellykkede forste
skridt var tat, og opmuntringer om
at forsztte paa sin egen udvikling
fra flere hold, arbeidede F. ufor-
trodent videre paa sin egen udvik-
ling med det maal for oie; at soge
faa det nedarvede digteriske anlzg
saa heit op til sine grenser som
mulig.

Naar man tenker sig hans
mangelfulde uddannelse og naar
man tar i betragtning de mange
arbeider, som allerede er kommet
fra hans haand - og det tildels
meget verdifulle bidrag - maa en-
hver uvilkaarlig se op til manden
og beundre den ubeielige energi,
viljestyrke og kraft, som kan be-
staa sig under saa triste omsten-
digheder som de, Falkberget har
levet i.

Falkbergets skildringer av natu-
ren ertreffende og heri ligger hans
sterke side. Han forstaar naturen
- sine omgivelser - og fra denne
har han suget sin kraft til at holde
ud. Og det maa isandhed veare
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velsignet at besidde saa meget
klarsyn, at naturens tause sprog
fuldt ut kan forstaaes. Hvilken
trost og styrke kan man ikke finde
heri i livets mange triste stunder.
Men samtidig kan der ogsaa mer-
kes en klar fantasi, folelse og
hjertelighed hos de personer, der
spiller med i hans forteellinger.
Vi skulde gjerne villet dvazle
noget nzrmere med omtale av
Falkbergets boger; men pladsen er
denne gang vel knap. Der skal
tilslut kun siges, at Falkberget har
benyttet sin tid og sin ungdom
meget godt, og maatte frugterne av
hans ungdoms arbeide rige og
fulde komme i sin tid.
-rd.

16/12 1892

Hulda Garborg
Et fiit Forhold®)
(Litlere’s forlag. Kr. 2,00)
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Da fyste eg vart kjend me ho
Hulda Bergersen, som ho het daa,
de va paa maalskulen, som eg helt
i Kristiania. Eg undrast over, at
slike bykvinfolk vilde vera med
der, de ska dei vel snart misse
taalmoe paa, tenkte eg. Men ho
Hulda vart so flinkt i maale, at ho
jamvel skreiv i «Fedraheimen».

Eg minnes ein gong me va bed i
kaffelag aat ho, men daa synte de
seg at de va Kkje meir en sovit ho
skyna, naar kjelen koka, de vart
eg, som laut stelle kaffen.

Da kan du tenkje eg tykte de va

rart, daa eg fek tien om at han
Garborg vilde gifte seg me slikt
noko - ja dra heilt te fjels me de,
jau de skulde bli greier, han som
eg hadde ynskt eit hendi kvinfolk
paa lag som ho Anne Svarthugu.
Eg feer vel laane dei lit flatbre aa
blandsmer ein gong imillom, naar
eg sjolv hev for mykje, ska dei
ikkje reint svelte ihel, tenkte eg.

Men ho Hulda lzerde aa greie seg
sjelv, den megga, baade aa koke
kaffe aa baka aa brygje, ja alt ho
bare tok seg te me so gjek de for ho.
So han seier de ofte kallen hennar
naar me sit aa eet paa fine hotel, at
han har daa ikje den smaken
maten her lel som heime paa Kol-
botn, aa de har han jamen ret i,

Men no daa eg haoirde, at ho
vilde skrive beker au aa vera
jamgo me mannen i alle ting, daa
tok eg te aa bli red, ein kan vita,
korleis de gaar, noko tunt opkok
paa dei beina, som Garborg har
teke krafta utor, veit eg.

Eg sag au, at dei leet om de i eit
bla, at boka va «en vanlig forforel-
seshistorie, vistnok friskt og mo-
digt fortalt til at veere af en kvinde,
men intet vaesentlig nyt».

Eg foor boka igjenom aa eg
skyna straks, atsome naturalistis-
ke kritikerar kunne ha grun te aa
laate surt, for endaa stilen va stut
aa lite utpynta, so ran forteljinga
som ein Kklar bek beinaste leia fraa
fielle ne i sjeen ~ aa de = de ei
naturalistisk bok ikje ska jera, fori
ei slik bok ska ein inom kvar ei
myr, som finnas kan, aa kvar ei
busk og kvar ein stein, som vatne
siklar framom, de ska skildras so
omstendelig, at leraren maa
somne minst tvo tre gonger. 4-500
sier vilde dei ha brukt dei rette
bokskrivarare te aa pine de ut or
seg som ho greier paa eit par
hundra, daa fyst vilde dei tyjkas
faa rette daamen aa lugta paa de.
Men ho Hulda Izt dei daa i beine
stryk, difor fe du au si klarare
greie belzte, alt som ikje trengs
kastar ho me djerv hand te sie,
gaar beint paa saka aa veit aa heve
de sermerkte baade i situasjonar
aa smak.

Aa de gaar nok ikje som mange
trur, at i slike frie forhold  de bare
mannen som & fri aa elskarinna,
den «falne kvinna», traldyre

hans, nei de lagar seg so, at de &
han, som maa bli treel for kraam-
bujenta si, aa han kas ikje rive seg
laus fraa denne traeldomen sjolv
naar forelskinga z borte.

«At vera gift», seier han, «var
sgu ikke saa farligt; det var et
paradis af frihed alligevel det, mod
et forhold som dette. Det maatte
vere et uhyre upraktisk mennes-
ke, som ikke kunde skaffe sig lidt
frihed om han var gift; men kom
man ferst ind i et saakaldt frit
forhold, saa sad man sgu der, trods
al overlegenhed, det skjonte han
nu, Altid at ha skandalen hzn-
gende over hode paa sig - hu; man
fik indratte sig, der var altsaa ikke
noget at gjare ved det.... Det kom
til stormende scener, som hun tog
med stedse storre ro, medens han
mer og mer laa under som for sin
magtleshed. Han spralled i hen-
des haand som fisken paa krogen.
Det var ikke frygten for skandalen
alene som bandt ham, det vaerste
var at...... Fanden, naar det kom til
stykke saa kunde han ikke und-
vare hnde heller».

Men den fridomen aa magta blir
dyrkjebte ting for jenta. For aa bli
herre over andre, maa ho fyst je op
mykje afde, som folk ein pla kalde
gaevast; blugskap, =reskjensle,
sjolvvyrnad aa traassi aa traatt
nytte alle midlar, som kan fere ho
mot maale, so me skunar, at denne
jenta, som i fystninga va som
someleg aa skuldlaus teslut bare
har eit steg for ho naar prostitu-
sjon.

Mange meiner, at fyst i dei frie
forhold utafor egteskab = de fri-
dom aa finne. Nei meiner Hulda
Garborg, slik som de no & laga
ialdfald, so kan slike frie forhold
staa i faare for aa bli alt anna en
frie. Eit «vitugt» segteskap, der dei
ikje held for mykje av kvarandre,
tykjes daa vera mykje meir frit -
for han daa tevissa. Men derme
blir ogso desse vigde ®gteskapa, i
byane ialfal, ofte bare eit skalke-
sjul for umoralitet.

Kvifor kunne no ikje desse tvo
menneskje som boka handlar om,
ha faat elske kvarandre so lenge
dei hadde lyst aa som fredeleg gaat
ifraa kvarandre uta at den eine
hadde maat bli ein tree aa den
andre eit forfalle kvinfolk?

Jau bare ikje samfunde me lov
aa tvangsreglar hadde gripe in i
ordninga av de, som etter naturens
eiga retleiing einast den frie for-
staaing millom menneskja kan je
de rette lag.

*) Fyste oplag @ alt useld aa eit nyt
straks ferdi.
Ivar Mortenson.

Boka handlar om ei ung jente
fra ein smaaby, ho ® i ei krambu i
Kristiania aa der blir ho forelska i
sjefen sin, han blir au nokso gla i
ho aa dei feer kvarandre. Men daa
han = gift for me eitkvartslag, ei
tung tykjelaus frue, som kjem
jenta op i mangt leit aa vondt, som
vona no ®. De leitar hardt paa
jenta, men ho fortvilar ikje aa blir
mjuk, ho jerseghard. Han @ frikar
han aa kan stelle seg som han vil,
verre & det for ho stakar. Daa han
ikje lenger bryr seg so mykje om
ho, men likevzl endaa har over-
take te aa meistre ho som han vil,
daa @ de ho Iyt freiste finne raaer
te aa vinne fridomen sin at, ska ho
ikje reint bli undertrykt, aa de =
bare ein maate, ho kan jera de paa,
nemlig aa faa magta over han i
staen for aa la seg meistre. De &
denne fridomskampen hennar,
denne strien om magta, som &
mest forvitneleg ve heile boka.

Fjell-Ljom

0g jeg

Nar jeg i denne gjenreisningens
tid - inntil videre - er gatt inn i
redaksjonen av Bergstadens eldste
demokratiske blad Fjell-Ljom, sa
kan jeg hverken glede eller be-
dreve noen med at jeg har endret
signaler.

Ogsa det ma en oppreist mann
ha mot til. Jeg har bare ikke gjort
det!

Nei, jeg har helt enkelt fulgt
Bjernsons dagsordre:

«Hva du evner kast av

i det nermeste krav!»

I Fjell-Ljom fikk jeg en uigjen-
kallelig demokratisk dap av Olaf
O. Berg. Det har alltid vaert en
®ressak for meg & bli tro mot det

blad som ferst dpnet derene og
viste meg den tillit, jeg seinere i
livet sart har saknet si4 mang en
gang. Jeg vet at enhver kvinne og
mann med ikke alt for innsnevre-
de horisont vil forsta og respektere
denne troskap.

Da jeg var stortingsrepresentant
for arbeiderpartiet i Ser-Trende-
lag, skrev jeg ogsa en rekke artik-
ler i Fjell-Ljom om kulturelle
spersmal.

Partiet viste seg solidarisk og
tolerte det.

Alle aviser og tidsskrifter har i
dag ett felles stort mal:

Bygge Norge! Reise det sosialt
andelig!

I den lei er Fjell-Ljoms linjer
rene og klare.

Vi har bare en oppgave: Tjene
Norge!

Ved redelig og apen ferd ber vi
og alle nordmenn si med Bjorn-
son:

Jeg vil bygge mitt land.

Jeg vil elske det frem i min benn,
i mitt barn.
Jeg vil oke dets gavn,
jeg vil seke dets savn
i fra grensen og ut til de
drivende garn.

Og en ting til: I Fjell-Ljom skal
sannhet og rett bli hevdet til det
ytterste og sa langt var evne nar. Det
kan vilove. Og uten a love for meget.
Her blir ingen signaler endret.

Den merkestangen vi reiser i
Fjeli-Ljom er Eidsvoll og Norges
grunnlov!!

J.F,

Fjell Ljom stopper

Fjell-Ljom stopper med dette
nummet. Bladet har siden det sa
dagens lys i 1880-arenes stormtid,
oassert mange milepaeler. Ved den
tid vi no har nadd, vil vi gjerne fa
uttrykke en takk til alle Fjell-
Ljoms venner for trufast felge
giennom arene. Det later til 4 vaere
enda flere enn vi trudde som har
lest bladet i femti g og mere. Ved
et sd arelangt folge utvikles et
gjensidig tillits- og fortrolighets-
forhold som er av den aller storste
verdi for en avis. Vi takker for alt i
dag. Og legger til en seerlig takk for
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forstaelsen de siste vanskelige
arene.

Fjell-Ljom har helt siden star-
ten i 1886 kunnet glede seg over at
en rekke ypperlige penner samlet
seg om bladet. De har bidratt pa en
vesentlig mate til 4 gi det ansikt. Vi
er alle de utmerkede medarbeid-
erne en stor takk skyldig.

Deter kanskje sa at naturtilhova
her oppe mellom fjellene gjor oss
til vintermennesker. Men desto
storre pris setter vi pa den hektiske
fijellsommeren, og soldremmen
bzrer vimed oss i hjertet. Den kan
ingen ta fra oss.

En gang skal denne krigen ta
slutt ogsa.

Vel meott

igjen!

Med inderlig glede ensker vi Fjell-

Ljoms lesere vel meott igjen!
Snart to ar er gatt siden bladet

stoppet. Vi hadde folt bannstralen

fra naziztyret rettet mot oss i lang

tid - og var glad for det....

Fjell-Ljom, som var blitt startet i
1880-arenes stormtid og som gjen-
nom alle ar hadde prevd & vere
talsmann for demokrati og frihet,
kunde ikke bli noe naziblad. Det
fikk heller ga inn.

I avskjedsartikkelen skrev vi at
det kanskje var sa at naturtilhava
her oppe mellom fjellene gjorde
oss til vintermennesker, men de-
sto sterre pris satte vi pa den hek-
tiske fjellsommeren, og soldrom-
men bar vi med oss i hjertet, - den
kunde ingen ta fra oss. - En gang
skulde denne krigen ta slutt ogsa,

sluttet vi. Mer direkte kunde vi
ikke fa uttrykke oss. Men folk
forsto!

Og no ensker vi alle vare venner
vel mott igjen.

Det er atter dag over Norge! En
varm glede og takk fyller alle sinn.
De fem arene har vert harde &
komme igjennom for mange. Vi
arer minnet til alle som falt i kam-
pen, og vi takker av hjertet enhver
god nordmann for innsatsen han
gjorde. Den norske front fikk
ingen fiende bukt med!

Matte samkjenslen som har
bundet oss stadig sterkere til hver-
andre i disse krigens grufulle ar,
ogsa framtidig bli grunnlaget vi
bygger pa. Friheten ma stadig
vinnes pa nytt, -~ det skal vi ikke
glemme. Vi skal verne den mot
bade ytre ogindre fiender. Samhold
er ordet for det nye Norge.

En rik arbeidsdag venter oss!
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Anne Karin

Kjell T. Olsen:

Vi velger et tilfeldig arstall

1914 - et ar med nyheter og debatt

A gi et lopende tverrsnitt av Fjell-Ljom gjennom de 90 dr bladet kom ut, er forstdelig nok
bortimot umulig. 1 alle fall ville et slikt forsek - i tillegg til at det ville kreve enormt mye tid og
arbeid - sprenge fullstendig alle rammer for dette enkeltnummer av Fjell-Folk. Vi har i stedet
valgt oss et til feldig drstall og konsentrert oss om bladet for dette dret, nemlig 1914.

I det folgende skal vi prove d gi leserne noen smakebiter fra bibliotekets innbundne 1914-
drgang, etter d ha gatt giennom alle numrene fra dette dret. Noen fullstendig oversikt legger vi
ikke opp til; vi har plukket litt her og der slik at det tilsammen skulle gi et brukbart innblikk i
hva bladet bragte sine lesere i Bergstaden og distriktet dette ene dret.

NYHETER - OGSA NASJONALE OG
UTENRIKS

Det er enkelte sider ved avisa som gjer seg mer
gjeldende enn andre. For det forste, i 1914,
som bade for og seinere er det nyhetene som
dominerer. Men i tillegg til de lokale nyhetene
merKker vi oss at Fjell-Ljom bringer nyheter fra
andre deler av landet, og ogsa mye utenriks-
stoff, Dette var jo flere ar for radioen kom og
ble vanlig, og de fa «storavisene» som fantes,
var i privat abonnement, hvilket betydde at de
gjerne ble bortimot ukegamle for de kom hit
opp til Reros-distriktet.

Dermed ble lokalavisa faktisk den eneste
informasjonskilden for folk flest nar det gjaldt
nytt utenfra, nyheter om begivenheter andre
steder i landet, riksnytt og politisk stoff fra
hovedstaden, som fortsatt het Christiania, og
selvsagt ogsa nyheter og meldinger fra det
store utland. Seerlig merker vi oss jevn tilgang
pa telegrammer og kommentarer til den forste
verdenskrigen, som bret uti Europa dette aret.
(Dette servi foravrig ogsa mye av gjennom alle
de fire krigsara, sa det var tydelig at folk her pa
vidda var opptatt av krigen, sjgl om Norge som
kjent klarte 4 holde seg utenfor - denne gan-

gen.)

FRISK DEBATT - OG FALKBERGET

VAR MED.

Et annet typisk trekk som preget Fjell-Ljoms
spalter for draye 70 ar sida, var den friske
debatten i lokalmiljeet og i avisas spalter.
Bade redakteoren og ikke minst skrive- og
kampglade debattanteri by og grend kastet seg
uredde ut i det og slo til med innlegg det ofte

kunne lukte svidd av! Vi skal bringe noen
prover fra enkelte innlegg - og da gjer vi
merksam pa at vi har vaert etter maten forsikt-
ige og provd a plukke fram innlegg som er
noenlunde «pene» og saklige. For la det vaere
sagt: Jammen kunne det g hardt for seg i den

lokale avisdiskusjonen pa den tida. Mange av
innleggene, bade signerte og usignerte, er sa
freske at de etter dagens injurielovgivning nok
ville ha skapt rere og rabalder!

En av de mange friske og uredde debattant-
ene i Fjell-Ljoms spalter dette aret var Johan
Falkberget, som vi snart skal se et par prover
pa. Var store lokale dikterhevding, som pa
denne tida var midt i 30-ara og pa kanten til 4
utvikle seg fra en lovende lokal penneknekt til
den store forfatteren han skulle komme til 4
bli mange ar seinere, han var savisst ikke redd
for a trakke folk pa tarne, han heller.....

VOKSENDE ANNONSEMENGDE
Til slutt innledningsvis nevner vi at i argang-
ene fra denne tida ser vi en stadig voksende
annonsemengde i bladets spalter. Fra rene
tekstbilder utvikler de seg raskt i profesjonell
retning med slagord og anbefalinger, og med
tegne- og til og med fotoklisjeer. Om leserne pa
den tida fant den forholdsvis store annonse-
mengden i hver nummer, som hele tida var pa
de vanlige fire store sidene, skal ikke vi si mye
om. Men at nettopp gammelt annonsestoff
bade er interessant lesning og gir et pa mange
mater godt og variert innblikk i mange sider
ved dagliglivet for oss et par generasjoner
senere, er det ingen tvil om.
Dermed skulle vi vere klare til en liten
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vandring i Fjell-Ljoms spalter aret 1914. Vi
hadde mye moro da vi plukket ut dette stoffet,
og vi haper Fjell-Folks lesere vil finne det like
interesant som vi gjorde.

ET NYTTARSDIKT

Sma dikt og vers fra leserne dukket opp i
spaltene den gang som i dag. Noen av de
lyriske innslaga var laget av folk som kunne
sine ting, mens det meste nok var skrevet av
lyriske amaterer - og bar preg av det.

Blant de mange trykte dikt i 1914 har vi
plukket ut dette, en nyttarshilsen i det forste
nummeret dette aret, mandag 5. januar, skre-
vet av en som tydeligvis har mye & fare med,
Th. Stokke. Vi tar med diktet fordi det er godt,
og fordi det gir et bra bilde av hva leserne ville
Fjell-Ljom skulle vaere for dem.

Vearsagod, Th. Stokkes

( )
Til «Fjeld-Ljom»!

Tak, gode «Ljom» for det aar som gik,
tak for de nyheter som vi fik!

Vi kappedes om at faa dig om kveldene
og here ljom deroppe fra fjeldene,

- ljom av sorger -

- ljom av gleder ~

- nye skikke, gamle seder -

- kjendte folk paa kjendte steder -

Vi var med paa festen, i gleden, i dansen
og flettet et enske i «brudekransen».
Vi var med hos dem som segnede ned
paa livets kampplads i gravens fred.

Vi herte ljom ifra tid til tid

fra arbeidets store kappestrid;

susen av ljaaen, klangen av plogen,
eksen og sagen i temmerskogen,
feislen og borren deroppe paa fjeldet,
rydningsmanden i bakkeheldet;

ljom fra de «styrer» som motte frem

at veerne om kirke, skole og hjem,

Vi herte den kraftige fyndige tale,

som herer hjemme i bondens dale;
rammende vitser og kraftige ord

horer med der hvor fjeldfolket bor.

Tak da for alt! Et godt nytaar!
Lad «Fjeld-Ljomen» lyde frisk og «klaar»!
Hilsen

\ Th. Stokke )

NOEN TELEGRAMMER
Vihar nevnt at spaltene i hvert eneste nummer
er preget av nyhetstelegrammer fra fjern og
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ner. I et av januarnumrene finner vi et typisk
eksempel:

Telegrammer

til
Fjeld-Ljom.
Grundstott

Dampskibet «Roald Jarl» tilherende Nordenfjeldske
dampskibsselskap er igaar grundstett ved André
i England. Skibet gik med kullast.

Fisket
utenfor Kristiansund slaar i disse dage utmerket til. Igaar
indkom baater med optil 400 maal.

Forlist

New-York
Dampskibet «Oklahama» er tirsdag forlist syd for Nan-
tucket. 32 mand av mandskapet antages druknet.

Idag meldes:

5 av de savnede ved «Oklahamas» forlis, er igaar drevet
iland i New York og 3 andre er fundet drivende i en
redningsskoite.

De omkomnes antal blir saaledes 24.

Overfaldsmandene domt
Kristiania idag.
De to mand som overfaldt grosserer Gaarder i Kristiania
er i meddomsretten demt til henholdsvis 4% og 3% aars
feengsel.

Amtmandsembedet i Romsdals amt.
Fra Molde medeles:
Aalesund formandskap har sendt henstilling til regjer-
ingen om at utnzvne stortingsmand Fritz-Petersen til
amtmand i Romsdals amt.

Underslaat 14 a 15.000 kr.

Fra Lillechammer telegraferes: Overretssakforer Rindal
i Tretten forsvandt for nogen tid siden og har nu veret saa
lzenge borte fra sin forretning, at der er al grund til at tro at
han ikke vender tilbake. Han er visstnok reist til utlandet.
Overretssakforerens bo er tat under konkursbehandling,
og hans affere befindersigi en sorgelig forfatning. Saavidt
man kan se viser hans bo en underbalance paa 14-15,000
kroner, hvorav et par tusen kroner er underslag. Det er
smaafolks penger som her gaartapt, idet Rindal har mottat
mindre belep til indsattelse i banken. Disse har han saa
selv brukt op.

Militerbudgettet

viser en utgift paa vel 17 millioner; en stigning paa ca. 1.
mill, Til feltmandevre i det Trondhjemske i 1914 fore-
slaaes kr 125,000.

SMANYTT FRA LOKALMILJOET
Men det var sjolsagt ikke bare telegrammer
utenfra som dominerte nyhetsbildet. Lokal-

stoffet, bade stort og smatt, var jo det folk forst
og fremst ville ha. Et lite eksempel, som i
grunnen forteller ganske mye, finner vi her,
ogsa dette hentet fra begynnelsen av aret:

Rearos verk.

Arbeidsstyrken ved Reros kobberverk har i sidste aar
veeret 570 mand, litt sterre end i 1912. Kobberproduk-
tionen er 556 tons, litt mindre end i foregaaende aar,
hvorimot kisproduktionen er litt storre eller 12,000 tons. I
Flettumgruben i Singsaas har der ogsaa ifjor vaeret foretat
boringer. Det okonomiske utbytte av aaret har man endu
ingen oversigt over. Utbyttet avhenger selvfolgelig av
priserne paa markedet. Aaret begyndte med hgiere not-
eringer end i 1912, men siden er de faldt betydelig, og i
november og december har de veeret daarlige.

Og vaeret var folk opptatt av, den gang som na:

+52 grader - +1 grad.

Mandag morgen viste termometret 52 kuldegrader, Det
skulde vaere rekord. Ikke desto mindre oplevet vi igaar at
se det samme termometer vise 1 varmegrad. Det er omslag
som forslaar. (onsdag 14. januar)

EN ANNONSE -

Vi nevnte annonsene innledningsvis. Denne
synes Vi er interessant, til tross for at klisjéen
mangler - forelopig. Det kan ellers nevnes at
firma Lars Skancke etter hvert blir en ay
bladets storste annonserer, og jevnlig kommer
det annonser fra den kanten bade pa to, tre og
fire spalter, ofte med bilder ogsa - annonser for
alt mulig, fra de enkleste og mest nedvendige
dagligvarer og til biler, som firmaet var agenter
for i mange, mange ar. Men denne er altsa litt
mer beskjeden:

: Fra egen Strikkefabrik anbefales
18ali i alle storrelser Sweaters.

] Gﬂ:f}ﬂkﬁel’ og manstre.  Skjzerf Undertoi.
Godt utvalg i tykke, solide strsmpar i alle sterrelser.

Besltllinger mottas
En gros En detail =
Jeg tror at det vil lenne sig for Dem at undersoke mine [

JOHAN FALKBERGET I LITTERATUR-
DEBATT

Sa var det dikterspiren Johan Falkberget, da,
som med jevne mellomrom dukker opp i
debattspaltene i Fjell-Ljom dette aret. Vi tar
med et par innlegg som viser at man savisst
ikke sparer pa kruttet. Det er Johan Falk-

berget som er forst ute, tydeligvis med en
kommentar til den kritikken hans nylig ut-
komne Eli Sjursdotter har fatt av albyggen
Jorgen A. Reitan. Her skal vi sjoelsagt ikke
gripe inn og skifte sol og vind i denne friske
debatten. Men vi unnlater likevel ikke & be
dere legge merke til Falkbergets omtale av
lererstanden, de sakalte «seminarister», som
han tydeligvis ikke har mye respekt til overs
for! Men pa den andre sida ser det ikke ut til at
den ene av bredrene Reitan (J.A.R.), blir
forfatteren svar skyldig!

Og sjol om kamphanene tydeligvis ikke var
opptatt av det & kunne fatte seg i noenlunde
korthet, tar vimed disse to innleggene med god
samvittighet, friske, underholdende og avgjort
velskrevne som de er.

Naar smaa meend sztter sig til doms.
Jorgen Reitan som paa sin brors og de evrige seminar-
isters vegne er blitt nedt til at overta nedsablingen av min
bok Eli Sjursdotter bedes meget om undskylding for at jeg
svarer saa sent. Ingen av dere maa tro at det skyldes nogen
slags averlegenhet fra min side. Jeg som ikke er semin-
arist har ingen ting at veere overlegen av. Ingen jalkfakter!
har jeg saa ofte sagt, til mig selv. Husk at du er den du er!
Skulde jeg mote en seminarist hjemme i fjeldet engang,
skal jeg ta luen av mig, stige ut i veikanten og staa der til
han har gaat forbi og det skal jeg finde paa bare for at vise
min beundring for den kultur og gjennemforte dannelse,
som standen sitter inde med.

Seminaristene ser ut til at ha god lyst paa mig. I sommer
sendte jeg til «Dovre» et reisebrev fra Italien, fra Rom var
det vist. Jeg skrev noget om katolicismen, som ikke netop
gik i dens faver.

Hvad sker saa! Jo paa Tenset reiser der sig en skole-
mester - han var til og med overlarer - og slaar i bordet paa
at mit brev fra Italien var misvisende. Han hadde jeg
ganske sikkert kommet til at knekke med at belzere ham
lidt i verdenshistorien, om jeg tilfeeldigvis hadde hat tid til
det. Jeg burde vel ikke ha ladt ham slippe levende fra mig,
det vilde kanske ha staat stor respekt af mig efter den dag,
jeggjorde det af med en hel seminarist - for alle vilde da ha
troet at jeg foek omkring med en masse lzerdom i hodet.

Anbelangendes min bok Eli Sjursdotter, var den nok en
rod klut for seminaristbestanden i fjeldene. Anders Reitan
-som til en begyndelse bare hadde l=st et flyktig utkastiet
blad - for les med hujen og leven. Han trodde forst at ha
seet snerten af et aarstal som det ikke var ret fat med, Ved
nermere undersekelse fandtes slet ikke noget aarstal i
boken. Hvor blev det saa av aarstallet! Han som var skole-
mester og et rivjern i katekismen, maate vel vite hvor
aarstallet tok veien. Saa var det kirken i Granmoren.

Han benektet kirken i Granmoren. Ja, teznk at han
benektet den! Hertil vil jeg foie en liten tilstaaelse, at jeg
sat med en fanteflir da jeg skrev om Granmorkirken.

Svenskekrigen i boken min forledet ham - selvfolgelig
alvorlig som deden - til at kreemme ut med all sin
historiske viden.

Imidlertid kunde det nu vzre rart at se lidt n&ermere paa
den begivelhet; siden det idag er en stund til det.

Her er et brudstykke av den:
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Indtaegter

1. Renter av utestaaende kapital 310.00
2, Verkets bidrag av 10 tdr. byg 106.00
3. Verkets bidrag for 10 favne ved 110,00
4. Verkets bidrag til lererlon 208.00
5. Nordlandske kirke- og skolefond 78.00
6. Meinches legats bidrag 90.00
7. Sparebankens bidrag til arbeidssk. 250.00
8. Renter av sparebankens fond til skolevaesen 860.00

9. Amtskolekassens bidrag:
Til fortszttelsesskole 288.00
Undervisninsmidler 150.00
Til skolehuse 700.00
Til indbo 80.00
10. Statskassens bidrag til lzererlen 7378.00
10 608.00
11. Til utligning paa formue og indtzkt 11 694.48

Til utligning paa formue og indtakt til samtl. 52 953.80
kasser

Hertil kommer den paa herredsbudgettet opforte 1 888.68
eiendomsskat paa herredets matrikulskyld mark

472.17 (Feragsgruberne iberegnet) a kr 4.00

Samlet utligning Kr 54 842.48

Herredskatten for budgettaaret 1914 til 30. juni 1915 utlignes
med 54 842.48 hvorav som eiendomsskat paa herredet matrikuld-
skyld mark 462.15 + mark 10.02 (Feragsgruberne) = mark 472.17 &
kr 4,00 = kr 1 888.68 og resten paa formue og indtzegt med kr 52
953.80 hvorav kr 11 694.48 til skolevaesenet.

Paa formue utlignes kr 2.00 pr. 1000 kr (skattel. §72). Eien-
domsskatten blir at fordele og indfordre av amtskassereren.

SMA OG STORE ULYKKER ER «GODT»

STOFF

Ulykker i lokalmiljeet har alltid veert «godt»
stoff for den vesle lokalavisa. Her er et par
eksempler, forst en liten notis om et kjoreuhell
oppe i Hanesasen - med hest, ma vite, bilen er
ennd ikke kommet, men den lurer like rundt
hjornet, som vi skal se mot slutten av denne
artikkelen:

Stygt kjereuheld paa Haanesaasen

En mand fra @versjoedalen, Per Vestgaard (Sagen) var
igaar eftermiddag ute for et stygt uheld borte i Haanes-
aasen.

Han var paa vei hit til Reros. Borte i Haaneslien blev
Vestgaards hest pludselig skremt, vistnok av en anden hest
som beitet ved veien, og kastet sig voldsomt paa skraa ut i
veigroften med den folge, at Vestgaard blev slynget ut av
vognen og kom imellem denne og nogen bjerker.

Herunder blev han frygtelig molstret i ansigtet og
nakken, og en kvist skar en styg flenge under det ene oie.

Til alt held traf det sig saa, at en cyklist, en anden
Oversjodaling, kom forbi med det samme. Han fik da
hjulpet ham noget tilrette, og Vestgaard blev strakt ved
fremkosten til Roros tat under lzegebehandling. Vestgaard
er en av de «haardfere gamle», og man tror han skal
slippe fra det uten varigt mén.
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Langt storre spalteplass har en storbrann krav
pa, naturlig nok. Og nar det gjelder en av de
storste arbeidsplassene i Bergstaden og dis-
triktet forevrig, sagbruket i Gjesvika, er det
klart at Fjell-Ljom er pa plass og dekker
begivenheten. Legg ellers merke til den
«moderne» formen denne reportasjen har fatt,
med bruk av stikktitler for 4 lette oversikten og
sikkert ogsa gjere stoffet mer dramatisk for
leserne.

Stor brand paa Reros.
Vearkets sagbruk i Gjesviken nedbrandt.
Skade for 80 a 90,000 kr.

Igaar hadde vi en av de sterste brande som nogensinde har
raset paa Reros, idet vaerkets sagbruk i Gjesviken breendte
totalt ned.

Ilden blev opdaget i ¥22-tiden, netop som arbeiderne ved
bruket hadde middag.

I maskinhuset, hvorilden bret utvarderdabare 2 mand,
som hadde lagt sig til ro i kjelderen.

Knapt et kvarters tid for hadde den ene av disse vartinde
i maskinhuset og saa da intet mistenkeligt.

Men sandsynligvis er der straks efter blitt for hedt for noe av
treeverket derinde, eller der er gnister som har antendt. Da
sagmesteren hr. Lauritz Lie blev opmarksom paa at det
rok sterkt fra maskinhuset og han sprang til, slog flam-
merne imot ham saa det var uraad at komme ind.

De 2 som opholdt sig i kjelderen fik i sidste sieblikk
reddet sig ut ad en bakvei.

Knapt 10 minutter efter stod hele den store bygningen i
lys lue.

Der blaaste en noksaa steerk sydvestlig vind og gnister
fra den store bygningen slog snart over og antendte taket
paa sidebygningen, hvor det blandt andet var opstablet en
masse hevlet materiel.

Omtrent samtidig antendtes ogsaa de veldige stabler av
rastved og grovere materialer som laa lagret rundt om-
kring paa pladsen.

Brandmandskapet var nu kommet til og slukningsar-
beidet begyndte med al kraft.

Det tok selvfolgelig tid at koble sammen den ca. 500
meter lange slange som var lagt fra nederste vandkumme
paa Oren og ut til brandstedet; men mange minutterne
gikk det ikke.

Hovedbygningen var nu et eneste stort flammehayv, og
styrtet snart sammen med et veldig brak.

Straks efter stod ogsaa oplagshuset ved siden av i brand,
og man skjente snart at ogsaa de valdige vedlunner vilde
teende ild.

Der blev da i en fart av de ansamlede mennesker
organisert et par geleder som l&mpet vand op fra Gjet-
tjernet og eggen som ligger mellem tjernet og brandstedet
blev grundig overposet med vand. Hele brandstedet var nu
et

eneste stort flammehav

og luerne slog heit tilveirs.
Heten omkring var kolosal, og

det saa en stund temmelig stygt ut for byen,

idet den staerke vind, som en stund sto paa, ferte gnister
med sig og antendte paa flere steder.

Det regnet av ild

over hele byen. Ved Kokhaugen antzndtes grasset paa
hagen og paa flere steder ute paa Oren varder varme, paa 2
steder paa Haugene, ja like oppe ved John Guldals
snekkerverksted laa der et papstykke og brandte.

Brandvasenet hadde utlagt slanger paa Oren i paa-
kommende tilfzelde og organisert mandskaper paa for-
skjellige steder. Man var straks paa detrene med, at litet og
intet var at utrette ved sagbruket, men at man istedet
maatte ha opmerksomheten henvendt paa byen.

Paa brandstedet gik det nu livlig for sigmed rednings- og
slukningsarbeidet. Mange folk var kommet til stede og
deltok.

Alt hvad der dog lyktes at redde var en del sleepers og
bordmateriel samt nogen favner ved. Ellers blev materiel
og bygninger - 6 i tallet offer for ilden.

Sagmesterens bolig blev dog staaende tilbake, da vinden
forte varmen i en anden retning, men bygningen var saa
sterkt truet at beboerne fandt det raadeligst at flytte ut det
vasentligste av mebler etc.

Maskinhuset og de ovrige bygninger - undtagen lager-
bygningen - nedbrandte paa kort tid. Men da varmen
naadde de veldige vedbraatter gik det ikke saa fort.

Det gjaldt nu om at dempe ilden mest mulig, men
tiltrods for at der med slanger og pumper og vandlanging
med beotter, blev arbeidet saa ihardig og intenst som mulig
gjorde det ikke saa stor virkning som det kunde antages.
Men det hjalp selvfalgelig en hel del. Lyngeggen blevda i
det mindste reddet.

Det var hedt
for de karer som stod forrest i r&ekkerne, saa hedt at de
stadig maatte overspreites med vand for ikke selv at bli
offer for luerne.

Forst i 6-tiden var man endelig blitt herre overilden; men
lenge utover natten maatte man drive paa med efter-
slukninger.

Det brazndte sagbruk var et av de moderneste paa
disse trakter og meget verdifuldt. Man anslaar det
brandte hadde en vardi av 80-90,000 kr; men da det var

lavt assurert

- maskiner, huse og materiel for tilsammen 30,000 Kr, -
kommer veerket til at lide et stort tap. Det hele var
assurert i «Norden».

Amund Rugeldals grashage som ligger like ved fik
ogsaa en styg medfart og eieren kommer til at lide et
folelig tap. Greesset blev nedtrakket eller avsvidd av den
sterke varme og gjzrdet rundt om revet i stykker.

«Kvinder selv stod op og strede -»

Det var en ren fornoielse at se hvor iherdig og flittige
kvinderne var derute. Uten deres hjelp vilde man ikke
faat frem halvparten av det vand som blev hentet med
botter. Efterhvert som det smukke kjen kom frem til
brandstedet stillet de sig ind i gellederne og langet vand.
Mangen hvit sommerkjole gik her i «vasken».

Som sagt; vore kvinder utferte et arbeide som der skal
sttes pris paa og de fortjener tak og anerkjendelse.

Paa brandtomten idag.
Daviiformiddag varen tur derute i Gjesviken hadde man
endu brandslagerne ute, og holdt paa, at bespreite de
forkullede rester omkring paa tomterne.

Paa brandstedet saa det rent tresteslost ut,

Svarte forkullede rester av materielstabler, mellom store
dynger av aske.

Forvredne jernbaneskinner og skeletter av maskinerlaa
hulter til bulter bortover.

Den ene av lokomobilerne hadde klart sig nogenlunde
og staar monumentalt igjen midt paa pladsen.

Vagt har vert holdt derute i hele nat.

LOKALAVISENES OKONOMI

At lokalaviser ofte har det trangt skonomisk,
er neppe noen stor hemmelighet. Heller ikke
at det gjennom sa godt som alle de 90 ar bladet
kom ut var slitsomt for de ansvarlige a fa
endene til 4 motes. Ogsa de andre avisene pa
Roros hadde de samme problemer. Enkelte
ganger kunne det bli sa vanskelig at en slik
fellesannonse som den vi ser her, kunne se
dagens lys. Dette er jo et eksempel pa at
avisene i Bergstaden kunne samarbeide. El-
lers gikk det vanligvis heller friskt og slett ikke
alltid like saklig for seg nar de samme avisene
«Kkriget» mot hverandre i spaltene sine. Serlig
blaste det friskt nar FIELL-LJOM og dens
«lillebror» ARBEIDETS RETT gjov les pa
hverandre, slik vi ser lenger ut. Denne felles-
annonsen finner vi i august:

Til publikum!

Krigen og den derav fslgende situation har skapt store vanske-
ligheter for den lokale presse. Utgiflerne er steget meget betydelig og
stagnationen i forretningslivet vil kanske lznge utover hesten komme
[ til. at merkes falbart ogsaa for aviserne. Alle vore trykkeriers forbruks-
artikler?roaa i denne kritiske tid betales kontant, og vore lapende ut-
gifter il lanninger etc, maa til stadighet skaffes tilveie.

Under disse omstendigheter {illater vi os at henstille til enhve ,
som setter pris pas den lokale presse, saavidt mulig ou at indbetale
sin gjeld til aviserne, For den enkelte vil de gjennemgaaende mindre
belep ikke spille nogen rolle, men for bladene vil disse mange smaa-
belop danne en betydelig sum, La detfor ikke denne benstilling gaa
upaaagtet hen.

11, august 1914,

Field-Ljom, Dovre, Arbeldets Ret.

SA KOM «AUTOMOBILEN»
TIL. ROROS-TRAKTENE!

I juni leste vi om et stygt kjoreuhell med hest i
Hanesasen. Dette leserinlegget finner vi i slut-
ten av august. Som man ser, er dette klippet fra
et blad som heter «Landbrukstidende», - de
lokale bladfolk kviet seg aldri for a klippe,
klippe, klippe.... andre steder nar de fant noe
av interesse. At nedenstiaende linjer nok hadde
interesse, iallfall for det mer framsynte av
befolkningen her pa vidda, med stor avstand
mellom hver bygd og grend, ja, ofte mellom
hver gard, det tror vi gjerne. Vi vet ogsa at de
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forste bilene tilherende eiere i Reros forlengst
trillet rundt pa de skrepelige vegene i dis-
triktet pa dette tidspunkt,

Sett i historisk perspektiv skulle dette leser-
brevet vaere minst like interessant.

Automobilen og benderne i Rorostrakterne

AV el Teriebreyv til «Landbr.t.» hitsattes:

- «Ogsaa i aar tok jeg bilskyss fra Reros til Brekken.
Som jeg skrev ifjor, finder jeg fremdeles denne skyss paa
de lange avstande i vort spredt bebyggede land for ideel.
Og jeg maa fastholde, at det er i hoi grad molboagtig at
motsatte sig dette moderne befordringsmidels anvendelse
i vore landdistrikter. Heroppe ser befolkning i det store og
heletat med velvilje paa biltrafiken. Man kan vel here en
og anden bister uttalelse om «den djevels bilen» - men det
er kun sporadisk. For at erte mine venner i amtsveistyret -
herrene Hans Lund og Joh. Bakken - kan jeg ikke bare
mig for at komme med disse udtalelser ogsaa iaar. Men litt
mere om bilen. Det er selvsagl at jeg ikke bare ser paa
biltrafiken som en «storkarsskyss». Har den det varet og
vilde den alene ha blitt det, saa vilde jeg ha veret enig i
noget av det som anferes mot denne trafik. Men jeg mener,
at automobilen maa takes og med tiden ogsaa vil bli tat i
tjeneste av bonderne selv. -

Meieriinteresessentskap, forbruksforeninger og andre
koop. foreninger, samlag av gaardbrukere i andre siemed
vil anskaffe sig lastebiler for at bringe varerne frem -
hurtig let. Herved spares heste og kjerdoning og tid for
mange penger. Likeledes posten. Mange steder kan
bilerne brukes aaret rundt. Men gjennemsnitlig kan
man vel gaa ut fra, at de kan brukes de 8 maaneder av
aaret.

Altsaa vivat bilerne, parlat deres motstander, -»

«5.» Briekkebygden 21-8-14.

IKKE BARE BIL - SJOORM OGSA!

Bladet «Landbrukstidene» - representert ved
sin redakter, hadde tydeligvis lagt sin elsk pa
Roros-distriktet sommeren 1914. Brevet med
anbefaling til bendene om a skaffe seg bil sa
raskt som rad var, blir fulgt opp av et livlig
klipp av noe mer fantasifull art:

Fra Rerostrakterne

Sjeorm eller blxeksprut. - Benderne er de «siimste» av alle
skapninger.

«Landbrukstidens» redakter skriver i et feriebrev til sit
blad:

laar reiste jeg avgaarde under jernbanestreikens tegn.
Da jeg fredag kveld mette op paa Trondhjems station forat
starte for Reros, gik tilsynelatende alt sin vante gang
dernede. Kun fik man ingen anden bagage med end man
kunde ta med i kupeen. Folgen var, at alle kupeer foruten
aa vaere voldsomt overfyldt med reisende - alle andre tog
end nathurtigtoget var jo indstillet - ogsaa var stablet fuld
av alskens reisegods, saa det var med nod og neppe folk
kunde komme ut og ind av vognene.

Reisen gik ellers godt. Men straks for vi kom til Roros
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meldte konduktoeren at toget ikke gik ind til stationen da
pensen ved sidesporet var avlaast av streikende jern-
banefolk. Vi som skulde til sta’n blev simpelthen sat av ute
paa prarien paa et sted som heter Stadene, hvor veien fra
Sundet passerer jernbanelinjen. Her stod vi da en halv
snes mennesker i nattens mulm og merke med al vor
bagage - henvist til at gaa 2 a 3 km. for at kommen ind til
byen. Heldigvis traf jeg en gut med en haandkjerre som tok
mine saker og saa trasket vi da avgaarde ind til den
sovende bergstad, hvor vi arriverede ca. kl. 43 om
morgenen. Kl. 3 er jeg i seng paa «Bergstadens hotel».
Denne pensestengning maa vel karakteriseres som noget
erketull, men man kan vel vente sig mere av den slags, hvis
jernbanekrisen kommer til ordentlig utbrudd.

Sjeormen er nu ogsaa set i Hittersjoen. Og det kan vel
ikke veere saa rart enda, Den skal isommer ogsaa vere set i
et vand i Stjerna og i Numedal gik den jo ganske staviest
omkring inde paa fjeldet. Hervarende sjeorm kan jo godt
vaere en slektning av hine to, og som er sendt ut paa
rekognocering herop i Hitterdalen. Bemeldte sjeorm
lignet et flytende kjempenoste med et ganske litet spidst
hode som stak ut fra nostets overflate, At ormen saa
frygtingydende ut er sikkert, og de to trovaerdige personer -
min kone og min 11 aar gamle son - som kom ut for uhyret
rodde derfor ogsaa skyndsomt til lands for aa berge livet.
Ingen av de indfedte viste at ha set noget slikt dyr i sjoen,
saa det kan jo hande at ormen bare har git en kortvarig
gjesterolle her under den sterke varme i begyndelsen av
juli maaned.

En sardeles sakkyndig mand som bor paa Roros - en
ekspert paa sjoormens omraade - mente riktignok at der
ingen sjoorm var, men kun et svommende pindsvin. Min
11-aarige pode trodde bestemt det var en bleksprut. Den
vesle knabe har jo laest om denne i naturhistorien og
skulde nu diske op med sin kundskap ut i denne materie.
Ja, ja, sjoorm eller bleksprut, like vidunderlig er det, at
disse dyr fins her i Hittersjoen henved 180 km. fra de salte
vover. Men kanske sjoen kan staa i underjordisk for-
bindelse med Atlanterhavet.

FRA DEN LOKALE PRESSEDEBATTEN

I august fant vi fellesannonsen der lokal-
avisene beklaget sin bokstavelig talt «dyre»
ned, og ba om at lesere og annonserer matte
betale gjelda si slik at avisene skulle overleve.

I oktober samme aret slass toavdem, FIELL
LJOM og ARBEIDETS RETT sa skjellsorda
hagler og busta fyker i spaltene! - Hva de-
batten egentlig gjelder, ja, si det, ikke vet vi
riktig. Men det er ikke sa viktig i dag, 70 ar
etterpa. Det vi merker oss, er den kvasse tonen
som «var mann» i FJELL-LJOM anvender.
Uten at vi tok oss tid til 4 sjekke i kollega
ARBEIDETS RETT’s tilsvarende argang, gar
vi ut fra at tonen ikke var synderlig mildere pa
den kanten!

Det siste av de to debattinnlegga er ogsa
interessant. Her ser det ut til at en eller annen,
rimeligvis «Retten» igjen, har vart ute og
forhandsannonsert FJELL-LIOMS endelikt.
Ja, ja, vedkommende fikk jo forsavidt rett,
han - godt og vel 60 ar seinere!

Arb. Ret
har bestandig hat det med at snu alting paa hodet og
fremstille sakerne slik som de netop ikke er.

Onsdag er bladet ute med et nyt «indlaeg» i skolesaken
ogdynger da sammen en slik masse toisete talemaater som
det bare godt skal la sig gjore paa etpar avisspalter.

Artikkelen foranlediger ikke mange ord fra vor side.

Ikke nok med at bladet forer i marken en hel del
usandheter mot andre som har hat med skolesaken at
gijere, men med utrolig naivitet forsoker det at sette
feiringen avden 17de maiiaariforbindelse med den kritik
som er fremkommet angaaende skoleforholdene paa
Roros.

Disse bladets talemaater er dog saa barnslig tevete, at vi
ikke skal hefte os videre ved dem.

«Socialdemokraterne Guldal og Jensen var det vildt
som skulle nedlegges, angrepet paa Wesselvold blev bare
et skinnangrep» - skr. bladet. Har nogen hert slikt begavet
vaas.

Arb. Ret var allerede 2 dage for os ute med et «skin-
angrep» og var nok ikke det mindst ivrige for at faa
«kortene paa bordet».

Men pipen skulde braat faa en anden lyd.

Da vi offentliggjorde vor forste artikkel om skolesaken,
og klandret forskjellige forhold som ikke var som de
skulde ved Reros folkeskole, da mente vi at ansvaret
herfor maates tillegges skolens bestyrer.

Vi skrev da:

«0g da maa ikke slikt lenger taales. Det maa fordres av
Roros folkeskoles bestyrer at han ersigsitansvarbevist. Et
ansvar som kunde komme til at bli sergelig tungt, hvis
forholdene skulde fortsztte som hittil.

Dette skulde altsaa vzere at vi «alt fra forste stund hadde
vor «mene tekel» over de to socialister, blandt lererne.»

Naar vi la endel av skylden over paa hr. Guldal som
skolens bestyrer, da var det bevislige fakta vi hadde at
holde os til, og dette kommer vi nok ogsaa til at fastholde,
tiltrods for at hr. Guldal i sterke talemaater forseker at
vaske sig ren for enhver skyld. «Vi advarte mot at blande
den forbitrede partifanatisme ind i skolesaken», skriver
bladet videre.

Vi vil bare spor hvem som her har blandet partifana-
tisme ind. Det skulde vel aldrig veere «Arb. Ret» selv.

Bladet var med og stottet den berettigede kritik som
fremkom over skoleforholdene, helt til deres partifielle hr.,
skolebestyrer blev nevnt som medskyldig i misforholdet.

Da var «hundre og et ute», Bladet forsekte efter dette av
bladets evne at dakke over og snu saken om.

Et blad som kan levere et saa ensidigt og tildels tenden-
siost referat som Arb. Ret’s sidste skolestyrereferat, burde
veere forsigtig med at beskylde andre for partifanatisme.

Nu skrangler den igjen - dedsklokken

Det er ikke lzenge siden et blad her paa staden (vi behever
vel naeppe at fortzlle, at det var det yngste) skranglet med
dedsklokken over «Fjeld-Ljom» og ensket og lovet, at nu
skulde det vaere slut, gamlingens dage var talte.
Kimingen har paagaat med iver og interesse i lang tid
uten at det endda har lyktes at faa «Ljomen» vak.
Ringeren er formodentlig blit arg i hu fordi de gode
ensker ikke er gaat i opfyldelse og fordi de store an-
streengelser har faat en saa daarlig belenning. Nu har
bladet begynt at enske sig no endda sterre. Hele venstre
skal stande tilrette for sine synder. Der skal komme en
regnskapets dag og venstre skal motta sin dom.

Vi kom til at huske manden som bokferte kukjopet
dagen for end handelen skulde avsluttes.

Regnskapet kom til at se slik ut:
I.april. Ankjepten ko ........ccvvievann.s, Kr 150,-
2, april. Pr. blev ingenting av.......... RN Kr 150,-

En ber aldrig szlge skindet for bjornen er skutt.

NY ALDERSHEIM INVIET PA ROROS

La oss avslutte denne lille vandringen gjennom
aret 1914 med en reportasje fra en begivenhet
som sikkert vakte stor glede og oppsikt denne
novemberdagen, nemlig innvielsen av den nye
aldersheimen pa Reoros. Til orientering for de
av leserne som ikke skulle vite det, kan vi
fortelle at aldersheimen er den bygninga der
det kommunale helsesenteret pa Roros holder
til i dag, nermeste nabo til Aasen-garden i
sentrum av Bergstaden. Vi ser at den nye
aldersheimen blant mye annet har fatt innlagt
elektrisk lys, og vi undres slett ikke over at
«det latertil atde befinder sig srdeles vel i det
nye hjem»....

Reoros nye gamlehjem indvies

Lordag indviedes Reros nye pregtige gamlehjem oppe i
Aasen, med en liten festlig tilstelning.

Ved 4-tiden var der fremmett ca. 70 mennesker, som
forsamledes i hjemmets rummelige spisesal.

Formanden i fattigstyret, Hans Aasen ensket velkom-
men, og med adresse til ordforeren overleverte han gamle-
hjemmet til kommunen, idet byggekomiteen nedla sit
mandat.

Ordf, Torres takket byggekomiteen og de som hadde
arbeidel ved hjemmet for godt utfert arbeide.

Han gav samtidig en kort oversigt over hjemmets for-
historie og dets tilblivelse.

Tanken om at reise nyt gamlehjem var allerede oppe i
1908. Der hadde fra forst av vaert paa tale at indkjope
Gulliksengaarden; men saken blev forelebig stillet i bero.

16. juni 1912 ble der i herredsstyret nedsat en komite
som skulde utarbeide tegninger og bese den tilbudte cien-
dom. 13. juli 1913 besluttedes at utstede anbud paa
arbeidet, og kort efter antokes et saadant, indlevert av
snekkerne Schwartz og Kvikne og for murarbeidets ved-
kommende av And. Langen.

Ordf. uttalte tilslut en tak til Reros sparebank som
hadde git gamlehjemstanken en god stet fremover ved at
bevilge et storre fond hvis renter skulde gaa til opferelse av
gamlehjem. @nsket tilslut at de gamle som nu var flyttet
ind maatte komme til at like sig og faa det koselig og godt.

Efterat fedrelandssalmen var sunget, holdt provst
Lunde indvielsestalen, med utgangspunkt fra skrift-
sproget. «Dersom Herren ikke bygger huset bygger de
forejaeves.n

Efter talen bevartedes forsamlingen med kaffe og de
fremmette benyttet anledningen til at se sig om i den
pragtige bygningen.

Senere bevaertedes med chocolade. Hans Aasen fortalte
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endel interessante traek fra det gamle gamlehjems til-
blivelse og drift frem over aarene.

- Det er bygget 1826 av Reros verk, som endel aar senere
solgte det til kommunen for 600 specidaler.

Senere blev festen fortsat avvaekslende med taler, sang
og deklamationer, til man i 8-tiden bret op, idet A.
Langen paa de indbudnes vegne takket forindbydelsen og
den hyggelige feststund.

Roros nye gamlehjem er en pragtig og helt gjennem
moderne bygning paa 2 etager med rummelige lyse

beboelsesrum, i Iste og 2den etage, 2 sykesaler, - som
muligens senere blir utleiet til kredssykekassen, spisesal
og rummelig kjokken.

I kjelderen er der bryggestue, baderum og proviantrum.

Der er i hjemmet indstallert elektrisk lys og central-
opvarming. Denne opvarmingsmaate har hittil fungert
utmearket. Hele bygningen som den nu staar koster ca.
22.000 kr. Der er for tiden 15 gamle, som har flyttet ind, og
det Iater til at de befinder sig s®rdeles vel i det nye hjem.

Bestyrerinde ved hjemmet er frk. Josefine Borten.

g

Gaver
til

Raros.
1950-arene.

4280 05 29020
8654 20 26229

.

Pressemuseet

Siden innsamlingsaksjonen for Pressemuseet i Fjell-Ljom
startet for et par ar siden er det kommet inn bortimot
150 000 kr fra enkeltpersoner, bedrifter, lag og organisa-
sjoner. Rgros kommune har bidratt med 25 000 kr.

De stgrste gavene er gitt av Adresseavisen 50 000 kr,
Bergstadens Vel 30 000 kr, Norsk Redaktgrforening
10 000 kr og Norsk Grafisk Forbund 10 000. Norsk Kulturrad
har bevilget 100 000 kr til istandsetting av avishuset ved
Hitterelva. Dessuten har Riksantikvaren bidratt med be-
tydlige midler for a fullfgre arbeidet med Pressemuseet i

Likesd mangler museet en del gjenstander for a kunne
gjenskape ekspedisjon og redaksjon slik disse framsto i

Pressemuseet mottar fortsatt gaver med takk.
Pengebidrag betales inn til fglgende bank-konti:

Arne Ingar Beekken:

Rorospressen

Roros har rike avistradisjoner. Til sammen har fire lokalaviser kommet ut pd stedet gjennom
tidene: Fjeldposten, Fjell-Ljom, Dovre og Arbeidets Rett. Men ikke nok med det. Waren
Sardne, ei samisk avis, Breidablik, et organ for den Jrilyndte ungdomsrorsla og Fjelsblomsten,
et lokalt ukeblad, er alle kommet ut pé Rovos. I dra omkring forste verdenskrig var fem av disse
I drift samtidig.

Rorosavisene har veert taleror for forskjellige grupper, og har hatt ulik politisk oppfatning.
Men ett trekk har veert felles. Samtlige har hatt Nord-Osterdalen, Roros og ovre Gauldalen som
sitt nedslagsfelt. Det er et langstrakt avisdistrikt, avstanden Jra Storen i nord til Folldal i sor er
bortimot 25 mil. Men distriktet har hatt felles neeringsgrunnlag, jordbruk og gruvedrif. Roros
var pd mange mdter et naturlig sentrum i dette distriktet, ikke minst ndrdet gialdt handel. Dette
er nok en viktig drsak til at Roros har veert utgiversted Jor sa mange lokalaviser.

Arbeidets Rett er nd alene om d ta vare pd de rike lokalavistradisjonene pd Roros, tradisjoner
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som strekker seg 114 dr tilbake i tida.

Fjeldposten

«Efter de oplysninger som er bleven mig
meddelte, skal der vere Trang til at faa et
Bogtrykkeri oprettet paa Reros. Der findes
nemlig intet Bogtrykkeri i hele Sendre Trond-
hjems Amt, og det maa saaledes veare for-
bundet med ikke ringe ulemper saavel for det
Offentlige som for Privatmand at faa trygte
Sager udferde. Jeg vover derfor tro at An-
leegelsen af et Bogtrykkeri paa Reros vilde
veere i det Almindeliges Interesse, og haber jeg
derfor at den underdanigst ansegde Bevilling
naadigst tilstaaes mig.»

Dette skrev boktrykker Andreas Halvorsen i
sin seknad om kongelig bevilling for &4 drive
bokirykkeri pa Reros. Han var fodt i Oslo i
1816, og i 1853 begynte han som boktrykker i
samme by. Senere drev han trykkerier i Kris-
tiansand og Horten. Ingen av disse gikk szrlig
godt, og han bestemte seg for a flytte til Roros,
hvor det ikke var noe trykkeri fra for.

Halvorsen fikk bevilling, og det fortelles at
han og hans familie kom gaende landeveien til
Roros sommeren 1868. I ei handkjerre hadde
Halvorsen sine eiendeler, blant dem ei gam-
mel handpresse og en del velbrukte typer.
Utstyret installerte han i en liten gard pa
Flanderborg.

Bare et par uker senere, den 6. august, ble
den forste avisa pd Reros utgitt. Halvorsen
hadde gitt den navnet Fjeldposten, med under-
tittel Sendre Trondhjems Amtstidende.

|

Aviser var sjelden vare pa Reros pa den tida.
Noen av byens bedrestilte familier holdt
Morgenbladet og Trondhjems Adresseavis,
mens noen fa bender og arbeidere hadde Al-
muevennen og Fattig og Rik. Som regel gikk
flere husstander sammen om & holde ei avis.

Fjeldposten ble heller ingen opplagssuk-
sess. Detsies at den nadde 150 eksemplarer pa
det meste. Avisa kom ut hver lerdag og kostet
72 shilling halvaret.

I det forste nummeret formulerte Halvorsen
avisas program. Den skulle inneholde
«Udtalelser og Beretninger paa det kommu-
nale, ekonomiske og politiske Felt, Meddel-
elser og Fremskridt i Agerbrug, Industri og
Fabrikdrift, Beretninger af Almeninteresse
inden Distriktet, Uddrag av det snart sammen-
tredende Storthings Forhandlinger, samt de
vigtigste Begivenheder fra Ind- og Udlandet.
Velskrevne afhandlinger, der kan tjene til
Oplysning og Dannelse for den Almene Mand,
modtages med Taknemlighed. Anonymiteten
vil strengt blive overholdt - Personlige Angreb
og hvad dermed staar i Forbindelse optages
ikke.»

Halvorsen var avisas redakter, typograf og
trykker i en og samme person. Men forst og
fremst var han typograf. Avisa inneholdt lite
sjolskrevet stoff. Det meste av lokalstoffet var
meldinger fra Roros Kobberverk. Ellers tok
annonsene en stor del av avisa. Som de fleste
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andre norske aviser for 1880, var Fjeldposten
forst og fremst et annonse- og meldingsblad,
ikke et meningsblad. Avisa tok overhodet ikke
politiske standpunkter i de forste ara.

Andreas Halvorsen dede i 1871, bare etter
tre ar som avisutgiver pa Reros. Hans kone og
detre drev avisa videre. Noen ar senere ble det
ogsa ansatt redakter og typografer i trykkeriet.
J. Erichsen er oppgitt 4 veere redaktor fra 1879
til 1883.

Omkring 1880 var debatten om statsrad-
saken og kampen om parlamentarismen i full
gang. Detble dannet politiske grupperinger og
som igjen dannet grunnlaget for dannelsen av
partiene Venstre og Hoyre i 1883 og 1884. 1
denne saken ser vi at Fjeldposten tar et poli-
tisk standpunkt for ferste gang. Den sto klart
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pa regjeringens side mot Johan Sverdrup og
venstremennene,

Omtrent pd denne tida ble det dannet et
interessentskap for avisa. Det besto av flere
velstaiende menn som i sin tid hadde kausjon-
ert for Halvorsen.

Fra juli 1883 overlot interessentskapet ut-
givelsen til en mann ved navn Olaf Olsen, som
ei tid hadde statt for trykkinga av avisa. Olsen
var en mann som kom til 4 sette sterke spor ette
seg pa Roros. Han var radikal venstremann, og
kom snart i tottene pa interessentskapets med-
lemmer. De og avisas abonnenter, som for det
meste herte til overklassen pa Reros, likte
ikke Olsens synspunkter. Og fra nyttar 1884
tok interessentskapet igjen over utgivelsen av
avisa, mens Olsen fortsatt var trykker.

Fjell-Ljom

Etter at han rek uklar med Kkretsen rundt
Fjeldposten, bestemte Olaf Olsen seg for a
starte sin egen avis. Han var lei av 4 skrive for
«kristendomsbekymrede vetomenn», som
han kalte dem. Alt mens han var trykker i
Fjeldposten, kjopte han ei handpresse og noe
typemateriell.

I Fjeldpostens siste nummer i 1885 fulgte det
med et bilag, som i realiteten var et prove-
nummer av Fjell-Ljom. Og 8. januar aret etter
kom den forste Fjell-Ljomen ut av handpressa
som var installert i Reimersgarden pa Haug-
ene. Navnet hentet Olsen fra ei diktsamling
med samme navn som dalbyggen Anders
Reitan ga uti 1866. Som medredakterer hadde
Olsen med seg Eilif Hofstad fra Alen og Ole
Strand fra Os. De to hadde ogsa bidratt med
midler til innkjop av trykkeriutstyr.

Fjell-Ljom hadde undertittelen «Frisindet
Blad for Raros, Aalen og Nord-Osterdalen».
Avisa kom ut forst to, senere tre ganger i uka. I
de forste ara ble Fjell-Ljom trykt i Reimers-
garden. 1 1891 kjopte Olaf Olsen huset ved
Hitterelva. Huset hadde tidligere rommet et
snekkerveksted, hvor et vasshjul ga drivkraft
til maskinene. I over 80 ar holdt Fjell-Ljoms
redaksjon og trykKkeri til her.

Fra forste nummer var Fjell-Ljom erklaert
Venstre-avis. Olsen la vekt pa at det skulle
vare et meningsblad, et forum for diskusjon.
Avisa var frisk og engasjerende, og var utvil-
somt godt lesestoff. Den vant fort stor opp-
slutning, serlig blant ungdommen.

Den redaksjonelle linja vartsvertradikal de
forste ara. «Dra fram i lyset alt muggent og
halvrattent, la opplysningens klare lys skinne
pa det, sa utenverdenen kan se styggedommen.
Samfunnstettene, disse som i lange tider har
gatt og veert dydsmenstre, er rasende sint pa
bladet og ensker det dit pepperen gror, de gar
bare og venter pa at denne fattige djevel av en
trykker skal ga skakk, si de igjen skal fa det
rolig og fredelig. Herregud, la dem leve i hapet
da», skrev Olsen i lederartikkel.

For Fjeldposten ble Fjell-Ljom en katastro-
fe. Den manglet Fjell-Ljoms pagiaenhet og
engasjement, samtidig som mange av annon-
sorene gikk over til konkurrenten. Fjeldpos-
ten gikk inn ved arsskiftet 1887-88.

Fjell-Ljom ble nok mer moderat etterhvert,
og ble mindre hensynsles i sin omtale av
enkeltpersoner og saker. Men den friske tonen
ble bevart.

Forst og fremst er Fjell-Ljom kjent som et
kulturorgan. Mange kjente kulturpersonlig-
heter har gjennom tida veert knyttet til avisa.
Johan Falkberget hadde sin debut som skri-
bent i Fjell-Ljom, og Olaf Olsen var Falk-
bergets forste forlegger. Johan Falkberget var
ogsd redakter i avisa noen ar etter andre
verdenskrig, sammen med Olav Kvikne.

Av andre kjente medarbeidere og redak-
torer av Fjell-Ljom nevner vi Arne Garborg,
Ivar Mortenson Egnund, Ivar Szter og Johan
Langen.

Olaf Olsen solgte avisa like etter arhundre-
skiftet. I 1904 startet han Osterdelen pa
Tynset, som senere ble overtatt av Jstlendin-
gen i Elverum.

Under siste krig gikk Fjell-Ljom inn i to ar,
fra 1943-45. Okkupasjonsmakta krevde at
bare ei avis skulle komme ut pa Reros, og
Fjell-Ljom ble den som gikk inn. Avisa tapte
ytterligere terreng til Arbeidets Rett pa grunn
avdenne ufrivillige stansen, og klarte aldri 4 ta
igjen konkurrentens opplagstall. Etter hvert
tapte Fjell-Ljom ogsa kampen om annonser-
ene, serlig etter at Arbeidets Rett gikk over til
offset i 1970.

I 1976 gikk Fjell-Ljom konkurs. Et nytt
aksjeselskap ble stablet pa beina, og etter et
halvt ar kom avisa ut igjen. Det gikk i tre ar. 2.
august 1979 kom siste nummer av det gamle
kulturorganet.

Dovre

Seks ar etter at Fjeldposten gikk inn, kom det
ut ei ny konservativ avis pd Reros. De kon-
servative i distriktet si seg arg pa den radikale
og «usemmelige» Fjell-Ljom, og ensket ei avis
som kunne danne motvekt mot Venstre-avisa.
Initiativet ble tatt av stortingsmann L.
Hektoen fra Tynset, presten Jervell pa Tolga
og skoginspektor Saxe og andre velstaende pa
Roros. 20. juni 1894 kom Dovre ut for ferste
gang, og hadde som undertittel «Moderat Blad
for Roeros, @sterdalen og Guldalen».
Allerede i ferste nummer, under tittelen
«Vort program» gar Dovre hardt ut mot Fjell-
Ljom: «Det som bringes frem for offentlig-
heten ma veere sannheten. Man har sett nok av
at en lokalavis bzrer frem noe som kun tjener
til 4 sette vondt blod og sare, delvis fordi saken
fremstilles sa ensidig at sannhetens grense gar
temmelig neer, og blir delvis usannhet. Det gar
dog an 4 fremstille motstridende anskuelser
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som dannede mennesker», skrev Dovre, med
klar adresse til Fjell-Ljom.

Ellers gar avisa i denne programerkleering-
en inn for 4 bevare unionen, «en pakt som i 80
ar har virket for frihet og fremskritt». Sosial-
ismen ble avvist med den begrunnelse at den
ville prave a frarave bendene eiendomsretten.
Dovre gikk ogsa imot innfering av alminnelig
stemmerett, «fordi det vil legge vart samfunn i
sosialismens vold. Stemmeretten er ingen
menneskerettighet. Var den det, matte ogsa
kvinner og barn tildeles den. Det er en rett til &
veere med i forvaltning av eget og andres eie.
Derfor er det en nedvendighet at de som
utover dette, har et minimum av eiendom»,
heter det i Dovres programerklaering,

Avisa skifter ofte redaktorer fram til 1901, da
Hanrik Grenn tok over, bade som eier og
redakter. Fra da av var avisa uleselig knyttet til
ham. Grenn stettet partiet Frisinnede Venstre,
som etterhvert gled sammen med Hoyre. Han
fulgte imidlertid ikke sitt parti i ett og alt. Han
tok helt sjolstendige standpunkter, som av og
til gikk pa tvers av partiets meninger.

Dovre er den eneste avisa pa Roros som har
kommet ut hver dag. Grenn foretok dette
eksperimentet fra 1. januar 1905, og det gikk
ikke serlig bra. Postgangen var enda ikke
godt nok utbygd. Pa bygdene fikk ikke folk
post oftere enn annenhver dag. Forsoket med
dagsavis varte derfor bare ett ar. Fra 1906 kom
avisa igjen ut tre ganger i uka.

Dovre ble et offer for de darlige tidene i 20-
ara.l 1923 matte Greonn innskrenke utgivelsen
til to ganger i uka. Men vanskelighetene fort-
satte, og ved arsskiftet 1926/27 kom siste
nummer av avisa.

«Arsaken er de darlige skonomiske tider
med sméa inntekter, mens de store utgifter til
lenninger, papir og porto fremdeles holdes pa
toppunktet. Da gar det ikke», skrev Henrik
Gronn i sin avskjedsartikkel.

Dette er nok ikke den eneste arsaken. Avisa
hadde mange pengesterke venner, og det kan
virke underlig at skonomien skulle bli utslags-
givende. Men i motsetning til Fjell-Ljom og
Arbeidets Rett hadde ikke Dovre noen enhet-
lig, solidarisk og sterk bevegelse i ryggen. Fa
var villige til a ta et skippertak for avisa i ei
vanskelig tid.

Breidablik

1 1880-ara gikk den frilyndte ungdomsrersle

som en farsott over landet. Det ble dannet lag
i mange bygder, og under et stevne pa Osi 1893
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ble det stiftet et felles lag for Nord-Osterdal,
Roros og Gauldalen. Laget fikk navnet
Breidablikk. Det var imidlertid behov for ytter-
ligere bindeledd mellom lokallaga, og i 1894
ble vedtatt a starte ei avis. Bladet fikk navnet
Breidablikk, og ferste nummer kom i februar
1895. Redakter var en ung mann ved navn
Magnus Hamlander. Han var da bare 17 ar og
arbeidet i Fjell-Ljom. 11901 flyttet Hamlander
til Elverum, hvor han overtok som redakter av
Ostlendingen.

Breidablik ble nermest drevet pa frivillig
basis, og kom ut en gang i uka. Bladet vant stor
popularitet, serlig i de ferste ara. Mange av
bidragsyterne enten var, eller ble kjente for-
fattere og diktere. Blant dem var Arne Gar-
borg, Johan Bojer, Sven Moren, Jacob Breda
Bull, Anders Vassbotn, Olav Duun og Anders
Hovden. Disse navnene skulle garantere for ei
innholdsrik avis. Det var den da ogsa i den
forste perioden. Bladet var velkjent blant ung-
dom i hele landet. Men gkonomien var skral,
og i lengden var det vanskelig & drive bladet
bare pa offervilje. I 1900 gikk Breidablik inn.
Senere ble driften tatt opp igjen i to perioder.
Foarst fra 1907 til 1910, senere fra 1914 til 1920,
da bladet gikk inn for godt. Bladets oppslut-
ning og kvalitet ble aldri s& god som i den
forste perioden.

Breidablik ble forst trykt i Fjell-Ljom,
senere i Dovre. I kortere perioder ble bladet
trykt i Elverum og i Oslo.

Fjeldblomsten

I 1895 kom nok et blad ut pa Reros. Det hadde
navnet Fjeldblomsten, og ma narmest karak-
teriseres som et ukeblad. I folge bladets pro-
gram skulle det ikke befatte seg med politikk,
men «bringe litt allsidig, kvikk, underholden-
de og god lesning inn i de tusen hjem».

Bladet kom en gang i uka, ble trykti Dovre,
og redakter var Marius Hustad, som senere ble
redakter i Dovre.

Fjeldblomsten fikk ingen lang levetid, siste
nummer kom i mars 1896.

Waren Sardne

15. januar 1910 startet et nytt og interessant
avisforetak pa Roros. Navnet Waren Sardne er
samisk og betyr budskap fra fjellet.

Mannen bak avisa var Daniel Mortenson.
Etter et omflakkende liv bosatte han seg ved
Svukuriset ved Femunden, hvor han ved siden
av reindrift drev gardsbruk. Mortenson ble

.

snart en av samenes fremste talsmenn her til
lands. Han tok ogséa initiativ til & organisere
samene, 0g i 1907 ble Ser-Trendelag Samefor-
ening stiftet. Samene bodde svart spredt, og
det var derfor vanskelig 4 samle alle til for
eksempel moter. Daniel Mortenson kom der-
for pa ideen om a utgi ei samisk avis.

Waren Sardne skulle verne om reindrifts-
samenes interesser og tale deres sak overfor
myndighetene. Likestilling med landets
ovrige befolkning var et krav som avisa ofte
tok opp. Den var ogsé preget av redakterens
kristne livssyn.

Sameavisa kom ut en gang i uka, og ble forst
trykt i Johs. Iv. @degaards trykkeri, senere i
Arbeidets Retts trykkeri. Mange samer var
ivrige bidragsytere til avisa. Det kunne vaere
historier, sagn, reiseskildringer og spersmal
som angikk samene.

Men det gikk smatt med utbredelsen av
avisa. Til tross for iherdige abonnements-
kampanjer stagnerte opplaget mellom tre og
fire hundre eksemplarer. Arsakene er lette a
finne. Samene bodde svert spredt. I 1910 var
de 200 abonnentene fordelt pa hele 90 forskjel-
lige poststeder. I tillegg holdt samene til ute pa
vidda, og i bodde i perioder langt fra post og
telegraf.

Vanskeligere vilkar for avisutbredelse er det
vanskelig 4 finne. Daniel Mortenson matte
derfor gi opp Waren Sardne fra Arsskiftet
1913/14.

Da Mortenson flyttet til Reros i 1917,
begynte han igjen a sysle med planene om 4 gi
ut Waren Sardne pa nytt. Ogijuni 1922 dukket
avisa opp pa nytt, ferst med en, senere med to
gangerimaéaneden. Ogavisa oppnadde omtrent
samme antall abonnenter na som i den forste
perioden. Da Daniel Mortenson dede i 1924
tok sennen Lars Danielsen over redakter-
krakken. Han fortsatte i sin fars fotspor i
maten a redigere avisa pa.

Sa kom vanskelige ekonomiske tider, og
heller ikke Waren Sardne klarte & overleve.
Siste nummer kom ut hesten 1927.

Arbeidets Rett (Mauren)

I 1889 ble den ferste arbeiderforeninga pa
Roros stiftet. Men noen egen avis fikk ar-
beiderbevegelsen ikke feor narmere 20 ar
senere. En av arsakene til det var nok Fjell-
Ljom. Fjell-Ljoms grunnlegger og redakter
Olaf O. Berg var med pa a stifte den forste
arbeiderforeninga, og gjennom avisa talte han
varmt arbeidernes sak. Venstre var det storste
arbeiderpartiet pa den tida, og Fjell-Ljom var

et radikalt talerer, der arbeiderne hadde sin
stottespiller.

Det var streiken i 1901 som for alvor satte
fart i tankene om ei egen arbeideravis. Roros-
arbeiderne streiket i 10 maneder mot lenns-
nedslag, Norgeshistoriens storste arbeidskon-
flikt til da. Klassebevisstheten gkte, og pa tross
av stetten fra Fjell-Ljom sa arbeiderlederne
fordelen av & ha ei avis styrt av sine egne
organisasjoner. Samtidig vokste arbeider-
partiet seg sterkt, og mange arbeideraviser
utover landet sa dagens lys.

Arbeideravisa Ny Tid i Trondheim dekket
delvis Roros-omradet, og det var ei tid patale &
opprette avdelingskontor for avisa pd Reros.
Det ble ingenting av. I 1906 var Fjell-Ljom i
store skonomiske vanskeligheter, og styret
gikk til Reros Arbeiderparti for & selge avisa.
Forhandlingene ble ikke sluttfort, venstre-
organet ble omdannet til et nytt aksjeselskap
som besto fram til konkursen i 1976.

Tre menn kom til 4 sta sentralt i den nye
arbeideravisa som kom ut i 1907. Ole Guldal
var Reros-arbeidernes ubestridte leder, senere
varaordferer og stortingsmann for Arbeider-
partiet. Ole Gretadal var en dyktig skribent og
debattant, senere ogsa formann i Reros
Arbeiderparti og ferste formann 1 styret for
Arbeidets Rett. Johs. Iv. @degaard var typograf
i Fjell-Ljom og tilsluttet arbeiderbevelgelsen.
Han ivret etter a starte egen arbeideravis. 16.
januar kom Mauren ut for forste gang, trykt i
1.200 eksemplarer. Johs. Iv. @degaard var
Mauren personlig de forste ara. Han var avisas
redakter, faktor, setter og trykker pa samme
tid. Trykkeriet hadde han installert i Hall-
garden pa Flanderborg.

De fem forste ara kom avisa ut en gangiuka,
og var eid av Reros Arbeiderparti. Opplaget
okte, og fra 1912 kom avisa to ganger i uka,
samtidig som den skiftet navn til Arbeidets
Rett. I 1913 kom det store omslaget da andre
partilag og fagforeninger i hele Nord-@sterdal
og Gauldalen gikk inn i avisprosjetet. Avisa
hadde na vokst seg sterk, og kom ni ut tre
ganger i uka. Nytt utstyr ble kjopt inn og flere
folk ansatt, og i 1917 kjepte avisa Fosland-
garden pa Nilsenhjornet. I «den rede garden
pa Nilsenhjornet» holdt avisa til helt til 1970.

Med 1920-ara kom nedgangstidene for fullt
for Arbeidets Rett. Stor arbeidsledighet,
pengemangel og et Arbeiderparti i splittelse
kastet avisa ut i et ufere som nesten endte med
at den matte innstille. I det kaotiske splittel-
sesaret 1923 fulgte redakter Jens Galaaen
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mindretallet som sa stiftet Norges Kommu-
nistiske Parti, og avisa ble organ for det nye
partiet. Fra Alen kom det initiativet til & bringe
avisa tilbake pa Arbeiderpartiets hender. Den
harde striden endte med at Galaaen fikk
sparken. Om tilberligheten var avklart, var de
okonomiske forholdene like vanskelige. I
1925 matte inskrenkninger til. Flere ansatte
ble sagt opp, og avisa kom na ut bare to gangeri
uka.

Sakte, men sikkert tok avisa seg opp igjen,
under redakterer som Per Foros og Reidar
Aamo. Utoveri 1930-ara ble ekonomien bedre
og avisa kom igjen ut tre ganger pr. uke. Roros
hadde na to aviser tilbake: Fjell-Ljom og
Arbeidets Rett. De andre hadde gatt dukken i
krisetidene. Krigen kom og skapte vanskelige
arbeidsvilkar for avisene. Sensuren var inn-
fort. PA grunn av papirrasjonering krevde
okkupasjonsmakten at det heretter skulle
komme ut bare en avis p& Reros. En sammen-
slaing ble forsakt presset giennom. da det ikke
gikk, ble det bestemt at Fjell-Ljom skulle
innstille, mens Arbeidets Rett fortsatt skulle
komme ut. Detble ei vanskelig tid for redakter
Jon Kojen. Han deltok aktivt i hjemme-
frontarbeidet, samtidig som han i avisa matte
beye seg for sensuren. Fra mange hold ble han
mistenkt for & ha «unasjonale holdninger».
Etter krigen lot han seg sammen med andre
journalister som var i arbeid under Kkrigen,
granske av Norsk Presseforbund, og ble full-
stendig renvasket.

De forste dagene etter krigen utga Fjell-
Ljom og Arbeidets rett ei fellesavis kalt «Den

frie Rerospresse». Dette som en overgangs-
ordning inntil Fjell-Ljom kunne komme ut
som normalt.

De to avisene var omtrent like store, og
diskusjonene dem imellom i spaltene var fort-
sattlivlige. Men den bitre og uforsonlige tonen
fra mellomkrigstida var forlatt. Etter krigen
var samhold det viktigste, landet skulle bygges
opp igjen.

Utoveri 50-ara var Arbeidets Rett i ferd med
a sakke akterut, ikke minst nar det gjaldt
teknisk utstyr. Foslandgarden var for liten og
trang. Det trengtes fornyelse. Avisas styre og
ledelse begynte 4 legge planer for nytt avishus,
som ble sett i sammenheng med nytt teknisk
utstyr. Det skulle bli et langt lerret 4 bleke.
Forst 12 ar senere, etter mye om og men og
mange alternative losninger, kunne avisa flytte
inn idet gamle meieriet, der avisa na holdertil.
Ikke lenge etter var den nye offset-pressa Klar
til bruk. 21. desember 1970 ble ei Rorosavis for
forste gang trykt pa ei offset-presse. Nytt
teknisk utstyr og nytt hus la grunnlaget for ny
ekspansjon for Arbeidets Rett. Og mens avisa i
1975 tok et nytt steg fremover og inn i data-
alderen, slet konkurrenten Fjell-Ljom med
store problemer og matte ga inn.

Siden 1979 har Arbeidets Rett vart alene-
avis pad Reros. Forste halvdel av 80-ara var
preget av sterk vekst. Antall abonnenter er
nesten fordoblet siden 1970, ikke minst pa
grunn av okt satsing i Nord-Osterdal. Den
tekniske utviklinga har fortsatt. For ett ar
siden tok avisa i bruk sitt nye EDB-anlegg. Alt
som blir trykt i avisa, produseres na pa data.

Pa ei presse nesten identisk
med denne trykte Johs. Iv,
@degaard Mauren og Arbei-
dets Rett de forste ara. Her er
haniferd med a trykke same-
avisa Waren Sardne. Bildet
er tatt en gang mellom 1923
og 1927,

For fotosatsens
og datateknologiens inntog

Av Arne R. Dahl

Pressemuséet i Fjell-Ljoms gamle avishus ved Hitterelva har reddet en verdifull kulturarv
knyttet til lokalavisenes historie. Teknisk utstyr som forlengst er gdtt ut av bruk stod i fare for d

bli odelagt, men er nd reddet for etterslekten.

Rundt omkring i norske aviser har man ikke veert scerlig flinke til d ta vare pd utrangert
utstyr, det meste er havnet pd skraphaugen. I Fjell-Ljom har man bevart et komplett
avistrykkeri slik det var for fotosatsen og datateknologien gjorde sitt inntog i bransjen.

Det var lederen av Norsk Pressemuseum,
John Solheim som sa de muligheter som 13 i
dette enestaende materiale. Han slo alarm
fordi han sa at uerstattelige kulturverdier var i
ferd med a ga til grunne, samtidig som det her
14 til rette for et unikt lokalt pressemuseum.
Det ble nedsatt et interrimstyre til 4 arbeide
videre med planene, og i dag er ideen blitt til
virkelighet. Dermed har Reros fatt Skandi-
navias, ja, kanskje Europas eneste museum i
sitt slag.

Hva er det sa Pressemuséet i Roros har 4 by
pa?
De besekende kan forhapentligvis fole noe
av atmosfaeren fra de gamle avistrykkerienes
tid og fa et glimt inn i en liten lokalpresse-
redaksjon slik den var, ikke bare i Raros, men
ide fleste smaavisene her i landet, la oss si for
30 ar siden. Utviklingen har gatt sa langt i
denne bransjen at Fjell-Ljoms avishus er his-
torie. Det er viktig og nyttig at man en gang i
blant stanser opp og ser seg tilbake og sam-
menligner dagens avisframstilling med
tidligere tiders mate a lage avis pa.

Med Pressemuséet har man klart 4 redde
andslivets produksjonsmidler i Bergstaden for
kommende generasjoner. Det var her Johan
Falkbergets forste beker ble trykt, og det var
her mulighetene ble gitt til de lokale krefter i
distriktet til 4 na fram til det store publikum.

Siktemalet er at Fjell-Ljoms trykkeri skal
kunne demonstrere for de besgkende hvordan
Gutenbergs fag ble drevet for fotosatsen over-
tok helt og holdent. Dermed blir det i hoy grad
et levende museum. Det inneholder ogsa re-
presentative gjenstander og dokumenter fra de

avrige avisene som i drenes lgp er utkommet i
Roros.
I tillegg til de permanente utstillingene er

Ideen om et pressemuseum i Reros ble lansert av be-
styreren av Norsk Pressemuseum, John Solheim (t.h.).
Her star han pa trappa til Fjell-Ljom-huset sammen med
Ragnar Dahl fra NAL og museumsbestyrer Torbjorn
Eggen.
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det meningen 4 presentere spesielle utstilling-
er med jevne mellomrom.

Jeg vil benytte anledningen til a4 takke alle
de som har bidratt til 4 realisere planene om et
pressemuseum i Reros. Det gjelder bade de
som har vert med pa a trekke i tradene, de som
har gjort en dugnadsinnsats for & sette byg-
ningen i stand, og sist men ikke minst, en takk
til de enkeltpersoner, bedrifter, institusjoner,
foreninger og lag som har gitt pengebidrag til
muséet.

De gamle settekasser med enkeltbokstaver og vinkelhaker
av tre kan fortsatt brukes.
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Kare Moller ved den ene av de to settemaskinene som
er bevart i Pressemuseet.

May Kristin Vdrhus:

Alen i den lokale presse

«Du Ljom ved fjellets bryst «Ndr gar du ut, - og han
du nyn i lukte dale, - som sukket ville hore

du har sé matt en rost, - dig vel berede kan

du kan kun sagte tale» — - et mildt, velvillig ore» — -

(A. J. Reitan)

Som kilde til liv og virke i et bygdesamfunn,
kan lokalavisene veere nyttige. Dette er det
blitt tatt hensyn til i arbeidet med den nye
bygdeboka for Alen, idet det har vart drevet
registrering av lokalstoff i avisene. Det eldste
visstoffet er blitt prioritert siden kildene til
allmennhistoria blir feerre dess lenger bak-
over i tida en kommer. For Alens ved-
kommende var det dermed naturlig & starte
med de forste argangene av Fjell-Ljom (F-
L.).

Deterir 100 ar siden F-L startet. 8. januar
1886 kom det programerklering fra redak-
toren, Olaf Olsen, om hvilket omrade den
skulle dekke. F-L ble tillagt undertittelen
«Frisindet blad for Reros, Alen og Nordre
Osterdalen» F-L var Venstres avis, og var for
unionsopplesning og utvidet stemmerett.
Avisa stettet den forste tida arbeiderklassens
krav. Navnet Fjell-Ljom var etter albyggen
Anders Reitans diktsamling av samme navn.
F-L hogg los pa alle skjevheter i samfunnet
bade nasjonalt og lokalt. Det ble ei avis for
folket, og de visste & sette pris pd den. Folk
som ikke hadde rad til eget abonnement,
delte ett med andre og leste etter tur. Dette gir
oss et bilde av hvordan folk organiserte seg
for & skaffe seg kunnskap og informasjon.

F-L ble etterhvert et politisk diskusjons-
blad, informasjonsrikt for den jevne leser
savel som for den politisk aktive. Avisa
hadde stor betydning som et kulturorgan.

Registreringsopplegget har gattut pd a lese
de gamle avisene pa microfilm. Alt lokalstoff
fra Alen har sa blitt plukket ut og gitt emne-
nummer, dato/sidetall pluss et kort sammen-

drag av artikkelen/innlegget. Stoffet vil bli
tilgjengelig pd biblioteket, koblet sammen
med innkjopte microfilm av lokalaviser, og
blir dermed & betrakte som biprodukt av
bygdebokarbeidet.

Albyggen Eilif Hofstad var aktivt med i
avisarbeidet fra forste stund. Det ble flere
gangeropplystibladet, atdet mangla stoff fra
Alen. Det tok seg opp etterhvert.

Albyggene ble mer samfunnsorienterte og
sd nodvendigheten av 4 f4 fram i lyset de ting
de ivret for.

I den forste tida var det riksstoffet som
dominerte, og lokalstoffet hadde relativt liten
plass. Allikevel ble en hel del saker tatt opp,
saker som gir oss innsikt i viktige spersmal i
datida.

Jeg vil her trekke fram noen eksempler:
Kommuneval ble dekt bdde m.h.t. forbe-
redelser og utfall, og herredsstyremeter likesa.
Avholdssaken var i ilden, og vi felger
aktiviteten til totalavholdsforeningene bade i
Alen og Hessdalen. Dessuten var det strid om
hvem som hadde retten til a kalle seg Alen
Meieriforening. Det pagikk heftige disku-
sjoner rundt dette spersmalet i lang tid. Strid
var det ogsd mellom reineiere og gard-
brukere.

Et annet stort tiltak i bygda var oppret-
telsen av Alen Sparebank, og det ble selv-
folgelig avisstoff. Pa det sporstlige planet ble
skytterne og deres bragder mye omtalt.

At folk var interessert i nyheter og aktuell
informasjon forstar vi giennom den ekende
interessen for avislesing, men det var ogsé
behov for annet lesestoff, og det kunne
bygdefolket tildels tilfredsstille med Sogne-
boksamlinga som ble etablert. Vi vet ikke
neyaktig nar Sogneboksamlinga kom i gang,
men dette var iallfall starten pa det som er
dagens folkebibliotek.




BLI MEDLEM AV

ROROS MUSEUMS- OG
HISTORIELAG

- DEN LOKALE KULTURVERN-
ORGANISASJONEN SOM EIER OG DRIVER

ROROSMUSEET

VAR MED PA A ST@TTE MUSEUMS- OG
KULTURVERNARBEIDET.

DU VELGER SJgL OM DU VIL DELTA SOM
PASSIV STOTTEMEDLEM, ELLER SOM
AKTIV I LAGETS ARBEID.

SOM MEDLEM FAR DU OGSA
FRIABONNEMENT PA FJELL-FOLK,

- ARBOKA FOR ROROSTRAKTENE, SOM
LAGET GIR UT.

ROROS MUSEUMS- OG
HISTORIELAG

ADRESSE: Rorosmuseet,
7460 Roros

TELEFON: (074) 11285
BANKGIRO: 4280.05.22794






